ﬂ?ens “res )/'rcqug(; %wouv{ I“:A/?L':j fwaec,wv"l\mx.‘ ;Qfsuac af Jews in S[OV“A’(‘\-







] “ 3339 MASSACHUSETTS AVENUE
UNITED STATES OF AMERICA Wasumcron 8, D. C.

N°..pgl/4R2 - . September 23, 1944

THIS NO. SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER

My -dear Mr. Pehle:

I wish to acknowledge your esteemed communl-
cation of September 21, 1944, informing me that according to
reports reaching the War Refugee Board the authorifiles in
Slovakia have resumed the forced deportation of Jéws.

I shall inform the Holy See without delay regarding the.
attitude of the Government of the Unlted States in respect
to all authoritles responsible for such. deportation or other
persecution of Jews in Slovakia, and I trust that appropriate
representations will result in some ‘beneficial change- in the
situation. i : : o

For your confidential information I may state: that Just ‘
An these days I have received from Vatican City a delayed despatoh,
dated May 20, 1944, in answer to a partiqylar request for news
of certaln Jewish persons interned at Theresienstadt, Bohemia.
When the matter wes predented by the Apostollic Nuneclio in Berlin
to the German Foreign Minister, he immediately replied that since
the persons involved wereé Jews .the German Government could not
grant the request to furnish news of them. The Holy See informs
me that in all similar cases it hag béden impogsible to obtaln )
any positive result in dealing -with the German authorities. - !

With the assurances of myﬂhighest cone1dergt;dn and of my
deep personal regerd, I remain .. - P b : .

, Yours very sinoerely,

S Al B

: vA?éZglehop of fhodicea
Apostollo Délegate .

Mr, John”W;:Péﬁié,

Executive’ Director, War Refuges Board
Waghington 26, D.C. . . S
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. gt
" Mr. Abrahamson - . - e T i
Mr, Akzin .
Yirs. Cohn DEC 29 1944
Mr, Friedman . - -
Miss Hodel
L)
My dear Archbishop Cicognanii
I wish to acknowledge with thanks your letter of

Degember 16, 1944, (581/42) onclosing two mémorandums concernw

ing the aotivities of the Holy See on behalf of the Jewish

people in Europe.

Your cooperation is indeed apprecistad. : ' : ‘
j Very truly yours, '
J. W, Pehle
Executive Director
His Excellency,
The Most Reveremd,
Amleto Glovanni Cicognani,
Archbishop of laodices di Frigia,
The Apostolic Delegate,
Washington, D, O,
| |
i
ol N o : _ f

£ mfmutcmom 12/19/44, V—W -




9339 MASSACHUSETTS AVENUE
. WASHINGTON 8, D. C.

THIS NO. BHOULD BR PREFIXED TD THE' ANBWIR

December 16, 1944.

Mr. J. W. Pehle
Executlive Director
War Refugee Board
Washington 25, D. C.

Dear Mr. Pehle:,
' "I am enclosing herewith two '

memorandumg relative to activities ‘of the Holy See in

favor of Jews in Europae.

With sentiments of esteem and every best wish. I

remaln
Bincerely yours,
c/$z// 7. s ' |
Arcohbishop o Laodlcea ‘ : : !
Apostolic Delegate Ly ‘




oekoegire
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MEMORANDUH (2).

The Secretariate of State, Vatican City, in a
communication to the spostolic Delegation in washington
agaln signifies that the Holy See is continuing to act
in favor of the Jews 1in Slovakia. In this matter stepa
are Belng tsken directly as well ag through the Bishops
of Slovekiay who have been requested to intensify theip
efforts in behalf of the Jews, and through the Apostolia
runclature in Bratislava.

Recently the Holy 8ee was compelled again to express
disapproval and regret at the unjust lleasures taken
against these Jews and 1n particular at the contemplated
transfer of Jews from 8lovakisg contrary to assurances
Tornerly given. The apostolic Nunciature reports that
the Government of Slovakia protested with the ¢erman
autrorities, obJreting t9 such a transfer of Jews,
which would be effected by these same German authorities.

The Blovak Government knows that Jews «<ith amerloan
bassporte could he exchanged for German citizens interned
in the United States; and, until such an exchange could
be made, the Jews would be held in German territory and
would ve treated in g becoming manner..

waghitngton, 5. o,

December 1€, 1944,




CONPIDENTIAL.

HizORaanly (1),

I request the apostoiiﬂ Eclqgﬁglan brought:pb
bag sbiettion of the Holy #ee the eondltion of ocortain-
Polinh Jews Ln Hﬁlﬂﬁn:ﬁﬂrﬁﬁﬂ Possessdng, SOULH amerloan
passports, snd asked et peralssion be paught for Lo
to revsive packages of food and alothini. The Score-
Lurldats of Stote, Vabtloan Gity, rmglied'nhnb Lhe
svostolie bunclo in &érlin.taok uy bthias matter with
the termpn Goveprnment autﬁ&rltleﬂ ung regelved s réply
o b effocl Lt these Jewe, s Apericen oltizenm,

wers roprosentof by their own praper protecting povers.

snenington, M. U

Deoewher L6, lodd,

e




+

DEC 8 1M

S

My dear Archbishop Clcognanii
Thank yow for ywwr letter of Novembor 30, 1944,
(881/42) regarding the transfer to Germany of several hundred

Jews holding latin American documents.
Your ocooperation in this matter is deeply appreciated.

Very truly yours,

'ﬂ!gned, a. | S Pﬁhl@

3. W. Pehle
Executive Director

His Excellency,
The Most Reverend,
Amleto Giovanni Clcognani,
Archbiehop of laodicea di Frigia, -
The Apoatolic Delegate, : )
Washington, D, C,

'Wﬁ %utohieominp 12/6/44 \74/ -
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UXITED STATES OF AMERICA %J /”,7 o, g g
13
No 581/42 ) November 30, 1944

THIS NO.SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER

Mr. J.W.Pehle
Executive Director
War Refugee Board
Hashington 25, D.C.

My dear Mr. Pehls,

Immediately upon recelpt of your letter of
October 23rd regarding, the transfer to Germany of several
hundred Jews holding Latdh American documents, I despatched
to the Vatlican & request that the Holy See inquire into the
reported transfer through the Apostolic Nunciature in Slo-
vakia.

The Acting Secretary of State of His Hollness
has just informed me that, according to information received
from the Apostolic Nuncio in Slovakia, the persons in question
were actually removed to Germany about the mlddle of October.
The Apostolic Nuncio has made repeated and insistent requests
to the Slovak government to be advised as to the place to which
these individuals were transferred, but the Slovak authoritles
declare that they are lgnorant of this destination. Neverthe-
less, the Apostollc Nunclature 1s continuing 1ts lively interest
in the matter and will report later should further news be
forthcoming.

s Sincerely yours,

Archbishop/éiéi;odice;;;;;7z4/b’qaybct—

Apostolic Delegate




*DEPARTMENT OUTGOING DIVISION OF

OF : COMMUNIGCATIONS
BATE,. . Mo | ELEGRAM 5, 106 AND REGORDS
recdiny only by ocagial 6 pem. o ’ '

y

arrangement, mw ) S S
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‘ - i .
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e ~ CONTROL copy

%%gafollguing for\ﬁ;clolland 1s WRB 309.

Reference your 6938 of Uetober 19 and Departuent's 3848 of
October 26.

The following 1a the nubatanoo‘or a reply recelived from
A/po-tolxo Delegate in Yashingtion, dated Novenber 30, to our let-~
pansBltting information contsined in your 69381

QUOTE The Aoting Secretary of Stafq of His Hollnecs has
just informed me that, accorfiing to information recelved

o
2
5
w

o

®©
Ko
|
o
Ay
S
~
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m
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~4
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L]
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from tho Anoatolio lNuneio in, Slovakia, the vereons in gquestion

Veaswl

4 ore uetually removed to Germany about the middle of Uctober.
Tlu Apoetolio Nunolo has made repeated and insistent x-oqueuta

;
i
!
i
;
!

to the Slovak Government to be advised as to the place to
v/
whieh thess individuale were transferred, but the Slovak authori-

text ot this messsa

¥or security

Yies declars that they are ignorant of this dectination.
Naverthelesa, the Apoetolic Nunciaturs is continuing ite lively

1ntorgg§ in tho watter and will report later should further

o ’
N news be fortheoming. UHWUOTE
STETTINIUS
(aLw)
VAB t MKV KOG vk oK

12/4/44

DECLASSIFIED
Btate Dopt. Letter, 1-11-72

By R. H. Parke Date_SER.1 5 1972

PUUINIPUNPURTRU £ SHEPRY S SUDPpE RS




CABLE 70 AMLEGATION BERN, FOR MCCLELLAND

Reference your 6938 of Gotober 19 and Dcpa&tnoal's 3648 of October
2.

The following 1s the substance of a reply rscsived from Apostolic
Dolegate in Waghington, dnted Hovwmber 20, to our letter transmittiing informe~
tion contained in your 6938:

JOTE The Acting Secretery of State of Hi¢ Holiness hng
Just informed me that, Racoxaing to inforzmetinn recetived from
the Apostolie Nanolo in flovakin, the persons in cusntion were
&ctually resoved to Garmany about the niddle of Ootaker, The
Apostolic Bunclo has mede raposted and inaistent requests to
the Slovak Gpvernwsnt to be adviged &p to the place to which
thege individunls were troansferred, but ths Slovsk authorities
declars that they eve ignorant of thin destinntion., Nevershe-
less, the Apostolic Funcfaturs ig continuing 1te lively interest
in the matter and will report later shonld further news be
fortheeming, UNQUOTR ;

THIS 1S WHB BERN QABLE WO. 309

10315 8elle
Becember 4, 194/

Mies Chauncey (for the Sec'y) Abrahamson, Ackermann, Cohn, DuBois, Friedman, Hodel,
Mannon, MeCormack, Files

Biestatowh 1gedts A /\{4




Miss Hodel -
¥r. Lesser -

Friedman

o NOV 18 1944

My dear Archbishop Cloognanit

I wish to ao)mowlédge with thenks your letter of
November 14, 1944, (581/42) transmitting the substance of a
message which you regently received from the Secretariate of
State, Vatican City.

I deeply apprecdate your cooperation in this

matter,

Very sincerely yours ’

¥216mad) J. 9. PaMie

J. W, Pehle
Executive Director

His Excellency
The Most Reverend
Amleto Giovanni Cloognani,
- " Arohbishop of Laocdioes di Frigis,
The A{pptol:lo Delegate,
Washington, D, O,

57 feMRBEutohtsonstnp 11/28/4

v -




3339 MASSACHUSETTS AVENUE
UNITED STATES OF AMERICA ; WasHmeron 8, D. C.

No_ 581/42.

THIS NO. SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER

November 14, 1944,

Mr. J. W. Pehle
Executive Director
War Refugee Board
Washington 25, D. C.

Dear Mr. Pehle:

I wish to convey to you
the substance of a message rpcently received from the
Becretariate of SBtate, Vatloan Clty:

v
The Apostolic Nunciature in Berlin has been 4i-
rected tg teke further and inslstent steps with
the German Government to permlt Jews 1nterqu
in Germany, especlally those from Lithuania, to
recelve packages contalning food and cloth}ng.

e
The Apostolic Nunclature in Bratislava has bheen i
|| direoted to inslst anew with President T1s§ in f!
i | the name of the Holy Father, who lndicates the [[
¢ | obligations incumbent upon him as a priest, thaty,..
he act to protect the rights of Jews in Slovakla :
and to assure them of just and equitable treat-

.ment.
R With pentiments of esteem and every best wish, I
T ~ remain : _ . o 3y ' |
Binoerely yours, . R ,ﬁ' ?
\
' B G
e b/t Con
. . Y o
_ _ f ' ;;2;7yp4,/5c4>01 RE
. ‘ :\;‘G\. o !
Archbishop offLaodicea I
Apostolic Delegate v. o I
‘ . S 8
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PARAPHRASE OF TELEGRAM SENT

FROM: Secretary of 3tate,“\Washington
s/
TO: American Vatican, Rome

DATSED: November 11, 1944 cuNTRUL GUPY
NUMBER: 64, .
X
Y

Quoted below is the text of a telegram being sent to

Bern:
* * * * ® * * * * * *
‘ * * * * * * * * * % *
* * * (For the above message see Department's

1

message to Bern, dated November 11, No. 3852)% *

* * * * * * * * * * *

It 18 requested that you convey to the appropriate
Vatican authorities the substance of the foregoing and
guggest that the Vatlcan may wish to request its
Aéostolio Nunclature at Bratislava to pass thia information
on to the local authorities and to express the ekpeotation
’ that 9€f§onsrreleased to them will be humensly treated by
ooe h the German authorities,

The aotion taken by you shopld be oabled to the
AR L)

: Department.
s;cmgfrmuar
: )i Bo
(Ropdhe): bo
! S8WPIEJID:1MA DECLASSIFIED :
Paraphraset DO?:M?B:MEM Btate Dopt. Lotter, 1-11-72. '
11/15/44 ;

By B. H. Parke Dato_SLP. 1 5 1972




‘ AMT Hovember 11, 1944

This telegram must be

paraphrased before belng ) Hidnight
communicated to snuyone ;

other than a Government

hgency. (e i

Amlezetion
Bern
3852

Departient inforued thal German suthorities in
Slovakiu nuve begun evacuation from & cump at Marianks
of Jews who cisim uitionality of United Jtutes and of
other american Republics. Persons being removed are
reported to be destined to Auschwitz.

Please request Swiss to inform German Government
vt Unlted States Uovernment expects urgently to
obtlein tasursnced timt the Yeran authorities in
3lovr-kix have not teken any sotionm asgeinst claimanta
Lo citizenship of the United States which deprived them
of uny of the rights to which they are entitled. If
any claimants to oitivenship of the United 8tautes have
peen aeprived of puch rights or have heen removed from
Slovekia to some other area under German control,
Germen Lovernmend should provide the nomes of the
peraone conoorned and information regurding thelr
whercnbouts and welfare.

Teleyreph pertinont developments.

%TLTTINIUS

fAetin, )
(e

T \\’ ~840.48 Refugeos/9~2744

SWPIEJDiMA PD oD 8F WHB VE A-B

wigs Chuuncey (Lor the gec'y) Abrahemson, Lokermann, Aksin, Cohn,
Drury, DuBois, Friedman, Gaston, Hodel, Lessor, Marks, Mannon,
MgCoruack, Pebls, Files.
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ORIGINAL TEXT OF TELEGRAM SENT
FROIS: Secretary of State, Washington

01 lmerican Vetican, Rome
DaTE! October 26, 1944

NU:BER# 56
For lyron Taylor, Rome, ’I'taly.

With reference to Bern's 6938 of October 19 repeated to impolad
for Ackermann, the following letter hes been addressed to the spostolic
Delegate in Washington by WRB:

QUOTE The following is the substance of a2 message re-
ceived by the Board from its represent ‘tive in Bdrn under
date of October 19¢

INNER QUOTE A courier who recently arrived
in Switzerland from Bratislava reports that 300 to
400 Jews holding Lrtin Amsrican documents have been
arrested in that city, He further reports that, al-
though they were first interned at laristhal near
Bratislava, they were summerily transported, possibly
to Germeny, on or about October 8. The Slovak Govern~
ment, according to the dourier, is awarc of their
«Iestination. Of this group, 90 hold nationality
certificates of Ll Salvador while Payaguayan pass-
ports arc held by the others, END OF INNER QUOTE

. [

You will note that the report above queted spoaks as of
a date subsequent to the reports referred to in your lettor
of Octoher 14,

It would be of invaluable assistancoe to the Board if
it could escertain where the Germans intend to locate this
group, *For this reasony the Board would greatly anprecinte
it if tho Holy Sco were to find it appropriete to attempt
to secure through the Munciature ot Bratisleva, or otherwise,
such and any other information which may be available regard-
ing the group mentioned or any eimiler groups. It would
groatly focilitate the Bozard's offorts if the Holy See would
mpke: suéh information, when rocelved, direct]y avallable to
‘the American lfissions in Bern and ho.drﬂ,d. UNQUOTE 4

The Board would upprociate ony oasistonco you co.n lend in thia

m,atter. Dr(,LAqsmrD

Lottor, 1-13- 72
STETINYg Dot Dopk Relker

ACTING By R H. Parko Du"S-EP-H 19/2 o

Map Ohaungey (for the Sec y) Abrahnmaon, Akz:ln Oohni.‘.vl)mry, DuBéis L
?riodrmn, Oaston, 'HOQOJ." L Mnylie, M HaCoxiack,. Fatioy -Filos e

v




PEIl . Gotober 26 LD4C
Distr bution of true ,
1 eoial 2 poma

W,\u- AT

?F”Fﬁ*? ar L"éT&
aor & 644

S

AMENBABSY - J@MW!NICH%G%Q&RFC@RD( *
FadPID
- eene
Ihe following ie the subatance of s cable precelved f{ro

DE LASSIFIED
State Dept. Letter, 1-11-72

By R. H. Parks DnteSEP 1 5 197

QUOTE I am informzd tist oourier recently arrived Switzer-

Amlegation Bern under date of Ockoker 19:

land from Bratislava reports that 300 %o 400 Jews holdingihatigp 15 1972
Aneriean documente arrested in Uratislava wers first interned

as refult intervenilon Centrol Jewieh office at Mariathsl near
Bratielava. On or ahout Ogtober 8 tiey were summardily traneported,

1% 1e believed %o Germany. Courier declnred that Slovak Governuent
knows where they have been taken. Apparenily about 90 wore bearers

£1 Salvador nationality certificates balance Iaraguayan passportes,
UNQUGTE .

The Vatican is aware of this situation and may communioats to
you directly any sdditional Anformstion bearing on the matter.

»lthout, however, a;axning infermation from Vatican, you are o
requected immediately to aporoach 3panish Govaernment with the aug-
genpion that as vrotestive power for karsguay, 1t would be ap,.ro~

o priate for Spain to take imuediate stepe to prbtecu the Paraguayan
“a N pasepors-nolders among the deportees from Ylovakis. -pecifically,
1t 18 sugyested that spanieh Uovernment may find 1% posnible (a) %o
1nou1re of the German Government of the truth of the raport that

Jews from Ylovakin in possespdon of doowments irecued 1n the name of

SAYHO023Y ANV WVHSH-]BJ. ParaguaE.LVJ.S
SNOILYOINNWWOD \ 40
40 NOISIAIQ 9NIO9LNO © LN3WLY¥Yd3a

‘ dotido e t




-2 {2802, October 26, 2 pemes b0 Madride

raraguay have bven removed to Germany or areas under German conirol,
{(b) to incuire of the German Govermment of the destination of such
persone, (e) to declare to the Cerman povernment that such persona
fall under the protection of Spain as urotecting powver, and (d) so
recuest German Government to afford dpsnish authorities immediate

facilitiee for exerclsing such proteotion.

horing)
{GHW

-

WHB S MV 3 KO WE : REA
10/24/44 _
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The oable below ro:/gyéinnarat and Katzki 18%) m

Heference your 1978 to Department, your 164 to WRB of
Cotober 14,

The following ie the text of a communicstion receivedl from
the apoastolic Delegate in waeghington unGer date of Uctober 14i

w UCTE I heve recelved the following communicmtion from
the Secretarist of Btate, Vaticen City:

INNERWUOTE The Holy
gee hes continued its efforts in favor of the Jews in Blo;ﬁkia.

According to the apostolic lunclature in Bratielavs, on October
Bth the hinister of Foreign affeirs notifted the German Le=

gation thet the Blovak Goveramment could not consent to the de~

portation of Jews since they sre under the protection of the

Constitution end Lswe of Slovakla, END LiidAqLUTE
Likewige, Xr, Carol Sido{ wrote ag follows to the Vatlocan!

INHZRGUCTE Jews having sanerican citizenship, who hove asked
the protection of the Slovaklan Government, have been gothered

_together and are living in a osetle at karlenko where they are
protected by Slovak police, END XRHEHGUOTE

Refaerring to your letter of September 21, 1044, I wieh to

gsay thet the SBecretrriast of Strte pgoures me thot yoﬁr nessage

for Dr. 'Ago has been transmitted to the Apostolio ilunciature

“OONTROL C0PY ===

Btate Dopt. Lottor, 1

By R, H. Parke Dnto ét'gl ] ]972 ‘ ' l

N




=2=085 VctobEr 25, 1 Pe w5 L0 Ankara

in Bratislavae, UNQUOTE
Carol Sidor is understood to be a member of the Tiso
, UNGUOTE
oabinet, The QUOTE messege for Dr. Tiso/was a repetition of
' previous warnings of the posltion this Government tskes vith
reepect to the deportation £nd other persecution of Jewé.
«UOTE Jews having Ameriesn eitizensghip UKLUOTE is asgumed to
mean Jews holding passports and other docunents iceued in the

nemee of imerican republics or otherwise'clniming the nationality

of an american republic,

a

BULLTILUS
(ACTF.G)
(L)
Y
WHBLKYY s OMH NE 0K Bk

10/20/44
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CAELE TO AMBASSADOR STEIRHARDY AT ANKARA AND KARZEX

Reference your 1976 te Depsrtment, your 164 to WEB of Osteder 14,

The follewing is the texh of a covmmnication rsgeived frea the
Apestolic Delegate fn ¥nshingten unier date of Ostaber 14 .

QUGTE 1 have recaived the fellowing commmmication
fron the Secvetariate of State, Vatican Ofty:  The Holy
Bes has cssatinwsd its efforts in favoy of the Jews in
Slevakia. Accerding to the Apostolic Hunciature f{a
Bratislava, on Ostober Gih the Himister of Foreign Aflairs
netified the German Zegatison that the Slewsk Geverawsat
could mot comseat to the deportatien of Jevs sinoe they
srs walor the protestisn of the Cemetitution and Laws of
Slevakin.

GROIE Lkikewise, Ur. Carel Sidor-wete as fellews te
the Vatfcant Jevs havisg American aivinensbip, vbe Rave
asked the protecticn ef the Slevakisn Gévermment, have
Yeen getharsd together and sre living in'a castle at
Harienica vhere they ave protected by Slevak pelice.

QUOZE FReferring to your ledter of Septenber 3,
1944, I wish to suy that the Seqretariete of Stale
asgures ze that yeur neseage fer Dr. Tiso has been
tzansaitted to the Apostolic Nunolature in Bratisleva.
UNQDOTR

Carel 81457 4o understood t9 be o mexher of tho Tiwe cabined. The
"monsage fer Dr. 2ius® was a wepstition of previcus wamings of the pesitien
this Goversment takes with respest te the daperiatism sni other persemmtien
of Jews., "Jows having American oitizenchip® ie asvened %o Jown heldtng
passports aud other docuwasnds isausd in the nanes #f mumnau (% 4
otherviss olaining the natienniity ef am Ameriean Lplbl

THIS 18 WRD CABLE TO ANKARA NO. 120.

11:15 a.m,
October 19, 1944

Migs Chauncey (for the Sec'y) Abrahamson, Cohn, DuBois, Friedman, Hodel,
lesser, Mannon, McCormack, Flles:

LSbegser:tmh 10~18:44 7? 9. ‘,{
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commm— i
- DEPAR TMENT " INCOMING DIVISION OF
' ' COMMUNICATIONS
STATE TELEGRAM AND REGGRDS
" RP~680 Ankara
This telegram must be ‘
paraphrased before being Dated October 14, 194&
communicated to anyone T
other than a Government Recld 2:30 peme, 18th
AEENCYs (MEUEREGFED) '
DEPARTMENT QF STATE |
Secretary of Stat 0CT 1 71644

Washington

CAMMUNICATIONS & RECDRDS
1976, October 1li, mldnight
FOR WAR REFUGEE BOARD ANKARA'S 164
L report dated September 29 just'reczivad in
Ankara indicates that over 5,000 Jews have been

interned in concentrotion camps at Slovakia under

“the worst conditions and that 2,000 persons WEIE

threatened with deportation, Jewish community
representatives in Budapgst have bren able to
postpone nction agalnst the internees but assistonce
of the Vatican; the International Red Cross and

our Government 1is urgEntly_rEquEstEd to vrevent

deportations from Slovakla. fccording to the report

" no word had been recelved in Bratislava from either

the International Red Cross or the Votlcan both Qf

which had bten aprroached for aid In Switzerlands

The foregolng -




~2e#1976, October 14, midnight, froa inkara

The foresoing is for your infermation and

consideration in relation to steps which you may

alrecdy have taken to protect the Jewish prople

in Slovaliaoe

STE INHARDT

MRM

|
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AN e\
e DEFARTMENT INCOMILG DIVISICK CF

OF - TELEGRAM COMMUNICATIONS

STATE AFD RECCRDS
JIK -835 Bern
This telegram must be
. paraphrased before being - Dated October 19, 1944

communicated to anyone
other than a Government Reec'd 6:10 pum.
sgency. (SN 0) -
Secretary of State

‘Nashington

6938, October 19, 6 p.M.

by

FOR VRB FROM LCCLELLAND.

Sternbuch informs me that courier recently arrived Switzerlend
from Bratislava reports that 300 to 400 Jews holding latin American
documents arrested in Bratislava were first interned as result . .
intervention Central Jewisgh office at Maristhal near Bratislava, On
or about October 8 they were summarily transported, it is believed to i
Germany, (Courier declered that Slovak Government knows whore they
have been taken, Apparently about 90 were bearers El Salvador
nationality certificates belance Paraguayan passports. Legation's
6839 Qctober 13, s

! %iould it be possible through Vatican and Papsl Nunciature st \
Bratislave determine destination this group with view to ultimatsly

! requesting Swiss and Spaniards once group is located, exercise
protection?

Repeated to ackermann of WRB care Ampolad.

HARRISON
EH '
- N cct Miss Chauncey (For the Sec'y.), Abrahamson, Akzin, Cohn, Drury,
' DuBois, Friedman, Gaston, Hodel, Lesser, Mannon, karks, licCormack,

Pehle :

DEOLABSITIGD . . . |
State Dopb‘__lnuer, L1898

i

, . ) ‘ B)'»AR-" H i’a}lm, Daéo S EP. J ;

e




0CT 20 1944

Ky dear Arohbishep:

Fleass accept my desp sppreciation for the
inforzction contaimed ia your letter of Ostober 14,
1944, your 681/43.

Jd. ¥, Pehle,
Exeoutive Divsoter.

His Emimence,

Ae G c‘“m.
Archbishop of Lasdices,
Apostelic Delegate,

3589 Vassachusebts Avenus,
Veshingten 8, D. ¢.

LSLesner: tmh WM/Q {

i
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No  581/42.

THIS NO.SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER

October 14, 1944.

Mr. J. W. Pehle
Executive Director
war nefugee Board
Washlington 25, D. C.

Dear Mr. Pehle:

I have received the following
communication from the Secretariate of State, Vatican
City: The Holy See has continued its efforts in favor
of the Jews in Slovakia. According to the Apostolic
Nunclature in Bratislava, ‘on October 5th the Minister
of Forelgn Affalrs notlfled the German Legation that
the 8lovak Government could not consent to the depor-
tation of Jews since they are under the protection of
the Constitution and Lawe of Slovakia.

7/

Likewise, Mr. Carol 8idor wrote as follows to the
Vatican: Jews having Amerlcan cltlzenship, who have
asked the protectlion of the Blovaklan Government, have
been gathered together and are living in a castle at
Marianka where they are protected by Slovak police.

Referring to your letter of September 21, 1944, I
wlsh to say that the Becretaplate of 3tate assures me
tiwet your meesage for Dr. Tiso has been transmitted
to the Apostolic Nunclature in Bratislava.

- Any further information that 1 recelve concerning
tnese matters will be forwarded to you immediately. -

with sentiments of esteem and every best wish, 1
remain
8incerely yours,

%’(_ ¢ e gttt

/ p
v o
ﬂ ;%/- '274

/Archbiahop of ‘Laodlcea
Apostolic Delegate
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Copies to . )

Mr.
Mr.,
Mr.
Mr.
Miss
Miss

. Pehle

Abrahamson
Akzin
Friedman
Lesser

Laughlin 01 6 n

Hodel

My dear Archbishop Cicognani:

This is to acknowledge and thank you for youwr
letter of Ootober 2, 1944 (Reference 381/42), advising
me of the aotion taken by the Holy Ses in the interest
of victinms of recial discrimination in Slovakia.

" .

1 greatly sppreciate your cooperation in this

matter.
Very sincersly yours,
Yﬂig}nod) d. 8, Penle
J. W. Pehle
Executive Dlrootpr
His Exoellenoy

The Most Reverend /

Amleto Gievenni Oicognani,
Arohbishop of Laodices di Frigia,
The Apostolio Delegate,
Washington, D. C.

-
Ay —
RDrury@/M

T



THIS NO. SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER

24

L

3339 MASSACHUSETTS AVENUE
:WASHINGTON 8, D. C.

October 2, 1944

Mr. J.W.Pehle
Executive Director
War Refugee Board
Washington 25, D.C.

My dear Mr. Pehle,

I have just received from the Vatican 3ecre-
tariste of State a response to the radlogram which, as I
advised In my letter of September 23rd, I ‘despatched re-
garding the reported intensificatlion of a ti-Jewlsh mea-
sures by -the Government of Siovakia? I am informed that,
even prior to receipt of this communication, it had come
to the attention of the Holy See that the situation of
non-Aryans in Slovakie had become more critical. In con~
soquence of these reports, the Holy See immediately made
representations to the Slovaklan Government, and at the
same time exhorted the Bishops of Slovakla to lncrease ;
thaiw wanle of nalief on behalf of the victims of raclal -
diserimination. In addition, His Excellency, Mr. Myron C.
Taylor, has been duly advised of the steps thus taken.

With sentiments of esteem and with every
best wish I remsin

Sincerely yours,

P ’
Abtnbishop of Laodlcea .

Amantalis naleanka




SEP 51104

¥y dear Avchbishop Oicognanit

Referring to Mr. Steftinius! letter of February 21, 1944,
and my letber of April 3, 1944, with respact to the plight of the
Jews in Slovakis, I pegrot to report thet information reaching the
Doard's representative at Bern indicates that she suthorities in
Sloyakia are nov resuming the forced deportstion of Jews.

Stnae, howsver, the veservaticn contained in penultimate
paragraph of your lettor of Moy 34;{19«. {your Ho. 681/43) hae been
borne in mind, tho venswnl of deportations by Dr. ¥led and his as~
sooletos hao not beon altogethey uncxpested. Novertheless, the
resurption of deportatiens by them makes &t appropriste for the
Boasd to reiterate thut this Govayaument vieus most esriously and
will take into egoomat in the future any part which Dp, Tiso or
his assoolates have pleyed in ‘tho deportation or other persecution
of the Jews in Slovakip. o

v
We are sdvised thab Carol Sidory, o mesber of Dr. Tiso's
eatourage say yeot be at Vaticen Oity. 1 express tho earness hope
that the lloly See moy find 18 sppropriate to inform Dr. Tiso through
Hp. Sldor or othervise of the views of this Goveynment.

Vory singerely yoursa,

J. ¥, Pehle,
Rxegutive Direstor.

His Excellenocy .
The Moet Revevond J/
Amleto Glevanni Gloognoni,
Archbiehop of Lacdicea 44 Frigle,
The Apostolic Delegate,
"..hwbﬁ' D, Q.

LSLesueritah 0«19s44 Xs 42’ ' J‘ﬁ&{ 7;: A/- 41%
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FROM: AMLEGATION, Bsrn

T0s Secretary of Btate, Washington
DATED: September 156, 18944

s T CONTROL COPY

This message le from Mclelland for Ackermann, WRB,

Given below ie a messare whlch has been transmitted to
Rome: (71, September 15, 8 a.m.)

From reﬁorts which have been received during the last
few days from trustworthy sources in Bratisiava, the gituation of the
remgining 18,000 to 20,000 Jews 1in Slévakia is beooming more and more
precarious, .

In a telegpam recelved hers the twelfth of September the
statement 1s made that agaln on the eleventh of September Slovak officlals
began to deport Jews. Although we are awalting additional datn from a
courler who 18 arriving the last of This weck, as yet this news 1is
unconfirmed. Indloations which sre relilable and confidential have come
to me which show that responsibility for this rencwed perseoution of the
Jews rects on the Blovak “Qﬂlsllng" Government., The recent public
stetement of the Minister of the Interior of the Tiso Government to the
effect that the Jews and Czechs were responsible for the extensive
reslatance movement, which a short time ago broke out in Slovakia bears
out the indleations above. In both Czech ciroles here and Jewish cirolés
in Bratislave,it is strongly felt that the ilnfluence of the Vagioan could
help alleviate this sltuation 1f energetically and ouiokl& used,. Wll;
you please have a disocuesion with Mr. Taylor as to the possibility

and advisability of euch Vatlean interventlion. From rellable sources

DECLASSIFIED
Btate Dopt. Lettor, 1-11.72

By R. H. Parks Dato SEE l 5 1972




SEE I.am édvlsed that the Slovak Hinister and “homme de Linance" of Tiso,
V Carol B8idor, 8till 1s at the Vetican from which he hopes %o secure

protection ‘after the war iz over. It might be that this situation could

be used to advantage. Information ae To whether Mr. Taylor feele that a

step in this directlon might be effectlve and Teasible would be appreciated
The mesgege above wap repeated to WRB in Washington with

the Turther recuest that serlous conglderation be given to the possibility

of glving tae Slovak Government a formal warning that they will be held

responsible for last minute excerses against the Jewlsh people.

HARRISON

9~1.6-44
DCR:EMB

;
i
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UNITED STATES OF AMERICA . /[a)///uzy/(w 7 é‘%t[;lj/_;__:_::*m
No  s8l/42. Sl i

THIS NO.SHQULD BE PREFIXED TO THE ANSWER
Moy 24, 1944,

Mr. John W. Pehle
Executive Director
Yar nefugee Board
Washington, 25, D.C.

My dear Mr. Pehle:

Heferring to your esteemed
letter of April 3, 1944, regarding the treatment of
Jews 1n Slovakia$ I beg to inform you that I have
received a communication from the Cardinal Secretary of
State relative to thise matter. I am informed that .the
Apostolic Nuncilature in Slovakia has notified the Holy
See that competent civil authorities 1in Slovakia have
glven assurances to the effect that the Government .ab-
solutely has no intentions of taking other measures
against the Jews in that country, and that the question
18 consldered as definlitely settled.

Confidentially, the Apostolic Nunciature adds that,
despite assurances,the possibillty of new reprisals can-
not be excluded. The Holy See will continue to interest
lteelf in tne welfare of these Jews amd will do everything
witnin its »nower to protect and assist them.

With sentiments of esteem and highest personal re-
gard, I remain

Yours very sincerely,

/ ' g "

’ ’ YCL-/C”ﬂ"'ﬂ“'
v I\( . (/_ ¢ <

P

Arcihbishop of Laodicea
“ Apostolic Delegate




In reply please
refer to: 611

MAY 2 1944

My dear Archbishoo Cicognani:

Thank you for
25, 1944, (No, 5681/42)
by the Vatican in $he
Slovakia,

your letters of April 4 and
+ concerning the interest taken
fate of the Jewlsh people in

I greatly appreciate your cooperation in
this matter,

Very sincerely yours,

SO LT -

Jd, ¥, Pehle
Executive Director

Hie Excellency s

The Most Reverend
Amleto Glovanni Cicognani,
Archbishop of Laodicea di Frigia,
The Apostolic Delegate,
Vashington, D, C,

IBPowleriagr 6-1-44 W -
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581/42, ¢

April 25, 1944,

Mr. J. w, Pehle
Executive Director
War nefuyee Board

Wasulngton, 25, D.C. =
™
=
)

Dear ar, Fehle:

149

(V)

Referring to your letter-o?
April 5, 1944, and my reply of .April 4, 1944, 1 w¥sh
Yo inform you that I have received a reply to ny gom-
munlcation to the Curdinal Becretary of Btate to the
effect that monsignor Burzio, Charge A'Affailr of the
Vatican, has been directed on acting for the interrsts
of the Jewlsh people .in Blovakia.

When further information about this natier is re-
ceived, I sihall Almmediately forward 1t to you.

With sentinments of esteem and every best wish, I
remaln

Yours very sincerely,

Archbishop of Laodigen
Apostolic lelegate




SPOBIGLIN JRLAGION
UBITel SPATED OF A4RRIGA

3339 Hasstwhunetta Avemue
Washington, D, 6,

Ho B4l/4z,

Aprid 26, 1946,

e, J. Y. Ponle
lizegusive Director
¥ar Refugee Hoard -
¥nahingbon, 38, B. q.

Loar ¥r. ohley

affaot that Monsiguor Burate, Charge d'Affair of the
Vatioun, has been dirested on acting for the Anteroente
of the Jewinh people in Blovikin,

“hen further tnfoxmusion Abous thiu watter 10 re-
veived, I ghall immedintely forward Lt 4o you,

“ith gontiments of esteam and ovAry Yoot wish, !
Fémnin e

Youra very sincersly,

Archbishop of Laodigea
Apostolio Delegate
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UNTTED STATES OF AMERICA //&u ”/”7 Loz, g f Gate ) R

No 681/42,

THIS NO.SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER
April 25, 1944,

Mr. J. W. Pehle

Executive Director -
War Refupee Board

Wasnlngton, 25, D4Cs

Dear #pr, Ffehle:

Referring to your letter of
April &, 1944, and my reply of April 4, 1944, I wish
to inform you that I Haveé réEéivéd a reply o my com-
muanicetion to the Cardinal Secretary of State to the
effect that Monsignor Buraio’, Charge d'Affair of the
Vatican, has been directed on acting for the interecsts
of the Jewish people in Slovakias

When further information about this matter is re-
ceived, I shall Ammediately forward it to you.

With sentiments of esteem and every best wish, I
remain .

Yours very sincerely,

// Zoropacec
Copies to:

P Archbishop of Laodicea
Kbrabnmcn Apostolic lelegate

¥Friedman
Hodel
Laughlin
Lesrer
Pehle

5-1-44
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. My dear Archbishbp Gicognants

This is tb acknowledge rece€p> of your: letters of March 25,
and March 31, 194k. In reply, T wish to express to you, on
behalf of the War Refugee: Board, ite deep Aappreciation of your
apeedy action.in invoking the aasistan@e of the Holy Bee, and
the Board's gratitude to the: ‘Holy See for its offorta to assist
the suffering Je%a in Hungary qnd Rumania\

I take th{s opporbunity '£0 dray your particular aztention to
the treatment of. Jdaws in SlOvakiau’ The -attention of the War Hefugee
Doard has been drawn to'g letter addressed by the Apostolic Delegation’
to Dr. Meurice L; Pprleéig, cf the Wbrld Jewish Gongress, on Febru~ ‘
ary 26, 1944, o . _ : o

In thie letter,v u, vag stated thai-, L

“the Holy See haa ta ex up the 1 éresta of thesa unfor» o
tunate peoplon It Beens that the condue was, ndde for:. .
the purpose “of invesbigatlng cortain epeoific auspicions
It likewise appeara that'theﬁPrssident the, Ropublic

has promiaed thnt the o il i

4

Lahmen '3will only ber
interned. and yill be  giv, ';_rthnit and fauilitieu to

go to Bome. othor countr

L , y 868 W11 sonbinis o bake: Lnbénact
. and uncartain condition of tﬁqé Nh#ertan

In, viow of thio Goveé rnmcn.
Jews in Blovak;a,and




“ip. Fokle farch 21, 1944

Lawrence 5. lLepser

Attached are a proposed letter and ;roposed ulde memolre to the
Apostoliec ielegute in further reference to the treatment of jowa in
Slovakle. I think we ought to sit down at the earliest posoible moment

and docide just how this matter should be hawndled.

Harch 210, 1944

Notwithstanding your discussions with the Apostolic Delegate
alon;, broader lines, I think consideration ought to be given to the

advisability of golng forward with particular reference to Slovakia.

e N -~ * 1 don't think that the recent oecupation makes any praotical differasnce

80 far as Tigso is concerned.
cot  Hesers, DuBoip and Friedman

L8Lessertals 3/21/44 ' : : S ‘
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EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT.
W AR: REFUGEE BOARD

INTER- OFFlCE COMMUNICATION
. ‘ DATE .
. S : ' L : i s Y
10 Mr. Pehle- N . v March:21;. 1944,

“‘pom Lawrence 8. Lesger

H

Atbnched are e proposed lctter Rﬂd vroposed aide‘memoiré to the
Apostolic Lelegate in fur u(I reference Lo thc trealmert of .)‘chr in

lovekie., I luink we ougl.t o wite LO\'H ut tm mr’ 1cct lonbsb 3 momcwt

rig GeciGe just Low this ndattew .Jmulﬂ be hnnohd.
4 - . :

Harch 24, 1944

Notwithstaniing your discussions with the Apostolic Delegate
along brouder lines, I think consideration ought tq be glven to the

Na N i ‘ :faﬁi'riéability of poing forwurd with purticulur roference to Slovukia.

I don't lhink that the recent occupution makes -any prectical differ ence

so far ag Tligo 1s concurnad. Vil/ . )
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Very sineer:ly yourd,

cr,llcncy : T
'ﬁ’?c Most R(vvc,r nd . Vo :
- Ainleto Ghovanni Ci«*o:_,nrmi, ' . ’
Archbishopiof” Luodicén di I'riL,j.u,
: ~ 0 The Agobtolic Dele;
. yla shilngbon,
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CABLE YO BERN

" War Refugee Board requests that zcnm nassage: be
delivered to Ir. Riegnor, representative of World Jowish
Gongress in Gonevay 7 _

"Apeatolic Delegate Washington has aﬂmod ¥orld
Jewish Gongress Mew York $hat Vatiosn has sevured.
prmo froa Br. Piso of Slovakia that Jews will not
bs persecuted mmmyummmnnm
$iven opportunity and facilities to go to some bther

B

aountry,n - s

-~

Notes Beo attached letter from Apostolic Delegate to
World Jewish Qongress.




ggga‘reh 10, 1944
‘%‘350 Polite i

TO! M. WRrTOR
FROML  Je We folide

. 1t will bo appreciated Af you will have the
attached cablo to forn despatohed at once. ‘

3

Attunlment,




APOSTOLIO DRLMOATION . w 3130 Masnachunetts Avenue-
i Washington, U Q.-

UNITED STATES OF AMERIOA

No., 581/48 o © SONBEREINY

i‘abmury 86, 1944,

Heversnd Dr. Maus ise L, Perlzweig
World Jowish Congraas

330 West 42 at,

Rew York, 18, N, ¥,

Deoy Dr. Perlzwaip:

HefaPring to your letter of February 4, 1944, and my reply of

*Febtuawy 11, 1944, concerning the walfare of Jews renaining in Slovakia,

I wish o inform you athat T have baen amsured that the Holy 8ee has taken
up the interests of thess unfortunate peopln, It seoms that the census
wae msde for the purpose of Anvestigating certain speaifie suapicions.

-I% 1ikewine appears thet the preaident of tho Republic has promised that
the Jews will mo$ be perseouted, that is, asondemned %0 aovere punishments,
but will only be intormsd end will te given opportunity and facilities to
go to some other eountry. :

- : 7he Holy See will continue to tnkn interost in the sad and

" unoertain conmdition of thess unfortunate people.

With aqntimnta of estesm and every best wish, I vrgmain
Yours very aincersly,

8. G. Olcognani (signed)

) _ Archbishop of Laocdices
o Aponstolic Delogate




APOSTOLIC DELEGATION
United dtates of Amerlca
7 3339 Massachusetts Avenue
‘ Washington, D. C.
No. ~ 58l/42.

This No. should be prefixed
to. the answer. . S ' i
. February 26, 1944,

My déar Mr, Stettinius:

Referring to your letter of February 21, 1944, and
my reply of February 23, 1944, concerning the welfare of
the Jews remaining in Slovakia, I beg to inform you that I
am in receipt of a reply from the Cardinal Secretary of
State on this queetion.

His Eminence, the Cardinal, states that he has
interested the Papal Representative in Bratislava in the
condition of these Jews, The Representative sent a
communication to the Seoretariate of Btate to ‘the effect
that, although the present condition of the Jews in Slovakia
18 indeed sad and still uncertain, the ocensus that wae taken

had only one purpose, the investigation of certain speoific._

suspicions, Furthermore, according to a promise from the
President of the Republio, Dr, Joeepf Tiso, the Jows will
not be persecuted, that 1s, will not be condemned to severe
punishments, but will only be interned and will be given

opportunity and faolllties to withdraw to some other eountry.'

) In bringing you this communication from the Apostolie
Nuntlature in Bratislava I wieh to assure you that the
. Holy See will contlnue 1ts interest in the welfare of these
unfortunate people, } _— ) ‘
With highest personal regard and sentiments of

esteem, I beg to remaln

= )
' Yours very sincerely,
(8igned) A. G. Oldognami

Arohbiehop of Laodlcea
Apostolic Delegate

The Honorable .
Edward R, Btettinius, Jr,
Aoting Seoretary of Btate
Departments of Btate .
" Washington, D. O.
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Nunqiauocp 1n Brati Ta:avhnq ot bren eble to securp data

concern;ng tne whﬁrcmanu»r of OO JEﬂS who ware, 1n iact

tranel:rred to ﬂsrnnnv towaxw the mirdlp of OcLober 1rom
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suffering beoanse of their racé‘fdﬁﬁha‘future{tge-1n the past.

PAYLOR .

DOR ¢HLG “\\w‘/ ., - . ‘» ’ o
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DECLASSIFIED
State Dopt. Lotter, 1-1173

'BYR.H.Pnrks Date SEP 15 1972
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\ ..AAPHRASE OF THLEGRAN STNT ’ o
FRCII: Secretary of State, liashington
TO American Vatican, Rome
DATED: November 11, 1944
HUMBER 64
W

Quoted below is the text of a telegram being sent to
Bern:

s * * 3 ¥ 3 3 3 3 * *

3 3 L 3* %* * * 3% * *

* * %* % * i# * %* 3 * *

i 3 #* (For the above message see Department's

message to Bern, dated November 11, No. 385?)* 3

% 3* 3 * ¥* E 3t 3t 3 3*

It is requested that you convey to the appropriate
Vati;;n authori£ies the sdbstance of the foregoing and
suggest that the Vatican may wish to request its
Ahpostolic Hunciature at Bratislava to pass this information
on to the local authorities and to express the expectation

that persons released to thdm will be humanely treated by
Lhe German authorities,

The action taken by you whould be cabled to the

Depariment.

S STETTINIUS
e N - (hcting) . -

Sy 1 EJD LA
Pargphrase: DORiLAS el
11/15/4d

biiss Chauncey (for the Sec'y) Abrahemson, Ackermann, Akzin, Cohn, Drury,’ .o,
DuBois, Friedman, Gaston, Hodel, Lesser, Marks, Mannon, McCormack, Pehle,

Files.
PRECLABSIFIED .
Btate Dopt. Lottor, 1-117

By B H. Posko nm_S.Eﬁ-l 5 1972
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ORIGINAL TEXT OF TELBGRAM SENT .
FROL’ Secretary of State, Weshington
TO: Lmerican Vatican, Rome
DaTE: October 26, 1942
NU.:BER ¢ 56

For lyron Taylor, Rome, Italy,

With refercnce to Bern's 6938 of Octobep 19 repeated to smpolad
for ickormann, the following letter hes boen addressed to the .ipostolic
Delegate in Washington by WRB:

QUOTE The following is the substance of a message re-
ceived by the Board from its representotive in Bern under
date of Octoboer 19:

INNER QUOTE 4 courier who recently arrived
in Switzerland from Bratislava reports that 300 to
400 Jews holding Lertin American documents have been
arrested in thot city. He further reports that, al-
though they were first interned at laristhal ncar
Bratislava, they were summerily transported, possibly
to Germany, on oriabout October 8, The Slovak Govern-
ment, according to the courler, is awarc of their
destination, Of this group, 90 hold nationality
certificates of El Salvedor while Paroguayan pass-~
ports are held by the others, END OF INNER QUOTE A

-You will note that the roport above quoted speals as of
2 date subsequent to the reports roferred to in your lottor
of Octoher 14, 2 /
. It wiould be of invaluable assistance to the Board if
it could ascertein where tho Germans intend to locate this
group. *For this reason, tno Board would groatly anpreciate
it if the Holy Sco were to find it eppropriste to attempt
to securs through the Nuncinture at Bratislava, or otherwiso,
such and any other informetion which may bo available regard-
ing the group mentioned or any similar groups. It would
greatly facilitate the Board's offorts if the Holy Sece would
-~ “make such information, when recoived, directly available to -
the imerican iissions in Born and lLiadrid. . UNQUOTE

The Board would appreciate any assistence you can lend in this

e DEOLASSIFIED
Btate Dept. Lotter, 1-11.72

STETTINLUS "
A0TING By R. H. Parks an-SEP 1 5 '\gyé .

Wibs Chatisidey (for Lhe Beo'y) Abrahichoon, iain, toniy Druxy, Bhfols

riodmat; Oaoton, Hodel,, Logsery Unyks, it nnoi, LicCorighek,. Pahld, Fiipq( Sy
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N C: Lhy/‘,/62%4f§§;//
b PARAPHRASE oF TELEGRAM SENT S
FROM: Seocretary of State, Washington 7
TO: Amerioan Legation, Bern /- -
DATED: Maroh 16, 1944
NUMBER : 864

-The Apoetélio Delegate, Washington, has informed the
Wo;ld Jewish Congrass, New York, that the Vatiéan hgs‘received
a promisé from Dr. Tiéo of Slovd&ia‘that faoilities and op=-
portunity to éﬁbeggﬁmf other country will be given to the
Jews and while in Slovakia they will be interned only and

not persscuted.

DECLASSIFIED
8tato Dopt. Letter, 1-11-72

SEP 15 1972

By R. H. Parks Date_ M oo
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CROSS REFERENCE ON MEASURES, DIRECTED, TOFARD. HALTING
PERSECUTION:" APPEALS THROUGH THE

s . VATICAN

(SLOUAKIAN DEPORTATIONS)

FOR:

Amendment to this License . . . . . . . . . . D
Extension of this License . . . . . . . . ., . I I
Renewal of this License . . . . /. . . . .. B

Correspondence concerning this application . I:

Other (Specify)

1. FOR MATERIAL RELATIVE TO THIS FILE

2. FOR FURTHER MAT,ERIAL RELATIVE TO THIS FILE

L4
sge:l. HUNGARY:  APPEALS TO THE VATICAN (7)

2 . MEASURES DIRECTED TOWARD HALTING PERSECUTION: APPROACHES TO
OFFENDING GOVERNMENTS .
(THE SATELLITES)

MEASURES DIRECTED TOWARD HALTING PERSECUTION: APPROACHES TO
. - OFFENDING GOVERNMENTS )
ST (THE SATELLITES: CONDITIONS IN SLOVAKIA) ~




de Ia Croix Rouge 4 Genéve, Suisse

/ - '
Comité Internatioual Internationay Committee of the Red Cross
+ in Geneva, Switzerland
Délégation aux Etats-Unis Delegation to the United States
d’Amérique of America

1645 Connecticut Ave. N. W.
Washington 9, D. G.

In replying, refor to (. S/4/l)
March 3rd, 1945,

Brigadier General O'Dwyer,
Executive Director,

Hxeoutive Office of the President,
WAR HEFUGBE BOARD,

Washington 25, D.C.

B e

Dear Sir,

At the request of ourHeadquarters in Geneva,
we are e%losing herewl th for your information, & rdport
on the Jdws of Slovaquia,

The International Committee of the Red Cross
hae expressed the desire that this information be kept:
confidentlal and therefore it is not to be published in any
way .

‘ Kindly acknowledgs receipt of this document
at your convenience and oblige.

8incerely yours,

. M,

MARC PBIER,
Delegate.

afg’éﬁ
encl, 1
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Note sur la situat}on des Juifs en Slovaquie.

I

Le Comité International de la Croix-Rouge décline toute.
responsabllité quant 4 l'exactitude de ces renseignements qui
lul sont parvenus de différentes sources,

1) Résumé des bvénements & la vellle de llarrivée & Bratislava du
Delégué du Comité International de 18 Croix-ROUge.

Jusqu'au souldvement de fin aofit 1944, environ 15,000
des Julfs demeurés en Slovaquie vivalent librement sans avoir
6té6 1nqulétés, Par ailleurs, 2.700 autres Juifs avatent &té
rassemblés dans les camps de concentration de SERED, NOVAKY et
VYHNE, Les condltlons de vie dans ces camps pouvaient 8tre taxées
de trds bonnes, tant au point de vue du logement et de la nour-
riture qu'a celui des salaires que les internés pouvelent ga-
gner dans les manufactures ol ils travalllaient, Quant 4 ltatti-
tude des Autorités slovaques a l!'égard des Isreébdlites, 11l sem-
ble qu'elle n'ait donné lieu & aucune plainte, Certains fonc-
tionnalres slovaques auralent méme modifié intentionnellement
des stablstiques dans le but .de protéger les Israélites vivant
sur leur territolre,

Lors du soulévement, tous les Israélites internés s'é-
vadérent des camps; un certain nombre d'entre eux regagndrent
leur domicile alors que la majorlté prit le maquls et se jol-
gnit aux insurgés, Cette révolte 4 main armée des Isradlites
est l'argument principal des Aubtorités sloveques pour expliquer
leur non-intermention relatlvement aux mesures prilses par les
Autorités allemandes contre les Israédliteos slovaques, Ces me-
sures se traduisent par:

2) La concentration et la déportation des Israblites,

Dés le mois de septembre 1944, las Autorités allemandes
ont procédé a llarrestation massive, A la concentration dans
des camps et au trafsfert en Allemegno des Israélites slovagues,
Cette mesure & porté non seulement sur les catégories d!'Israéli-
tes d6Jjé frappés par la lol slovague du 15 mal 1942, qui avait
gservli de fondement 4 la déportation de . paraft-il - 60,000
Julfs, mals encore sur les Israblites ayent un conjoint aryen,
parfols mbme avec leurs enfants, et sur les.pe. teurs de brevets
spéclaux du Préside:it 48 la Républiquo,

. Dés leur arrestation, (les Israélites sont dirigés sur

le camp de SERED, qul sert de camp de transit pour trenaferts

en Allemagne. Il semble, d'aprés des rensolgnements non confire .
més, qu'un convol d'environ 1,000 personnes quittalt ces der-
nlers temps SERED mhaque semaine 4 destination du Relch,

Dés son arrlvée en Slovaquie, ls D6légué du Comité
International de la Crolx-Rouge east intirvenu énergiquement ay-
prds des Autorités slovaques contre les masures prises & 11é-
gerd dag Juifs, Au cours des entretiens que notre Délégué a ous




n b

evec les Ministres slovagues, ces derniers ont déclaré, qu'é-
tant donné la situation de fait et l'importance que les Auto- i
rités allemandes attribueraient & 1'attitude slovaque & ltégard '~
des Juifs, il leur était impossible d'intervenir en faveur de )
¢és personnes, une telle démarche pouvant éventuellement porter’
préjudice aux intéréts supérieurs de 1!'Etat slovaque,

Les Autorités slovagues ont fait remarquer au Délégué
du Comité International que tent que la question julve avait
6té du ressort purement slovague, les Juifs avalent joui d'un :
traltement trds favorable, M&me aprds 1'intervention allemande,
le Gouvernement slovaque stait efforcéd d'obtenir un réglement
humein de cette question en adregsant aux Autorités allemandes
une note, réclamant le respect des loig slovagues, Cette note
s'est toutefois heurtée & une fin de non-recevolr, Cependant,
depuls le 15 novembre, l'attitude des Autorités slovaques parut
se modifier. Le 16 novembre, le Chef de 1t'Administration Muni-
cipale de Bratislavae (Orgene purement slovaque) publia une or-
donnence aux termes de laguelle, tous les Julfs devaient se .
présenter le 20 novembre & 1'HB8tel de Ville de Bratislava pour
8tre internés 4 SERED, Cette ordonnance aboligsalt toutes les
exceptions précédemment prévues, soit par la lol de 19482, soit
par décisions présidentielles. Lorsque le 20 novembre, le Délé-
gué du GComité International se rendit & 1'HBtel de Ville, il
put constater qu'une cinquantaine de Juifs seulement avaient
répondu & l'ordonnance du Notaire lMunicipael; d'une fagon géné-
rale, comme d'ailleurs les .Autorités slovaques lt!avaient prévu,
les Julfs se cachalent et ne s'étaient pas prébgentés,

Cette nouvelle ordonnance a motivé des démarches tant
verbales qu'écrites.du Délégué du Comité Internaticnal auprés
des Autorités slovaques. Monsieur Polyak, Ministre edjoint des
Affaires Etrangdres a déclaré & notre Délégué que c'est d'un
"organe supéricup" que le Notaire Municipel aveit requ 1l'ordre
de promulguer 1'ordonnance du 16 novembre, Un haut fonectionnaire
du Ministére de 1'Intérieur assura & notre D6légud que les Juifs
ragsemblés en vertu de cette ordonnance seraient traités d'une
fagon convenable & Bratiglava, uotamment poub ce qui est des
locaux de détention gt de la nourriture. Aprds en avolr dressé
la liste. il attendrait un ordre exprés du Président du Conseil
pour les remettre aux Autorités allemandes,

Le 23 novembre, notre Délégué a réussi & obtenir une
entrevue avec Monsleur Kubala, Commendant de la garde Hlinka et
Chef récemment nommé de toutes les Pollices slovaques; 4 lt'en
croire, l'ordonnance du 16 novembre &talt indispensable aprés
ltexpérience du souldvement de fin aoft,

Quant & 1'arrestation d'environ 160 Israélites mariés

4 des non-Juifs, dont la liste avalt &té dreasée par la Croix«

Rouge slovaque elle a falt l'obJet &'une démarche spéeiale du

Délégud du Comlté International aupréds de Mg Kubala et d'un'

fonctionnaire de la police allemende, Notre Dé1égué a ainsi pu
obtenlr l'assurance verbale que: .

1) Ces Israblites ne quitteront pas la 3lovaquie auasi long-~
temps que la situation militaire ne l'exlgoera pas;

2) qu'ila pourront gorrespondre avec leurs paronts;
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3) qu'ils pourront recevoir des colis,
4) que 1a solution donnée & ces trols premlers points pourra
8tre communiquée cfficleusement 4 leur famille,
- En outre, ces Messieurs se sont déclarés d'accord
t d'examiner les trois points sulvants:
\ !

a) peut-on libérer le conjoint aryen, lorsque celui-ci est une
femme ? ainsi que ses enfants;

b) est-1il possible de libérer les parehts d'enfants en des-
sous de 18 ana ? +

¢) est-11 possible de procurer aux Israélites nécessiteux
un salaire pour le travail qu'lls accomplissent au camp 7

Les arrestations et les déportations ayant pris fin, i1
Ne reste actuellement en Slovaquie que deux & trols mille Is-
radlites. En vue de tlcher de leup obtenir une certaine protvec-
tion, le Comité International de la Croix-Rouge s'est adressé
par-une lettre du 11 novembre 1944, & la Légation de Slovaqule
en Sulsss, pour lul demander d'intervenir, soit directement,
solp dtindiquer au Comité International quelle serait 1'ingtan-
ce compdtente auprés de laguelle une inservention pourrait a-
volr quelque chance de succds, Cette lettre est toutefols res-
tée sans réponse Jusqu'a ce jour,

3) Visite de camps.

Le Délégué du Comité International s'est efforcé, dds
son arrivée en Slovaguie, d'obtenir l'autorisation de visiter
les cemps ol sont concentrés les Juifs, et notamment celui de
3ERED, Toutefois les Autorités allemandes, lul firent savolr,
par l'intermédieire de 1la Croix-Rouge slovaque, que ce dernier
6talt considérs comme camp militaire, 1'autorisation de la vi-
alter ne pouvalt 8tre accordée que par 1'"Oberkommando der
Wehrmacht", Le Comité International s'est alors immédiatement
8dressé 4 sa délégation de Berlln, en la chargeant de faire une
démarche dans ce gens suprés des Autorités militaires. Aucune
réponse ne nous est parvenue jusqu'ici,

En revanche, notre Délégué stest rendu par deux fois,
leg 4 et 14 novembre au camp de MARIANKA,

Ce camp availt 6té constitus 4 1a rdquéte de Monsieur
Milton M, Haar, resasortissant des Etats-Unis résidant & Bbatis-
lava qui avalt demandé que les Israélites étrangers de natio-

o nalitéd ennemle solent mis au bénéfice d'un confinement de pro-
-tectlon, Le Ministdre des Affaires Etrangéres .ayant donné son
- aggentiment 4 cotte proposltion; 164 personnes se déclarant de

nationalité nord ou sud-américaine furent internées au manoir
de MARIANKA. Toutefols, les Autorités allemandes Jugérent que
les paplers d'identité présentés par la plus grande partie de
08 parsonnes, étalent faux et transférérent 161 de ces inter=
nés & SERED, Csci explique que lors de la premidre visite de
notre Délégubd au manoilr de MARIANKA 11 ne a'y trouvait plus
Que 9 occupants,




4)

Un examen sommaire des lleux a permis a notre Dé&légué
de se rendre compbte que les internés anclennement détenus &
MARIANKA jculssajent de certains privildges; ils avalent pu
notamment transporter au camp leur mobiller ou 1ls vivalent
de leurs propres ressources. lls étaient, en outre, autorisés
3 circuler librement dans les limlites du village et leurs hom-
mes de conflance avelent la possibilité de se rendre périodi-
quement & Bratislava,

Ayant appris que 4 Américains transférés & SERED avalent
4té ramenés & MARIANI'A, notre Délégud stest rendu une seconde
fols dans ce camp afin de les interroger. Ces personnes ont
déclaré n'avolr subi sucune violence, ni en cours de route, ni
4 SERED méme, La nourriture quli leur avait été dlstribube étalt
convenable., Toutefols, ces 4 personnes n'ont pu donner aucune
information au sujet des Julfs destinés & qultter le pays, oar
elles on ételent séparédes.

Comme ces nouveaux arrivés étalent dénués de trut, le
Délégué du Comité Internaticnal leur a versé une certaind somme
pour leur permettre d'acheter du bois de chauffage et de la
nourriture, D'aprds les derniers renseignements regus de notre
délégation & Bratislava, les personnes qul se trouvalent en
dsrnier lieu & MARIANKA, soit 13 Israélites américains, ont &té,
malgré l'intervention de notre Délégué, auprds du Ministére
slovaque des Affaires Etrangéres, transférées au camp de BERGENa
BELSEN en Allemagne.

Piéces de Protection, .

Le Minlstére slovaque des Affaires Etrangdres a déclaré
avoir 1'intention d'accorder, en principe, sa protection aux
Isradlites de Jlovagule porteurs de passeports étrangers recon-
nus velables. Cette décislon a incité notre Délégué u adresser
8 lMonaieur Mrecna, Ministre des Affalres Etrangdres de Slova-
quie, une lettre datée du 15 novembre, par laquelle 11 demande
gue la protection due & des civlls ennemis, solt accordée aux

araélites détenteurs de pgsseportd étrangers. Cependant, il
semble blen, ainsi que l'arrestation des 161 détenus de MARIANKA
permet de l'admettre, que les Autorités ellemandes de Slovaqule
consldérent la majorité des paplers d'ldentité étrangers présen-
tés per les Israélites comme étant non-valables, Il peraftralit
en offet, qu'un .rand nombre des plécea de léglitimation pré-
sentées par les Julfs de Slovaqule seralent dfune authenticité
douteuse, particulldrement certains passeports du San dalvador,

- Quant aux visas a'lmmlgration aux Etats-Unis accordés
par le Département d'Etat de ce pays 4 13 familles israélites de
Slovaqule, ils ont fait ltobjet d'une autre intervention de no-
tre D6légubd le 20 novembre, aux termes de laquelle 1l demandalt
que les bénéficilaires solent informés de l'octrol du dit visa,
ce qul pourreilt peut-8tre leur aasurer une certaine protectlon,




MAR 238 1945

Dear iy, Peter:

This 1s to acknowledge receipt of and thank you
for your letters of Haroch 1 and March 3, 1945, (8/4/1), and
the reports which you enclosed therewith concerning the
sitoation of the Jews in Slovakias,

+ Very truly yours,

St iiiam 093@53‘

¥illiem O'Dwyer
Exeentive Direotog

ir. Naxe Peter,
International Committee of the
Red Cross,
1645 Connecticut Avenue, N, W, .
N Waphington 9, D, C,
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Comité International International Committee of the Red Cross'.-
de la Croix Rouge 4 Genéve, Suisse + in Geneva, Switzerland
B Délégation aux Etats-Unis Delegation to the United States
‘ -d’Amérique of America

1645 Conpecticut Ave. N. W. -
W ashington 9, D. C.

March lst, 1945, ’ In replying, refer to (S/*/l)

Brigadier Genersl O'Dwyer, OGublpeibwipaiivaBisiforPusipwdyeioys
Executive Director,
"Executive Office of the President,
WAR REFUGEE BOARD,
Washington 26, D.C.

Degr Sir,

At the request of our Geneva Headquarters,
we ere enolosing herewith a copy of their detter No, 1519
dated Pebruary 7th, 1945, outlining the situation in respect
of the Hebrews in Slovaquia.

You will note that the International
Committee of the Red Cross wishes to have this information
kept es confidential and does not wish to be mentioned as
being the source of the information contained in their letter.

We would ask you to kindly acknowledge
receipt of this documentation at your convenience.
Yours sincerely,

/ om0

MARC PETER, - f
Delegete. T '

880.
encl. 1 copy of letter from Geneve.




v 3/Pe 7 févrédbr 1945 !
& éé/3/118 vrébr 194
Br/ag | : |

Concerne :

Nous nouvs référons & notre note No 1465 du 11,1.45

relative & la situation des Israélites en Slovaquie, D'aprds :
les derniers renseignements que mous avons repus de notre
délégation en Slovaquie, la situation ges Israélites

dans cemgays s'est pascablement aggrakée de@uis le mois
de décembre du fait de 1'influencé croissan

les Autorités allemandes.

Le 26 novembre 1944, notre délgiation & Bratislava
avait éorit & M, Kubala, Commandant dgfls Garde Hlinka,
pour lul de ndeg d'aooorger certains "uvantages aux juifs
ayent un coﬁ?zi aryon, Les questions soulevées dans cette
lettre étalent les suivantes :

1) Les juif ant un conjoipt aryen resteront-ils am
campjde geggd ou aeroni~1 8 dg%grt‘s a l'étranger ?

2) Ces personnes sont-olles autorisées i échanger de la ,
eorrespondanoe &vec leurs parents ?

© oxercée par

3) Ont~elles la possibilité de recevoir des paquets de
leurs familles ¢

4) M, Kubala avait, lors d'une convergsation,déclaré que
ces personnes resterafsnt au oa?p dg ored et qufelles
ouzra on& §ou§r o8 ayantages énumérés sous °h§ fre
(z? ot 8). Ce i onses favorables peuvent-elles 8tre
communiquées

eurs parents ? -
5) Bi le conjoint juif est une femme, pourralt-elle
6tre rel&cﬁ, g% ‘tre autorisgg & Eent or chez elle
éventucllement avec ses enfunts en bas Bge ?

1944 les co g julfy dont les enfants n'ont pas

A 6) Pourrait-on oustraire & l'ordonnance du 16 noyembre
attefnt vge* *18 ans 7

./ . L . }‘:ff

A
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7) Pourrait-on accorder au conjoint aryen dans le denfiment
uhe indemnité pour leur travail dans le camp ?

8) Pourrait-on communiquer, en cas de necessité, au conjoint
aryen d'un marigge mixte, des renseignements officiels
sur le gort de leur conjoint ¢

9) Des aryens parsissent avoir té4 arr8tés par errepr,

Lors de conyergations avec des personnalitéds slovagues
qui ont eu lieu immédiatement aprds l'envol de cette letire,
notre délégue avait obtenu des réponses favorables & la plupart
des questions posédes,

Augune répopse officielle n'dtant toutefols parvenue
4 notre délégud, celui-ci a renouveld ses démarches et a
malheureusement regu une deuzidme réponse moins favorable :

Ad 1) L'ordre ost_venu de Berlim de con@uire en Allemagne
pour_toute la durde de la %uerre, tous les julfs arr8tés
en Slovaquie et 11 est fort douteux que des exceptions
goient faites,

Ad 2) et 3). Il est douteux qu'il soit possible d'derire ou
d'envoyer des colis aux juifs déportés en Allemsgne,

Notre délégué nous signale cependant %ue quelques lettres
Sfroven?nt du camp de Buchenwald b/Weimar son parvenues en
ovaquie, : .

Ad 5) I1 est ex{rémement peu probable que des femmes juives
puissent 8tre libérdes,

Ad 6) Tous les juifs seront gardés en Allemagme jusqu'a la
fin de la guerre. Des a%lées ot vepues gseront difficile-
ment réalisables dans ilétat actuel des transports,

Ad 7) Cette %uestion se heurte A une impossibilité tant que
les juifs sont en Allemagne.

Ad 8) Irréalisable, car 11 faudrait fournir cette déclaration
menguellement .

Notre d616gué s'est adressé & diverses repriges aux
Autorités slovagues pour tlcher de savoir qui prenati la
respongabilitd de 1'ordonnanog du 16 ngiem re enjoignant tous
les juifs’ de ='annoncer & 1'HG6tel de Ville,

Chacune des personnalités consultées a laised entendre
que mette décision avait été imposde poar les Autorités allemandes
et que les Autorités slovaques ne pouvaient en conséquence aller
4 1l'encontre de leurs désirs,

e
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Quoiqu'il en soit de la responsabilitd de ce décret
il y a 14 &e congtater que les organes slovagues ont continué
& 1%appliquer et que les arrestations et.déportations de juifs
ge poursuivent, Le.camf de Sered est ainsi devenu un simple
camp de passage. Signaloms & ce propog que les démarches
entreprises & Bezlin pour t4cher d'obtenir 1'autorisation de
faire visiter ce camp par un délégué du Comité international
de la Croix-Bouge n'a malheureusement pas donné de ré=ultats
favoralhes.

Les arrestations de juifs se poursuivent amssi bien
on province qu'a Bratislava oh 1l'on arr8te chaque jour une ou
deux personnes.

2

D'aprds notre déléﬁué, 1'arrestation des guifs, qui
vivent pour la plupart cachés, est souvent la suite de
dénonciations,

“Le 1% décembre 1944, notre délégué s'est entretenu

" avec le chef du camp de Sered gul a déclaré que les Autorités

allemandes en Slovaguie avaient une attitude absolument
négative et refusent de fournir les moindres informations sur
la’destination des juifs_ déportds de Sered. La seule soiution
qui reste est de cacher les juifs et de leur distribuer des
gecours, Notre délégué a eu 1'occasion de venit en aide

4 des juifg qui viyalent cachdg dans un_ abri et ﬂui étalent
menacé® d'8tre arrstés par la Police allemande, Notre délégué
lour a délivré des lettres de protection et les a fait
confluire en auto dang un autre abri, De plus, disposant d'un
appartement vacant, il cherche maintenant & bbtenir les
autorisations nécessaires pour y rassembler les enfants juifs
qu'il prendrait sous sa protdction.

Veuillez conaidérer cette information comme confidentielle
ot de ne pas mentiomner le CICR comme en étant la source.

Ci-joint copie de cette note pour le WAR REFUGEE BOARD,

L4

J.B. Schwarzenberg
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LEGATION OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

AIR MAIL

L. ] Bern, Pebruary 1, 1945, I

Dear General O'Dwyer:

I am pleased to forward enclosed herewith
for the Board's information and records two copies
of a translation of a reﬁbrt recently submitted to
me by the International Committee of the Red Cross
concerning the treatment and deportation of the Jews
in Slovgkia. This report is based on material sent
to the Committee by their Delegate in Bratislava,
Dr., D&;and, In spite of the fact that the ICRC dis-
claims any responsibility for its exactness it seems
to check fairly closely with information we have
received from othg; sources, Unfortunately, however,

it is past history, and of a particularly tragic kind,
t

Very sincerely yours

, .

bavell ?),%KCZM(%& ;
oswell D, McClelland: )

‘Special Assistant to

the American Minister,

Enclosures: 2 co‘i)ies of an ICRC report regarding
the treatment of the Jews in Slovakia,
L

Brigadier General William O'Dwyer
Lxecutive Director,

War Refugee Board, DECLASSITIED

lashingt 26. D ¢ Btato Dept. Jaotler, 1-11-72
S ‘Waghington . L, 1Q 17 sl
¢ ’ By R. I Parks Duto_s_EE_l 5 19//_ )




toox part is the chief reason given by the S8lovakian

(December 19044)

REPORT OW_THE SITUATICN OF THE JEWs IN SLOVAKIA,

The International Oommittea of the Red Oross
does not accept responsibility for the entire reliability
of these statements, which have come from different

sources.

1) Summary of events imediately preceding the arrival
of the Delegates of the International Red Crops at

Bragisiavae.

Until the uprisimg at the end of August, 1844,
abous 15,000 of the Jews who remalined in Slovakia were
livin: a2t liberty, not ‘v ving been disturbed. 3,700
others had bea. collected in the concentrstion camps of
S8ERED, NOVAKY and VYHNE. Living gonditions in these
caups could be described 28 very good, from the points
of view of both food ang lodging and of the wages which
the internees oould earn in the faotories where they
worged, 14 appears that the attltude of the 8Slovakian

suthorities towards thegse Jews has not given my ground

for complnint, Some 8lovak povernment employees have
even purpesely altered statigtios in order to protect
Jews livirg in their %reae,

At the tire of the uprising, most of the Jews es~
ceped fror the cemps; & certain provortion of them went
back to their homes, while the majority joined the rebels
in the "maquis®. This armed Tevolt in which the Jews
authorities to account for their non-intervention in the -
action taken by the German authorities against the 8lovake
ian Jews, This sotion conalsted of :

i
fi
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3) The concentration and deportation of the Jews.

Since BSeptember 1944, the German suthorities B
have undertsken mass arrests, concentration in oamps, ‘
and deportation to German territory of the 3lovakian L
Jews, This measure hsa affeoted not only the cate~
gories of Jews already included by the S8lovak lasw of
May 15, 1943, which resulted in the deportation of,
it appears, 80,000 Jews, but also Jews with Aryan

husbands or wives, sometimes even their children, and
8lsc those Jews who had special papers granted by the
President of the Republic,

After thelr arrest, the Jews were gent to the
camp of SERED, which serves as a transit camp for de=
rortation to Germany. It seems probable, from uncon-
firmaed reports, that recently a ccnvoy of about 1,008
persone has left 3ERED every week for Germany.

Immedistely upon hias arrivel in 8lovakia, the
Delegate of the Internationsl Committee of the Red
Cross protested vigorously to the Slovakian authorities
againet the measures being tsken againat the Jews. In
interviews which our delegate had with the Jlovak
iinisters, thelatter declared that, piven the actual
situation, and the i-portance which the German author=
ities would attach to the Slovak etti ude towards the
Jews, it was impossible for them to intercede on behalf
of the Jews, as suoh a course might posaibly prejudice
the higher interests of the Slovak astate.

The 8lovak authorities pointed out %o the Red
Cross delegate that, insofar as the Jewlsh question
had been purely 8lovak, the Jews had reoceived very
favorable treatment. ILven after the German intervention,

" “the Blovak government hnd soupght to have the queation ~
settled in a humane way, and,~to tlils~end, had sent a
note to the German authorities, asking that glovak law
should be observed. This note, however, had not bﬁen
offiolally "received", 86inge November, 1B, however,

e A A1 e <
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. Police; aoccording to him, the decree of Novembsr 18

¢ I

the attitude of the Slovak authorities seems to have
chenged. On November 18, the Chief of the Kunicipal
Administration of Bratislava, (2 purely 9lovak organiza~
tion), published a decree, under which all Jews were
to present themselvea on November 30 at the Town Hall
of Bratislava, to be interned at SERED. This deorse
abolished all excerptions previously made, whether by
the law of 1943, or by presidentiel decisions, On
November 30, when the delegete of the Internstionsal
Curxittee went to the Town Hall, he found that only
about fifty Jews hai obeyed the order; for the most
part - 23 indeed the Slovak authoritiea had foreseen-
the Jews hed gone into hiding, and had not presented
themselves,

This ner decree caused the delegate of the In-
terrztional Comrittee to make fresh representations,
toth oral and written to the Slovak authorities, Mon=—
sleur Polyak, Assistant Uinister of Foreign Affairs,
scld our 4elepate that the order to publish the decree
nf ¥ovembar 1¢ had refched the Town Clerk from a "higher
organization”. A high offi ola)l of the Minisiry of the
Interizr assured our delepate that the Jews sho were
collected »9 8 result of thia decrse would b~ properly
treated rt Bratislave, psriicularly with regerd to food
an? 1odpins. After he had drawn upthe 1liat, he would
awalt an explicit order frow the President of the Council
%o hanl 1t over to the German suthorities,

Jn November 23, our delepate succesded in obtaine
ing an interview with Monsieur Kubsla, Co:umander of the
Hiinka Guard, and recently appointed Chief of the Slovak
was neceasary after the experience of the revolt at the ~
end of Aujust. .

The arrest of sbout 150 Jews married to noneJews,
a 1list of whom had been drawn up by the 8lovak Red Oross,




wae the subject of speoisl representations of the

delegate of the International Oommittee 4o Monsieur

Kubala, and to an offioilal of the German police.

The delepate sucaeeded in getting verbal assurance

that : »
1) these Jews would not leave Slovakia unleas

the military situation made their departure imperative;
3) they would be permitted to correspond with
their relatives;
3) they would be permitted to receive pargels;
4) their femiliss would be unoffioially inform-
ed of what had been decided on these firet three points.
In addition, these gentlemen agreed to make
enquiries concerning the following three points @
a) the possibility of liberating the "Aryan" wife of a
Jew, and also the children, '
b) the poseibility of liberating parents of children
of under 18,
c) the possibil ity of obtaining, for needy Jews, some
payment for work done by them while in ocamp.

. Now thet the deportatiors and the arrests have
stopped, only'two or three thoussnd Jews remain in
8lovakia. In sn effort to secure gsome measure of pro=-
tection for them, the International Committee of the
Red Crogs, on November 11, 1944, wrote s letter to the
Slovakian Legation in Switzerland, asking them either

o
to interocede direotly, or to indioaste to the Internation-
al Oommittee what would be the competent authority, to

which an appeal might have some chanoe of suacess. This
letter has 8o far renained unanswered.

e 3) !;!L!g tg gamng- -
The delegate of'thu Internationsl Committee,
immediately on hls arrivel in Slovakia, made every effort
to obtain pemission to visit the oamps whore the Jews

Eom————

are ooncentrated, in partioular the oamp at SERED. fThe
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German authorities, however, informed him, through

the intermediary of the Slovak Red Orose, that SERED
was congidered as a military ocamp, and that permission
to visit it oould be granted only by the War Offiloce.
The Intermtional Committee &%t onoce communicated with
its delegation in Berlin, requesting it to approach
the military authorities with a view to obtaining the
permigsion. No answei hes been received to this

application sofar,

Our delegate did, however, visit the camp at
MARIANKA on two occasions : November 4 and 14.

This oamp had been set up on the request of a
Mr, Milton ¥, Haar, a oltizen of the United States,
residing at Bratislava, who had msked that foreign
Jews of enemy nationality should be confined as &
protective measure. The Minister for Foreign Affairs
gave his oonsent to this proposal, and 184 persons,
claiming North or South Ameriocan nationality were in-
terned at the manor of MARIANKA. The Germen authorities
deolded, however, tha% the identity papers of most of
thege peobie were f&lae, and trangferred 181 of them
to SERED. This explains why, at the moment of our de-
legate’s first visit to MARIANKA there were only ©
internees there. '

A heety ingpection of the premises enabled our
delegate to remlizes that the internees who had been at
UARIANKA had enjoyed various privileges; in partioular, oo
they had been allowed to bring their own furniture to
the ocamp, where they lived on their own meana. They - X
were also allowed to walk ebout freely within the

—u¥yillage boundaries, and their men of confidence were
~ allowed %o go at intervals tonBratislava.

Learning that 4 Amerioans who had been trang=
ferred to SERED had. been brought back to MARIANKA, ‘our
delegate returned to the cemp to question thoem. They

il
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gtated that they had not besn violently treated,
either on the journey, or at SERED, Thefood they
had received had been setisfactory. They were not,
however, able to give any information about the Jews
awaiting deportation, »s they were kept 3éparate

from them,

As these new arrivels were absolutely desti-

tute, the delegate of the International Committee

gave them a certain aum4to enable them to buy food
and firewood. According to the latest information
received froo our delegstion 2t Bratislava, those
rergons who were left at MMINKA, 13 American Jews,
have now, in spite of the intervention of our delegsate
with the 3lovakian Wiristry of Forelen Affairs, been
“transferred to the camp of BEAGUN=-BELSEN in Germany,

4) Protective Documenirc.

The Slovakian Uinistry of Foreigr Affoirs
stated that .1t intended in principle, to grand protsct-
ion t2 anv Jews ir Slovakia who rognessed a velid
foreirn rasaport, This Asclsion encoursged our dele~
rate o aend a leﬁter: on Novewmber 1F, to Consieur
iracne, “lovekiaen Yinister for Foreign Affairs, in
wuich pe requasted that the proteotion 4o which enemy
civi ifzus ore entitled should be ertended to Jows
holding foreign pamsports. It appesrs, however,
- indeed the arrest of the 181 interneea at MARIANKA
geens to ahow 1t clearly - that the CGerman suthorities
in 8lovarin consider that most of the foreign identity
pepera held by Jews ere not valid, Actually, it does
gaen that a great meny of these papers asre of doubte-
“fil #uthenticity, perticulsrly some El Salvador pase- -
norts, V o i
As for the lowipretion visss pranted by the .
Btate Department of the United 8tates to 13 9lovakian
Jewish fanmilies, they have been the objeot of another
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intervention by our delegate, .on November 30, when he

asked that these families should be informed that their

visas had been granted, as this faot might afford them
certain protection,

5) Assistance.

The best way for the Slovakian Jews to escape

from the measures taken against them seems to be %o finag

8 safe hiding place, (oftar a cellar, on the ruins of a
bombed house).

But this plan needs money, as one must
pay to be allowed to enter such a plece, and then buy
food on ths vlackharket., It is very diffieul

e

[

i
the necessary agsistence to theae Jeowa,

to send

However, the

delerate of the Internaticaal Committee is making every

effort to find =suitable irtermediaries, go that help may
be river even to ﬁhcwelin ‘

niding.
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(DeGember 1044)

Y S o R
REPORT ON THE SITUATION OF THE JEWS IN SLOVAKIA.

The Internntlonal Oommlttee of the Regd Gross
does not: accept responsibility for the entire rellablllty
of these statmnexts which have come: from different ‘
SOJICQB. ‘

1) Summary of events 1rmed1ate1y preceding -the’ arrival
of the Delegates of ﬂle Internaulonal Red Cross 8%

_Bratisiava. , :

Until the uprisirg at the end ovaugust, 1244,
2bodt 15,000 of the Jews who remairned ir §lovakia we:é
living -at liberty, not lia ving been disturbed.: 3;70bj
others hsd been  collected iv the concentration camps of:
SERED, NOVAKY and:VYHNE. Living conditioné in these v
camps conld be described as very pood, from the p01nts
of view of both food and lodginL and of the weges wblch
the internees could earn in the chtorips where they .
worked, It acpesrs that the attitude of the Slovekian'
authorities towards these Jewa has not given’gny_ground
for complaint. Some 8lovak government emplbyées’haVQ
cven purposely altered statistice in order to proteot
Jews living in their areas.,

At the time of the uprising, most of the Jews es-
caped from the cemps; & certain probortion of them went '
back to their homes, while the majority joined the pebelé
in the "maquis", This armed revolt in which the Jews
took part is the chief reeson given by the Slovakian_”
authoritiee to account for their non-intervention in the
ﬂOth; taken by the German authorities agsinat the Slovak~,

ian Jevs. This actiorn coneisted of
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2) The concentraulon ane deportatlon of fhe Jews

Since September51944 uhe German authorltles
ave undertaken mags. a"rests, concentratlon in camps
and deportatiorn: to Germﬁn +erritory of the Slovaklan

Jews, This measure" ha: uffected‘not onlv the cate~

zories of” uewc alreacy 1Lcluded bv the ulovak law of
hqyplo, 1043 Wthu resu]ted 1n the deoortetlon of
1'bat nlso Jews with Aryan

it appears; GO OO“ Jews

husbands or Wiveq,'sometlmes even their oblldren, ard
7150 Lhose Jews wno had: speclal paoerq sranted by the
>‘tke Républic i ‘

After their arrest the Jewc were sent to the

Fresident:

,camp of SERED, which serves asg a trnnsit camp for de~
portaﬁion to Gefmany. It seems probablg, from uncon-

- firmed reports, thet recently-a convévﬁbf'about 1,000
persons hos left SERED every week for Germany.
' Immedxauclv upon is arvivel in Slovukia, &he
Delegaue of the Internetionsl Cormittec of the" Reu'
Cross rotﬁbtca v1ﬁorously to the blOVBkan auuuoritlbs
GEmingt ,%C meaqurns being taken P?ainst P e J@wq. In
Znterviews which our delegate.had with thé- olO"“V
Ministers, thelattertdeclared thst, given the sctual
situaition, and the 1mportpnce which -the German author-
ities would attach to the 8lovak atiluude towardn the .
Jews, it wee lmpossible for thém to intercede on behalf
o the Jews, as such & course might possibly prejudice
the "irner interestg of the Slovek atate, ,

The Slovak authorities pointed out to the Red ‘ .

Crosg delegate that, insofar as the Jewlsh questién
ned been purely 8lovak, the Jews had‘reQ91VQdfvery
{avorable treatrent. Dven after the Germsn intcrvention,

S‘“P Slovek government had sought .to have the question . -
acutled in & ~omene way, and, to this end, had sent e - -
note to the Germsn suthorities, asking that 8lovsk lak

. should be observed. This note, however, had nof‘bqeﬂ l
! N officially “"recelved"., 8ince November, 15, howéver,

/" . : , terry
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the attitude of the Slovak,au%boriﬁioé

51 Tovemtor 17 hed reached the TowntOlérk rom 8 "hig

neems 10 haie, -

the.Municipal

Slovak orga niza-

011 Jews .were

SERED, .This decrec

,ﬁi@nsfprov’ously, made, whether by

s g tial: decxsioan. . On

Rovembef'zo, when the;éelegefe of theulnternetionel:
Counmittae reuu-tf.ﬁﬁe Town Hally he'fohné thet only
Jews hid o cbeyed the order'. “for hb most -

he Slovak au horlties’had foreseen—

ore into Liij, end hed not presented

Thie ne~ decrae chbundd the 6@ spate of the In-—-

verzetionsl Comitice to~make”freshvrepr sentations;

»SLOVQk

Yoth oral fad tl“ i)

ol

2T Polyek, becistant Uinister of
45ld our Aslerate . that the order to publish the deerae

nizédion®, A hirh o fio*nl of the

of the
FQSJTP@ our dale:o n*p +Hau the Jﬂw wno were

coilected r3 e reautt of this decree would be properly
sreated ot Bratislave, particularly with repard to food

lo¢iine . Alter he had dravn up the liat, he‘would

mwalt 80 explicit order from the President of t'e Council
. d -
to hand it over to the Germsn authorities,

i
0. ¥ovember 23, our delegete succesded in obtaln-

g on interview with Monsleur Kubals, COmmﬂndey of ‘the
Flirkse Guerd, snd recently sppnointed Chief of the Slovak
Folice; accordiag to him, the decree of November 16

0 r&?eﬂbary efter the cxperience of the Tevolt at the . -
end of Aunust, -
The arrest of avout 150 Jews married to nODFJGWS,

e list of whom hed been drawn up by the Slovek Red Cross,’




T

i . : . | | e

the surject of special Tapresentations of the
gate ~I the Internstionel Committee fto Monsieur
Hucels, ~nd to an official of the‘Germén"ﬁolice.

The dAzleznte succeeded in getiing verbal essuresnce

C 1) trese Jews would not leave Slovakia unlesd:

~lli%erT situetion made fhelr dépsriure imperative;

2} they would te permitted tu correspond with

civépercels;

1 L
3) thev would te vermitted to rec
4

) their femilies would be unofficielly inform-

ed of whzt hed been Jecided on thege Tirat three point

tentlemern agreed 50 make
engsirles conoerﬁi‘ng-: the fpliovxj_ng ‘three pointe ! =
) %he possipiiity of literating tﬁe "Aryan® wife of & ‘ : .
Jew, cad nleo the children. . " '

srents of children

of under 18,

c) tte ossit ity of otteining, for needy Jews, some

sy-them while in camp, .

How that the devortetinis and the erresta nove

gtopped, ornly two or threg thousand Jews remain'in‘._
Slovakie, 1In an effort %o aeccure sowe measure dfvpro—
tection for them, the International Cowmittee of the
Res Cross, or Novemter 11, 1944, wrote » lebter to the . -

them either

3lovaikian Legation ir Swidzerisag
i

Vo intereeds -irectly, or to 7 catg %o the Internation-
2l Cozmiltee wh2t would ke the cewpetent authority, to
wrich »z appeel mizht have some chance of succecss, This )

letter hes so fer remained unangvered,

3) Vieits tc Oamps. . i

= ‘ 5
The delepwse of the International Committes, : : -

lmmediately oo Yis errival lun glovakie, made every eflort
to obtsln pemission to vieit the ceuwps where the Jews

are cohcentrated, ir'particular the damp at STRED, The ‘ -




its uulcgatjon
ﬁhe’milltar"‘aubnorlules With 8 v1ew to obtalnine “the .

capolic atinn qofar

e Germap,authbrities, nowever, :lnformea hlm, through

the'inyerﬁédia y7bf;£E3231ov Red Oros That SLRLD

wasléénsidered éﬂja“militﬂ ~,camp, and’ that perm19s1on‘

to visit 1u" uld ‘be! 'ran+9d only bv‘the War Ofiioe.

T‘e Intelwatlohal Govv ;.ee at once CPmmunlceted WWth

3 to anoroach

Ber11n requestl“ﬂv

,pérmisﬁluh. Lo»ﬁus“e hag Uaen received uO tkis

: _w_" Our QPL ] diﬂ hdwevéf' 1t7t e cam au
¥ T‘

MARIALYA on two occaelon E Uovember 4. nud 14
This camp;hh “been SPt uo on- the request of 8

¥ilton ¥. Hasr, = citizen ofthe United Stet

ding. et R“Ptis]nve who had asked thnt roreicn

Jews of e“omy n‘tlona]it" should ho conflnedlan B
ﬂrotn0u1ve e rsure. The ”1*' ter for Forelgn AffﬁlTS

&nve ‘hig® CON3 ent to this Drorosal ¢ 164 ‘mer sons;

cl'lmlnL Vorti O"'uO i Amerloan nﬂt;onalltv were 1n~xf 
terned et the nmnor of MARIAhKA Thp Gerwﬂn utboritles 

ided however that thc 1uent1tv naper 01 mO"b ot

deci
. these people were false,; and trnan rred 161 oi ‘Vem

%o SERED, niséxpleins why, et the moment of our de-
legate’s first vieit to MARIANKA there were only &
invernees there. ‘ Do o ;
A hasty inspection of the premises.enabled buf

delegate to rerlize that the: internees who nnd been at
HARIANKA hed enjoyed var%pna DTiVilPPeS‘ in oartlcular,
they had been allowed %o bring their’ own furniture to
the cemp, where they lived on thel? own means.,'Thqy
were also allowed to walk abputﬁfreely‘ﬁiﬁhiﬂ,jhe f
villegze boundaries, and'their_meh of qonfidmnoé Were

n]lo"yd Y0 yo 8t intervels to Bratislewvs,

‘Learning that 4 Americans who had been trnnsr.b
ferced to SERED had been brought bnek 4o MARLANKA, our
delegate returned to the camp to gueation them. They
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stated that thej haﬁ not been violently treated

31uhGT on: the JoJlney, or. at SERED " Thefood uhey
i

had reoelveU nea oeen satlsfaotorv. T“ev were not

_however,. aolb to lee any information about “the Jev

teaitlng denortﬂtlou,_4s.uhew were kept separate
from tnem.;_“ ‘ S

' As *hgse new arrivels .were absolutelv dest1~,
tutq;g%he elebate of bhe International Commlttee

yave them a~cer§alg;sym,ﬁ'

renable them to buy: food

Acéordi? to- the ]atest 1nformat10n

“Tecelved: from onr ue]m stlon at Breulqlnva tbose,

pereopszwho!’ere left A% MARINKA', 13 Amerloan Jevs,

nave wow, i qp1te of 1qe“‘;teryéntiod df'bur’délega%é'

with ﬁhe,S]ovak;an F: nist*v of Forelxn Affalls, been

“transferred to the camn of B&?GVN BELS Y 1n Gwrmeny

4) Protbctive Documnnts,

The Hlovaklnn Yidistry of For 1" ff«qu

staucd thet - lu 1nteudcd in. prlhciplc, t . 'aqu DTOuPCt~

ion to any Jew Sre ed a VPlld

foreign passp misidecisisn enooaragen our ae1e~
#ate to send @ letfef on November 15. to @oAsiehr ‘
krecna, Slovakisn ”1nlster for Foreign A 1aifs,lyn,a
whion he reqguested that the crotection to whlch eqemy
civilians are PEtLbled should be extenoed to- Jews
nolding forelgn pesgport It BpPEITs), LD"GVhl,.“‘
- injeed the arrost of the 181 internees at MARIATKA
scems to show 1t cleafﬁy - that: tho Germnn authorities
n 8lovekie consider that most of tuv foreign identity
papers Leld vy Jews are not valig, _Actually; it does
seem that a rrest many of these pavers aré of doubdy~
ful euthenticity, perticularly some El Salvodor’pnsq~
4bd%t

As for the immigrdtipn vigna sranted by the
8tate Department of the United Btates to 13 Slovékiaj
Jewiéh‘familieé, they have been the object of another’

Loy
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intervention when”he'
suked that that their
‘visas hagd heer ord- them
certain
Slovenla“ ‘Jews’ to. oocape .
tdem sepms to oe to fll’ k
pay 16 e, Bnd then nuy
o - food . o the 7i¢flcdvt o send
: - .
the rceessary ( : -P wev;r “the
del,é T Interne tJorF'l CO'Ml[uCS 1{"nm in evel"y
cilort 3o find ite ulnllﬂu“rmnjlarxoq 80 -GlP nay ) :
Le wiven ever to those in hiding.
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3339 MASSACHUSETTS AVENUE

UNITED STATES OF AMERICA WasHINGTON 8, D. C.

No _581/42.

THIS NO. SHOULD BE PREFIXED TO THE ANSWER

Junuary ls, 1945.

Mr. %. R. Pehle f
Executive Director

war Reifugee Board

washington, D« C.

Dear #r. Pehle: s

Although,yoq may have al-
reacy recgived copjes of the enclosed documents pertaining
to the Jews in Slovakia, I am forwarding them to you tor
your information. . o

With sentiments of esteem and every best wish, I
remalin
o
Sincerely yours,

‘/ / % J
zahbiéhop ot kaodicea

aApostolic Delegate

R
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My dear Archbishop a:l.cognanil
I wieh to aoknowledgo and thank you for your
letter of January 13, 1945, (581/42), and its enoloaux'es,
oonceming the Jews in Slovakia. '
Very tx'uly yours,

' . qGipned) Wililam O Wayod

Willienm O!Dwyer
_Exeontive Direotor

His Excellenoy,
The Most Reverefid,
Amloto Oiovmnt Oicognani.,
Archbishop of Laodicea di Frigls,
The Apostolic. Dslegate,
Washington, D. O.
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Lfransldtlon from the Fren 57

COPY.
LEGRTION -
OF TIE SLOVAK KEPUBLIC TO
THE HOLY SEE
No. 563/44
B VEREAL, NOTE -

The Leg:tlun oi the IOVdP Republic to bhe Holv Yee hus the honor to
aCknOllCdbe receipt -of the Verbel Note of the Becretaridt of gtete of His
lioliness, No. 7627/4k of November 21, 1944, on the subject. of the deportutlon
of Jews from Slovekia to Germeny,., On the basis.of the talegzmn nnlch the
Legution of the Slovak regublic has receivéd on November & 2, 1944, - from the
Fresicent of the gSlovek Govérnment and its liinister of Foreign Affalrs, We-
teke the liberty of informing you'as follows.v

In tie moutn of October 1944, the German military security Authozltle»
heve begun to deport {rom tlovakia the Jews who had been assembled by .
Slovskian authorities in labor camps-in Slovakia, " In addition thereto, they
nave deported the Jews who had Americsn paqbports and who viere 1nst&lled at
the castle of Marianka, near Brutlslava.‘v .

The Government of the §lovak Republlc has protebted abainst these
measures.

The competent Gcrman Authorities huve rep110d~

The Jews in Slovakia, afiter havxng rcceived arms from partisanu, have
attacked German soldiers with arms in their hands. Since Slovakia is: becoming
a theater of wer--sacording to Germun views--theve may not remain in that ter-
ritory a group of people who, on a fuvorable occasiony would once more selze
arms to combat the Germung. g4

As for Jews who heve Americun pasgsports, the compctent German Authori—
ties hauve let it be known thet all such Jews would he exchanged ageinst Germens. - !
from the United States. Until the arrivusl of Germans from the United States,
these Jews remailn safely in German territory where, naturally, they will' be
treated in an approprlatu manner.

The President of the Government and Minister of roxeign Affairg. of
thé’Sibvuk Republic has,. furthermore,- informed us as follows: . .

tJust at present a rep1cbenbative ‘of the International Red Lroes - T : )
sojourns in Bratislave and he is an eye-witheus. to our aituution." v

It is obvious from the foregolng thut the deportutlon of Jews from
Slovekia to Germany is taking place without the Govermment of the Slovuk =~




Republice belng engaged thereln emu even against 1ts protest. -

Whlle presentlng, th:Ls obv1ous elucldut:l.on of ‘the Jem.sh ‘question’ -
in Sloveakia, the Legation of the Slovak Republic to the Holy See is glad to
profit by the occasion:to Tenew to the Secretariat of State of His Hollness
the assurance of i‘bs very hlgh esteem. o .

VATICAN,, December 5, ;944; .

L. 8.
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[Translation from the French/ . o

43 9
LEQATION : '
OF THE SLOVAK REPUBLIC TO . ) : ;y;
THE HOLY BEE : A
No. 563/44
ja5) T ;

The Legation of the Slovuk Republic to the Holy See -has the honor to
acknowledgé. receipt of the Verbul Note of the Secretariat of State of His
Holiness, No. T627/44 of Hovember 21, 1944, on the subject of the deportation
of Jews from 8lovekia to Germany. On the basis of the tolegrun whioch the
Legation of the Slovak sepublic has received on November 2, 1944, from the
President of the glovak Government and its Minister of Foreign Affairs, we
take the liberty of informing you us followss

In tie month of October 1944, the German military sscurity Authorities
have begun to deport from Slovakia the Jews who had been assembled by
glovekian suthorities in labor camps in Slovakla. In addition thereto, they
have deported the Jews who had American passports and who were installed at
the castle of Marianka, near Bratisleva. i :

The Government of the Slovak Republlio hap protested ageinat these
MOBABUTED .

The compotent Gormen Authorities have replieds

The Jewa in Slovekia, after having received arms from partisans, have
attacked Goyman soldiers with arms in thoir hamds. Since Slovakia 1s becoming
a theater of war-andording to Oorman ¥lews--thore may vot remain in that tere
ritory a group of people who, on a favorable ocsasiéng wonld once more peige
aras to oombat the Qermani.

As for Jaws who have American passports, the competent German Authori-
ties have let it be knom that all such Jews would be oxchanged against Germans :
from the Unived States. Until the arrivel of Germang from the United BStateas, :
these Jows remain safely in German territory where, naturally, they will be
trested in ap appropriate mannor. .

The Prevident of tho Government and Minister of Foredgn Affeirs of -
the 8lovak Republic hswy, furthermore, informed us ap followss ]

*Just at predgént & representative of the Internatiomal Red Oroia
sojourne in Bratislava and he is an oye~witness to our sltuation.® :

It is obvious from the foregolng thut the deportation of Jows from
Slovakie to Germany is taking place without the Government of the Slovak
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Republic being opgaged therein and even against its protest.
Fibile presenting this obvious elucidation of the Jewish question

in Slovakia, the Légation of the Slovak Republic to the Holy 8Bee is glad to

profit by the oocasion to renew to the Secretarist of SBtate of His Holiness
the assurance of its very high esteem.

VATICAN, December 5, 1944.

L. 8.
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LEOATION :
DE LA REPUBLIQUE SIOVAQUE :
PRES 1S SAINT SIEQE ~ - -

hm e o e

‘No 563/44

e

NOTE VEHBALE

1a Iegation de La Republique Slovague pres le Saint Siege a lthonneur
d'acoussr la raeception de la Note Verhale de la Secretairerie d'Etat de Sa
Saintete, N. 7627/44 du 2] Novembre 1944 dans la question de la deportation
des Juifs de la Slovaquie en Allemagne. A la base du telegramms que la lsgation
de la Republique Slovaque a recu le 2 Dacembre 1944 de M. le President du Gouverno-
ment slovaque et Ministre des Affaires Eirangeres, nous nous permettons de )
communiquers

Au mois d'Qotobre 1944 les Autorites militaires allemandes de suraete ont
commence a deporter de la Slovaquie los Juifs qui etalent assembles par les i
Autoriteés slovaques dane les camps de travail en Slovaquie, En outre de cela, ils
ont deporte les Juifs qui ont eu les passeports americains et qui etaient installes
dans le chateau de Marianka, dans les snvirone de Bratislava.

1e Qouvernsment de la Republique Slovaque a proteste contre ces mesuras,
Les Autoritee ocompstentes allemsndes ont repondug

1ee Juifs en-Slovaquie apres avolr obtenu les armes des partisans, attaquaient
les soldate allemands avec les armes en main. Parce qu'en Slovaquie devient le
champ de bataille ~ dtapres ltavis des Allemands - ne peut pas rester sur ce terri-
toire un groupe de gens, qui, a l'occasion favorable, prendrait de nouveau les
arues pour combattre contre les Allemands. ,

Quant aux Juife qui ont les passeports emericains, les Autorites competentes
allemandes ont fait connaitre; tous aes Juifs seront echanges contre les Allemands
des Etats Unis. Jusquta l'arrivee des Allemands des Etats Unis, ces Juifs restent
assures sur le territoirve de a'Allemsgns, ou, naturellemant:; ils seront traites
diuns maniexe convenable.

12 President du Governemsnt at Ministye des Affaires Etrengeras de la Re-
publiqus Slovaque en outre nous & fait connaitre:-

"A pratislava justement dane ces Jours, sejourns ls representant de la
Oroix Rouge Internationale et il est temoin oculsire de notre mituation®.

Do cela il est evident: la deportation des Juifs do la Slovaquie en Allsmagne ;
8'0p6Ye sans que lo Governement de la Republique Slovaque y soit sngage ot_nene
contre toutes ses protestations. : i
Bxo. me
Seoreteirerie diktat de Sa Saintete

Yatioan




En presentant lleclaircissement objectlf sur la question juive en
Slovaquie, la legation de la Republique Slovague pres le Saint Siege profite
volontiers de 1'occasion pour renouveler a la Secretaireris d'Etat de Sa
Saintete l'assurance de sa tres haute consideration.

VATICAN; 1o 5 Dacembre 1944

Lﬁ-t- Se




erans&ation from the Italian Text of what appears to be en account
of the actlon taken by the Vatican with respect: to the persecution of Jews
in'Slovakia.) 3

(1) The unceasing and multiform action taken by the Holy See in
favor of persons who, in vorious nations, are suffering because of thelr
religion or of their race, or for political reasons, is known,

(2) Since. the fo=called #yaeial? question arose also in Blovakia,
the Holy See immediately interested itself in this grave problem and repeatedly
made reprosentations to the Silovek Government in favor of the Jewe,

Later, when the situation became acute and there was talk about the
’W‘:enactment of mevere measures agalnst the Jews, not excluding their de-
portation, the Holy See ;ctively interceded to prevent'the occurance of these
hideous measures,

For example, th; Secretarlat of State in May, 1943.'deepatched e
Note to the Minister of Slovekia to the Holy See, in which 1t deplored the
threatened measures'which would endenger the natural 1‘&0 of man merely be- V
cause they belonged to & certain rnce’end it waelexpressly recuested that such 7
measures be suspended, o

The same representations were made by the Apostolic Funciature in
Slovakia to the Government of Bratislave nnd m to the Head of the
State, Iven the Slovek Episcopate, which had alroady submitted memoranda
and proteete to the Goverament, addressed a Pastoral letter to the Faithful
in the defenso and for the protection of members of the Jewish racd, -

All this was not futile snd there is no doubt that it 18 alao due

to the constanﬁ 4interest of the Holy See if the situation of the Jews in,

Slovakia since that time became less acuto and remained relatlively quioﬁ ‘ ,




&

until a few veeks ago.

As soon ag the Holy See ;n September, 1944'rocqived reports to the
effect that the plight of the Jews in Slovakia was becoming again critical, the
Secratariat of State once egain made representations to the Government of
Bratislava in favor of these persecuted persons and,particulérly. in favor of
the Jews interned in the concentration camps at Saret whose condition was re
ported as being of grave concern. At the same time the Slovek Episcopate wae
requeéted to engage in more intense activity in bringing help to those struck
by"racial"measures, - I ) 3

(4) According to information which reached the Holy See, the
S8lovaek Ministry of Fpreign Affairs under date of October 5, 1944 sent a Note
to the German Legatiﬁn at Bratislava pointing out that the Slovak Government
coukd not consent to the eventua} deportation of Jews, they belng under the pro-
tection of the constitution and laws of Slovakia. ‘ ‘

Under date of October 7, 1944, the Slovak Ministry of Forelgn Affalrs
conmunicated in writing to the Becretariat of State as followsi

"The Jews of Americen citizenship have roequested the protection of

the Slovak Government which has?assembled them in & castle at Marlanka",

po—

(8) 1In the last few days, aleo on the basis of tﬁ§ active interest ﬂ
of the Englieh and American Governments, the Becretariat of State orderéd the
Apostolic Bunciature at Bratislava to make a further representation to the
8lovak_Government and directly to the President of the Republic in favor of ( f :
the ﬁoreoﬂa in quostl:gbc’The Seoretariat of State 18 also endeavoring to eb;nmn . -~

information on about{\m Jews having the cltizenship or pasports t;.f South

American Repub}ies who, it appears, were recently arrested at Bratin;éva.

interned at Mariathal (Maranka 1), and later transferred wlsewhere,




(6) The Holy Se?)movad by thege sentimente of humaﬁbees and of

Christian charity which always motivatef its_work in favor of those who

auffer. without distinction es to religion, nationaelity or rece,.shall continue
even in the future, notwlthstanding increasing difficulties, ‘including com-
munications, to follow with particuler attention the fate of Jews in Slovakia,

and 1t will leave nothing untried in order to bring relief to them,

Dated at the Vatican, November 2, 1944, -




1. - E nota 1'incessante » mltiforis aglone splogsta dalla fanta Seds in favire
d4 eoloro che, in varie nazloni, soffrono a cousa della loro religlone o della loro
stirpe, oppure per motivi politici. i '

2, = Appena el comlnoio’ anche in Hlovacohle ad agltare lu ooaidena questione
razziole, la Santa Sede sl a!‘freno’ ad interesearsl del grave problema, @ ripetu-
tamente intervenne preaso 1l Governo Slovacco in favore degli ebrei,

(uandos poi,s 1a sltuazione s5? a&:ravo/ ¢ ol parlo/ del1 Huminente attuneione di
peveri provvadimenti contro gli abrsal, non escluse la lore deportasione, la Santa
_Sedp attivamente si adnpsro’ perohe' non si ricorresse a tall ocdlose misure.

Ad esemplo. la Segreteria di Stato, nel meggio 1943, tnvio’un'apponua Nota al
Hinistro di Slovacchis presso la Santa Sede, nella quale Nota deplorava i minacclati
provvedinonti che venivano a eolpire uvomini nel lovo naturell Airittd per i1 sene
plice fatto 41 apparteners ad una dotermineta stirpe, o chiedova espressamente che
tali nisure fpasoro aoapaag. '

Hello stesno asengd lo Nunziatura Apostolieca in Slovasdhia intervenne presso 1l
Qoverno 41 Bratislava e personalments presso il Capo dello Stato. anche L'Episco-
pato Slovaceo, che gla aveva £atto pervenire al Governo memoriali o proteste, ine
diriezo una lottera pastorale ai fedeli in difesa e a protezions degli apporte-
nentd alla stirpe cbraicn’

Tusto olc mon fu imutile, e non v'o' dudblo che si deve anche ol costante in-
torassamanto della Bante Seds ne la oituasions degld ebrel in Slovacchia ando’
da quell‘'epoca, mitigandosl, ¢ ol mantenne=-fino a qualche settiuana t&-ralaﬁ-

_#anente tranquilla,

3. - lon appena, nello acoreo sedtesbre, pervemnero alla Hanta Bodo:;_lg!_tﬁ: "
seoondo le quali le condisiont dogil ebrel in Slovacehia si 'fanwa'm nuovanente
oritiche, 1a Segreteria d1 Btato si diede prewurs di intervenire, ancora una

volta, prasso il Ooverno 43 Bratislava in favore dei paraq{xitmto. in
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particolare, degli ebrei internati nel campv 41 concentranento di Saret le oul conr-

dizioni oi diceovano assal preccoupanti. Nello stesso tempo hwif.o/ 1tEpiscopato Slo-
vases a svolgere una sempre piu S.Vntensn' attlvité in aluto del colpiti dal provvedi-
menti “razzialif,
4. - S8econdo informazionl giunte alla Santa Sede, 1) Ministero degli Eateri Slo-
vaceo mvio'. in data 5 ottobre, una Nota alla Lesanﬁis 41 Cermania a Bratislava
facendo rilevare che 11 GCoverno Slovaeeo non puo/ eonsontire sl 'aventuale deporta~
2ions degll ebroi, essends ossi sotto la protesione della costituszione o delle leggd
alov-mehe.
Qesto Minlistro 41 Blova.o»ch!.a. pois in data 7 Ottobre, cond comunicava alla Se= f
greteria di Stato,per iseritto:r i pludel eittadinl americani hamo chiesto la pro-
tealone del Governo Slovadeo, il quale 1i he riunitl in un castello a Marlanka'.
6. = In queatl ultimi glorni, in neguito anche al vivo intorsasamento del Governi
Ingleso ed Americanc, la Segrot‘eria 44 Stato ha dato ordine alla .Nunziatura Apoeto-
lioa 41 Bratislava 41 compliere un ulteriore ensrglco paseo presso il Governo Slo-
vasoo e dirattaments presso il Prosidents della Republica in favore delle peraone
in questione o sl sta, altres{, ndoparands per avers notisle di olraa 400 ebrei
aventi cilttadinanca o passsporto df Hepubbliche sud americane 1 quali recentemente
sarebbero otatl arrestati a Bx%tlulava. internati a Mariathal e tresferitl, poi,
alsrove. ]
6. = La Banta Seds, mossa da quei gentimenti 41 unanita o 41 orlatiana ou-ua'
che sempre animauo 1'opers sua in favors di coloro che soffronc, sensa dhun:lono.'
a .nuc_ibm. nasionalita o di stirpe, conelmmml anche in avvenire, nonoatante le
cn--unu ditﬂeoloa' anche 41 comuniomsioni, o eeguire con particolare uet;ﬁuono
1a sorte dagll ebref 4L 3lovaschia, o mulla lascera a1 inhnhio' por 'p'ortu- loro

sollievo. 7

DAL VATICANO, 3 Novenmbrs 1944,




Translation from the Italisn text of a letter addressed to His Excellency,
Mr, liyron C. Taylor, Fersonal Répresen@ative of His Excellency the Fresident

of the United States to the Holy See.

No._8369/4k

By its note No. 7761/44, dated November 26, 1944, the Secretariat of
State of His Holiness conmunioéted‘ to His Excellency, k'r. kyron C. Taylor,
that it had recently taken action in favor of Jéws in Slovakia and to have
expfessed to the Legation of Slovakia its regret of the accomplished trans-
fer of these Jews from the territory of the Rer@lic notwithstanding the
agsurances given.

The Legation of Slovakia, under date of December 4, 1944, informed the
Secretariat of State of the following communication received from its
Government on Décember 2, l94€:

"In the month of October 1944, the German Military Security Authorities

<+ (translator's note: the text of this quotation is in the French

language and is translated on pége 1 of the translation of the note
from the Legation of the Slovak Republic to the Holy See, paragraphs

2 to 8 inclusive)." ¢

The Secretariat of State, in communicating the foregoing to His
Excellency, Mr. Myron C. Taylor, again reassures him that the Holy See,
even in the future, will not fail to come to the help of persecuted and
suffering persons in any manner within its power. '
‘ The Secretariat of State has the honor to assure His Excellency, Mr..

Myron G. Taylor, et ceﬁba.

Dated at the Vatican, December 16, 1944




B._82369/44

Con Hof;a N. 7761/44, in data 28 novemdye P.p., la Segreteria ai Ste.tov' di Sua
Santits ai dava premura di comunicars & Sus Socellenga il Bignor Myron C. Teylor
a1 essersi ulteriormente interessats in favore degli ebrei di Slovaschia o 41 aver
egpreseo alla Legasions di Slovaschia 1l suo rammarico per 1 'aveenuto trasferi-
mento di dotti ebrel fuori del territorio della Repulblica, contrariaments alle
assicurazionl date,

La mengzionata Legazlone di Slovaschla, in data § corrente, ha portato pﬁ
convacenga della Segretoria di Stato la seguente coxunicazione riomtu dal
proprio Governo i1 2 digembre p.p. ‘

"'Au mois dloctobre 1944 les autorites militalres allemandes de sSretd ont
fgommence 4 de'porteré 42 la Slovaquie los juifas qul. etalent assemblén per les
“Autorités Slovaques dens les camps do travall en sloVaqﬁie. Hn outre de cela.

"ils ont déporté les julfs qui ond eu les pasesposts américeins et qui étalent
"installde dans le chiteau do Mawrianka, dans low onvirons de Bratislava.

"Le Gouvernement de la Republique Slovaque a pmtett‘ contre ces mesures.

"Les Autorités compétentes allemandes ont repondus

"Les Jjuife en Slovaquie apyés avoly obtenu les aymes dos partisans,
“attaqualent les goldate allemands aveo lee armes en medn. Parce qu'en Slovaquie
"devient 1o champ de bataille - d'apras 1'avis des allemands - ne peut pas rester
"sur ce territoire un groupe do gens, qui, & i'ocoawion favovable, prendratt de

" “gouvean les armes pour combattye condre ).o_. allesands.

T

A Bun Eocellenxa
ILBIOWOR :* MYRON €. TAYLOR

Eappresentante Personsle dl 8.%, 41 Presidente
deglh Stati Unitt d'Anerica presso Sus Santita




"Quant aux Julfs qui ont les passeports américains, les Autorités come i
“petontes allemandes ont falt counsitre: fous ces Julfe seron echenges contre .
“los sllemands des Ltats Unis. Jusqnia 3'arrivée des Allomands des Etats Unie,
ees Juilfn restent assurés sur 19 territoire de 1'Allemagne, od, natureilement,

"1 soront traltés d'wne manidvs convenable,

"A Bratislava Justemont dens ces jours, séjourns le Reprasentant de la Crolx
"Rouge Intornationale et il est temoin oculaire de notre sitmation.”

Lo, Segroteria di Stutoy nol comunicars quanto sopra o Sua Eccellenga il
Signor Uyron C. Toyloy, &1 progls di tornere ad mesioursrle che la Santa Sede,
anche in futuro, non tralascera di adoperarsi in tutti & modd che le sono con~
sentiti por venire in solllevo dol porseguitatl o del gofferenti.

La Gegreteria 41 Btato profitta volantierl della circostanza per rimmovare
& Sua Xocellenza il Signor Myron C. Tuylor i sensl della sus piu alta stima e

_distints considerazions, |

DAL VATICANO, 16 Dicembre 1544,

*
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Translation from the Italian text of a note dated November 26, 1944
(rvo. 7761/44) addressed to His Exeellency, Mr. Myron C. Taylor, et cegi‘a, £
by the Secretariat of State of His Holiness.

The Secretariat of S‘bate“of His Holiness, as is known, for some
time has been acfively endeavoring to alleviate the many and grave hard-
ships of victims of the war, amongAm are many belonging to the Jewish
W memorandum ¥
race. The Secretariat of State as soon as it recelved the "WA dated
October 28, 1944, from His Excellency, Mr. Taylor, relative to the 400 -
- Jews having the citizenship or passportgof South American Republics who 7
vere arrested at Bratislava, interned at Marienka, and then ‘sen'b to another
degtinationginstructed the Apostolic Nunciature in Slovakia to take action
in their behalf. That Nunciature recently reported that notwifhstanding
its repeated fe];resentation to the approprigté authorities, it was unable,
unfortunately, to learn the presen% méof the Jews in question, who
appear to have béen actualls; transported to Germany asbout the middle of
October, 1944.

The same Nunciature added that the Slovak Government. consistently :
stated that 1t did not know the place where the persons in question are
presently located. The logal delegate of the International Red Cross on
several occasions made the same inquiry of the Slovak Government.

later, when Note No. 267, dated November 15, 1944, from His lixcellenoy,
Nr. Tayior, reached the Secretariat of State, its oontentp were oommmlicatqd
to the Apostolic Nunciature at Bratislava, with the renewed request that ‘
P2 .

:every possible influence be exercised on the SloVak Governmqnt by that -

Apostolic Nunciature and by the Episcopate so that the Jews atill in the

territory of the Slovak Republic would be treated in a humane and €hristian A

manner., ] _ o Lo




-2 -

In this connection the Secretarlat df'sﬂate élso recently made
representations to the Legation of Slovakia, to which it did not fall to
express its regret for the accon@lishedrtransfer of the Jews notwith;tanding
the assurance given. -

The secretariat of State in assuring His Excellency?ﬁ. Taylor}/
that as in the past also in the future it will continue, with any means
at its disposal, to come to the assistance of unfortunate persons who
are suffering because of their racegetakes the opportunity to renew to

“His Excellency, Mr. Taylog}f{;; assurances et cetra.

L

Dated at the Vatican November 26, 1944.

~gT
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La Bogroteris 44 Stato 41 Sua Santita, com'e r;anpﬁto. da tempo sta n.uivnmon-

{

te adsperandosi per cercave 4L alleviare J.e;oltopuut e gravi gofferenze dells vit- "

tino dells guerra, fra le quali trovensi annl appartenentl alla stirps ebralca.

La Segraterin di Btato, non nﬁbmn 1o pervenne 41 "nemorandwn', in data 28
ottodre, 41 Sua Recellenaza Taylors relative sl 400 obrei sventi la olittadinansa o
11 passaporto di Repubblishe sud-cumericans, arrestatl a Bratiolava, intornati a
Marianie e¢d avviati, pol, ad altre destinasions, 8l affrotts, con previse istiu-
zionl, ad interesasre in loro favors la Nunsiatura Apostolica A Slovacohiu, Qzeat;a
has 41 recente. fatto sapers che, nonmostande i suol ripetuti interventi presac le
competenti Autorits, non 1o ¢ stato, purtroppo, possibile conosvers 1'attuale resi=
denga degil amsidptu ebrel, {1 quall rigultano effettiverente trasferiti ,in oa;m-
ida verso la metd dello sooreo mese di ottobre. A

La medosima Nunalature ha dggiunto che 11 Govemno Slovaceo, pidi volte inter-
rogatn in.px'oposieo anche dsl locale Dolee:ae_o qona Crocs Rossa Internazionales l_u\
senpre rﬁposto 4l ighorare 11 luoge ove attualmente si troveno le porﬁoﬁe in
questione.

Qando. poi, glunee alla Hegreteria 4% S5tato la Hoth Vervale di Sua Eccollene
sa 11 8ignor Taylors N. 267, 4el 18 coyrente,; ossa sl diede premurse 41 informare
ds)l contemuto la Nunsiatura Apostolica di Brasislava, rinnovendo le aue vive ined-
stenze parché ogni possibile m:muo fonse asercisato sul Govemno Slovaace dalla
stessa Nunziatura Apostolica e dall'Reo.mo Hpiucoputo Afﬂuoho‘/gu ebral cho tutto-

ra si trovassero nel torritorio dells Ropubbucd Blovacon foasero trabttusi in modo

S A Bua Eoosllenna

ILBIONOR MYRON O TAYLOR
Rappresentante Porsonsle 4l 8.H. 41 Prasidente
degli Htat! Uniti A'Anerioa presso fun Bantits”




umano ¢ ordetiano, C : fo
In questo sensos 1a Segresesia dt stato o, Valtrul. lntononuta ulterlomente
Prasso la legazions d4 flovagehia, alla quale non ha maneato 4i ospriners 1 guo
ramarico per l'mtmato tmtnlmonh degll Ebret, contrariansnte alle agaiou-
raglond date. :
La Segratoria 4% Stato, nell 'assiourars Sua Zocellenss 11 8ignor Taylor ohe
cona per i1 pagsato anths 1n syvenire conumora ad adoperarsi con ognt pouibue

mesao o sua dispouizions per venir in aiuto dl tanti infelioet cho lotfrono a-cangs

delie loro stirpe, profitta della oirvoetanga por sinnovare a Sua Focellensa 1
8ignor Taylor 4 aenel della sua pli alta etiua o diatinta coneidnmaione.
DAL VATICANO, 28 Novesbra 19“.




. ARAPHRASE OF TELEGRAM RECEIVED
FROM3 AMLEGATION, Bern
TOs ‘Secretary of State, Washingtqp
DATED:  Decemboer 29, 1944 )
HUMBER: 84’(()7

Refer to Department'd 4164, December 8; Legation's 7163,
dated October 29, 1944,

Latin Americen inberests Slovakia

Informally the statement was made by Swiss that
according to a report from the representative of the Swiss at
Bratislave nothing is accomplished by the tremmission of
8alvadoran identity papers o Jews 4n Slovakia ss, acocording
to the Permenent Intercross delegate, Mr, Dunmnd, the Jows
underwent voluntery internment at Marienica camp some time ago
an they considered themselves Salvadorens but they have however
besn romoved from this camp and it is possible that by now they
have/B¢8R deported., It is sald that individuale.applying
anti-Jewlsh measures simply tore up the Salvadoran identity pavers
such as those issuod at Genevs which interested persons possessed,
In this connection the representative of the Syles ohserves bhat
the Jews concerned, most of whom possessed Slovak nationallty by
birth, met with difficult\ in tholr assertations to the German
euthorities that they were of Salvadoren nationslity.

HUDDLE
DO/T: EMS

19-20-44 -

Mine Ohannooy (for the Bac'y) Mlcermann. Akgin, Cohn, Drury, Duﬁoi.s,.

Gaston, Hodel, Marke, Mcloxmacik, Pehle, Files,

DLECLASSIFIED
State Dopt. Lottor, 1-11- 72

By. R, H. Porks Dato,,

5 1972
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- I
The following for MoClell-nd is W :5;‘?'?,
+1th reforence to citurtlon in Slovekie, the following
inforuwtion wves receives from Vetloesn Citys .

. JURL Vetlern under dnte of December 16 tronomits
report on cubject Cated Levenber b from Slovek Goverie
nent of vidoh following is subktences

ihe Gerpnn wilitery euthoritice bogen deporsiug

Tron #lovakic in Gotoboer, 4944 the Jevs who hod been
coraibled by the Slovaklisn authorities in labor chHmpe

1n Blovakin, Iu addédtion thay depoxted Jeus with,
auerlorn roprports uno nvd heen real‘;‘ling An the kopdenkn

vuetle near Bretislove, ohen the STavig Govermment -
_protertol apeluet these werouree, the Gerwens renliod

tiet the Jeus dn slovekin, ofter navding obtained orag )
. Frouw the vortiveus, nttocked Germrn poldisre with thege -
crmp rnd gluce vlovekir ie beooudly; the antilerield

(novordii; to the vermened o group of Hersons wio would

Lrke up teme ogrda to fight sueingt Uoe Gemsans when o
Trvorsble oddasiton nrdees onnuot be slioved to rowAiRn

on thie terxdtory, Ae for the Jews with aneploon PODE
“ports, the Geruen votlioritieos neve indiosted thot nll

Lowe Jewn will be exchenged pgeinpt Sexmeno, Lntil

the erydvol of the Gepmsas frop the United Jtntes, tie

Jewe ero being detrined on Ueymen torvitory whorg netur

rlly, tibey will be trected At ¢ prover (couvenuble)
menter, - the report from the Slovek Govormuent ende -

viith

‘ o DECLASSIFIED :
, Btato Dopt. Lottor, ‘1'11'7% 1972 .
By R. H, Parks anm—siu 5 ' ; !:
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=631

9330 wohto

o 2w

tne repregentrtive of thie Intarnstionsl Red Croan
com::i8tee da An Drrtigleave and esn cee for hipe
eelf whet the siturtion ia, Ut i OLE

with the atotement thet ot the time of welting,

/ .
«4tly raference to rsript nce to Jewe in eleenberpyen i
holding Lrtin smericnn regenorty, donye e informed by
apoptolie velegete in seghlngton thet spostolic unclo
iu Derlin took up thic meiter witn the German Government
ruthorlue/s 06 recelved n reply to the effect thst tuege
Jeuwe, mp smericnon citizenn, vore representei by Sheir

own oroper nyotesting povers,

G BITaX Ul
T

ARV i, T 2y Gis Lad
12/200/44 .
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AIRGRAM TO AML.GATION BERN, SWITZRRLAND, FOR MOGLELLAND

With reference to situstion in Slovakis, the following information was
received from Vaticam Oity:

WOTZ Vatican under date of Decexber 16 transnits report on
subject dated December § from RAovek Govermment of which following
is subnstance:

The German military authorities began deporting from Slovakia
in October, 1944 the Jews who had been agsembled by the 3lovakian
@ithorities in lebor camps in Jlovakia, In addition they deported
Jews with Americen passports who had been residing in the Harianka
Castle near Bratislava, Vhen the Slavie Government protested
against these messures, the Garusns replied that the Jews in Slovakia,
after having obtained arms from the partisans, attacked German
soldiers with these arms and since Jlovakie ig becoming the bavtde- -
field (mocording to the Germaas) & greup of persons who would take
up arms ageln to fight againat the Geriin nvwhon a favorable ocemsion
ariges canuot be allowsd to remain om this tarritory. As for the
Jews with Amsrican passports, the Germsn suthorities huve indicated
that all these Jews will be exchangsd against Germans., Until the
arrival of the Germans from the United Stotes, the Jews sre belng
detained on German territory where naturally they will be treated
in & proper (convensble) manmer. The report from the Bloveik Govern=
ment ands with the statement that at the time of writing, the repre-
sontative of the Intermationsl Red Cross committee is in Bratislava
and can see for himself what the situation ig, URQROTR

¥ith refersnce to aassistance to Jews in Belsenbergea holding Lgtin American
passports, Board is informed by Apoatolic Delegate in Washington that Apdstolie Hunolo
in Berlin took up this metter with the derman Uovernment suthorities and regeived a
reply to the effect that those Jews, as Amoricen oltirens, were repressnted by their
OwA proper protecting poweras. : -

THIS IS WHB BERM OABLE O, .
—sr

1145 pem,
December 22, 1944

Miss Chauncey (for the Sec'y) Abrahamson, Ackermann, DuBois, Cohn, Hodel, Mannon,
McCormack, Files

BAksinttmh L2-2Lae W ' % -




DEPARTMENT Y INcOMING M- DIVISION OF |

COMMUNICATIONS

state /| TELEGRA 1\

e M AND RECORDS -

DEPARTMENT OF STATE e
KEM=723 DIVISION OF Vaticen City
This telegram must be ' : -
paraphrased =1 Dated December 22, 1944
communicatedqégqﬁiygéEqﬁ 14 -
other than a Government Rec'd 8:18 2 .m., 23rd.
agency.  (RESERERRERA A 1lons
A§DFlECORDS

Secretary of Staﬁéﬂmson)

RONTROL COPY

415, December 22, 5 P.m.
s -

PR
!

My 408, December 18 memorandum from Vatican ‘ ‘ P
December 21 states that according to informaﬁion
received et the Secretaries of State the imerican
citizenship of the following persons of the iéwish
race rzgiding in §1ovakia has bEEn rEcognizcd::
Elenacer, Fugenie Romberg, Carlo Schlesinger ond his
wife €11a, Ladis Lao Simon, Oscar Simon, Clara Simon,
Nicola Simon, Giovanni Simon, Lina Bernat, Emilio
Weis his wife Lina and son Isidoro, hccording to recent
information recefved the 13 above mentioned persons
were transferred to Germany about November 20 last and
are at the present time in the ﬁ;fgcn Bellsen (Hanover)

concentration campe

-

TLYLOR ’
JMB . | ‘ |




._._DEPAgIMENT ’J INCOMING - DIVISION OF

, | COMMUNICATIONS
STATE /" TELEGRAM -~ ™ ANDRECORDS '

: /
DiH-1207 Vatican City .
This telegram must be ’
paraphrased before being Deted December 18, 1944
corminicated to anyone
other than a Government Rec'd 2:18 p.m,

agency . (ReSERE=gae )

5‘ —————
T el e
Seeretary of State “‘"’"’QYQ' :

ﬂﬂM&B%BOPY

408, December 18, 4 p.m.
i ‘ .
iy 393, December 1 regarding dsportatiqn of Jews

ooy

from Slgbakia.

//Vatican under date of December 18 transmits re-
port on subject dated December 5 from Slovak Government
of which following is substance:

The Gérman Qilitary authorities began dEporting
from Slovakia in October 1944 the Jews who ﬁad bEEN
assembled by the Slovaklan suthoritics in labor camps
in Sigvakia. In addition they deported jéws with
Aﬁcrican pasgports who had been residing in the

Marienke Castle fear Bratislave, When the Slavic

Government protcstcd Lfeinst rhzsc msasurss, thE

Gsrmans rzplied that the Jews in Slovakia, after

having obtained arms from the partisans, attacked ) :

>

% Germen 3oldiers with these erms and since Slovelin

is becoming the battlefield (according to the Germans)

8 group




-/ o : i)
-2-#408, December 18, 4 p.m., from Vatican City
a2 group of persons who would take up arms again to

fight against the Germens when a favorablé occasion

arises cannot be allowed te remain on this territory,

Ls for the Jews with American’passporﬁs, ﬁhe German

authorities havé indicated that all these Jéws will be

exchanged against Germans. 7Until the arrival of the

Germans from thet United States, the Jews are being

detained on Gzrmén territory where naturally they will ‘ : {
be treated in a proper (convenable) manner, The report

from the Slovak Government ends with the statement that

at the time of writing, the representetive of the

Iﬁtzrnational Red gross committeE islin Bratiélqva and

can seE for himself what the situstion is.
. -~

TAYLOR

ms -




- DEPARTMENT ! INCOMING W DIVISION OF
OF //

ARTMENT OMMUNICATIONS -
STATE TELEGRA"WDMPM‘M\ ?AND RE ORDS
TMI-876 VREC 11 py
Distribution of true _ ’0 2 ”'”'5"
reading only by special

D Eqpmoer 9 1044“
arrangement, ‘_ V) R 0 ’

e ONS
f‘(é{ ,Z h%éﬁ? e 7;@

Secretary of State - EﬁNTRﬁL Lgp%]
. Washington

R, s
] BOPO, December 9, midnight.

o P 4 -
£ 48 WRB FROM MCCLZLLAND.

& \ B
'@, o - Delegation's 7594 Hovember 17.
R & |
a2 I have received following reliable information
e @
>,: | from a manh who left Bratislava eight days ago concern-
FE] .
o o >}
B! £ < |inz situation of Jews in Slovakia as of Decemher one.
Q g, ®
o9 About 900 Jews* in Bratislava anc some 2500 to 3000

420
PRl . . . 2 .
] L3 in provinces (German occupied) have succeeded in hiding

land hitherto escaping dEpp'ptation.

4

Only around 150
peEople are left in camp at SeEred, me

inly half Jews
mlschlingzun” and Jewish partners of mixed marriages.

A3 reported in Legation's 7802 Hovember 28, EJ"ht JEWg
Entitled to American Citl”Ehship were left at Harianla

by Germansg. Virtually all other Jews have been deported,

HUDDLE

gt

DECLASSIFIED
State Dopt. Lottor, 1-11-72

By R. H. Parks Dato-8EP.1 5 1972




DEPARTMENT ! INCOMING . DIVISION OF ¢
| : GOMMUNIGATIONS
STATE - TELEGRAM AND RECORDS

MB=1560 PLAIN
P / . p

Bern )

Dated November 29, 1944

A

Recld 9:35 a.m,

Scerctary of Stato; ; oy
Washington. QUNTHUL 80‘5 ‘

7%31, Twonty-ninth ¢
Bratislava official communique datcd November 21,

dirccts all ngs residing in Slovak capital to prepare

for tfﬂnsfcr to éorod Jewish concéntration camp in

southern Slovgkia. Common£ declares comflotoiglimination

Jows from Bratislava ordorcd to meet demands Slovak

nationalistse.

HUDDLE

RR

v




November 29, 1944

Deer Sirs:

The following message for you from Gerhart Liegner was
received through the Americen Legation in Bern unuer dete of
Hovenber 25, 1944:

"heplyling to your cuble regavding Marianka we have

- ihe information which follows: After raptu e of
negotiavions with Jewish Couneil with respect to emi-~
gration from Slovekia in mid-September &rrests of Jews )
began suddenly in Bretislave and they continued all
tarough Slovekia. Mozt ofthie Slovukian Jews remaining
were taken to Sered and Marlenka csmps. From Bratislave
alone 4,000 Jews were crowded into Sered, while about

" 1,000 Jews with American end Letin American documents
#were sald to have been housed in Murlanka. The middle
of October Sered wue emptied, except for 1300 PUTEONS,
Trains proceeded <o the north, probably to Auschwite.
Keport recelved here the ¥5th of Hovember indicates
renaining Jews in Marienika and Seved in the meantime
have all been deported, There are no Jews remaining
legully in Germen occuples areas of Slovakis.”

. Vary truly yours,

(Signed)J.W.Pehle

J. %, Pehle
kxecutive Director

World Jewish Congress,
183/ Broadway,
New York 23, New York.

-, .

O | - |

RDrury 11/29/44
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MUNICATIONS

)

AND RECORD§
STATE
v
KEM~686 Bern ,
Distribution of true Db o
reading only by special - Dhted November 25, 1944
arrangement , (&“ W) ’
Rectd 6:56 p,.n,.

Secretary of State

CONTROL COPY
B b

7752, November 25, 2 p.m,

v
T'OR WRB FROM MCCLELIAND.,
November 16,

1/ >7/%}a
Department!s 3903, ﬁ,’i"

7
FOR KUBOWITZKI OF WORLD JEWISH CONGRESS
v
FROM RIEGN®R

In reply your cable concerning ﬁerlankﬁ we heve

g g E following information. Mid-September after rupture
% §)§ ncgotlations with' JinJh council on emigration Trom
ﬁ,g 5. Slovakia arrests of Jews gtarted suddenly in .
: Eiz Bratislava and were continuod throughout Slovekia,
%L% % % Most of remaining Slovwklan Jdews were brought to comps
i‘.g“%% of Scred and Marignka. 4,000 Jows from Brabislava

5%

pr

=

alone werc crowded into Scred while Marionko 1§ veported
to have housed about 1,000 Jows
/

with American and Letine
imerican documents.,

Carip of Sered was cmptiod middle
, October with exception 300 pcople,

Trains deg

artod
v
northwards probably to huschw/ity

"Adcordirg roport
rceeived here Novembor 15 rost of

:Winn 8eréd and

; DECLASSIFIED
YR T Btate Dopt. Lotter, 1-11.72
LY -VJf' :

80 By R, H. Parks Duto_s,EE_l' 51972
- s f R
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fff = : £ ¢
% -2~ #7762, Noverb.r 25, 2 p.i,, from Borna

Mrriconke hove in ncantine all boen cdeported,

Logelly no Jews romain in Gorman occupicd 3lovokin,

HUDDLE -

BB
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DEPA L -
DEPAR TMENT ~ INCOMING ‘ DIVISION OF ;
‘ COMMUNICATIONS
_~STRT TEL ~
TRTE EGRAM AND RECORDS
I'd . 4
JI5i=221 : Bern ‘ |
Distribution of true ’ . ,[
regading only by special Dated Hovember 17, 19447 - .:
aryangement. W) T

Rec'd 9:50 peme i ; j(
! RS Y

Secretary of State m . . i

For security reasons the
taxt of this message must
ba glosely guarded.

Washington

7294, Hovember 17, noon. P - )
FOR WRB FROM L_T/CCLELLAND c U N TR B L 8 0 P Y ;-
Legation's 6839 October 13. - ’
Trustworthy report dated October 28 reached
Switzerland fovember 13 through Czech underground
chanmels containing additional information'fagarding )
fate of ;;ws in %1ovakia and particularly Bratislava.
wumber of Jews sent by Germans to Sered end Sep-
tember and early October from Bratislava appears to
nave HEEn about 4000 somewhat lower happily than pre-
viously announckd figure. Only about 300 souls are
at present left in Sered over 2000 having been deport- . e
cd Trom that camp to unknown destination.
It 1s estimated that about 20% of Jews in Bratislava v
~—~ - WEre able to €scape deportation by hiding and Llight.
| This action was a peEneral ont condueted aguinstw
' MOy el Jews

r

" DECLASSIFIED
Btato Dopt. Lottor, 1-11.73
P 151972

By R. H. Parks Dato 22 e
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-2~ #7594, Hovember 17, noon, from 3ern .

all Jews in Slovakian German controlled areas and in-
cluded even so ca}iid class "B" baptized Jews., Only
Jewish wives of "Aryans" were Excepted.

Jews arrested in eastern and central Slovalia

were mainly sent to 2 new camp recently set up in a

wecod near town of Topolcany. This camp is heavily
gzuarded and hermitically cut off from all outside
contact population for radius of 4 kilcmeters having
been evacuated. Noéhing further about this new camp
is kncwn.

M&st of personnel of central Jewish offlice
(Ustrednazidov) in Bratiglava appear to have been de-

ported ﬁith Exc:ﬁfion of Lbs.>Flgischmann who "was able ’ ,
to hide. Nothins ig known about whercabouts of Drostar
Seumann her chief colleazue. 7
This report confirmg fact thot a deportation train
left camp at Marganka about mid October (Legationts
716% Octobir 28). . -
It is aignificant to note that QEstapo delayed

sronting German transit vissa to (the ICRC?) delegate

-

N Dr. Dunant who wag schieduled to leave for Bratislava

T -

Quring September until termination this action againgts

theo Jewd in mid October.

HARAISON ' s

fis | |
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- Novemder 14, 1944
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e
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The following from Loon Kubowitgki, world Jewioh
Oungress, is WRB 272, '

JHOTE  We und:zratand that Marlaonks 43 concenlration
center of Jeve in Slovakia holdxng Latln American papge
por?e. Our number 178, Kindly approach ICRC and urge
Anslusion Marianka in 16RU relief pﬁ'o’gralu alao sending
delegation there, UNLUUTE s

¥Ylease deliver paraphrase to Dr. Rleghei.

STETPINIUS

& {aating)
(L Cow
.\.
& ‘\1
WRB MMVt KG . Wk
11/16/44 )
, ~—p i

DECLASSIFIED

Btato Dopt. Lettor, 1:11.79 ;

By R. H, Parks pum_s_EP_,I 5 1972
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peraphrased before being Midnisht
communicated to anyont an
other than a Government ‘ymc AT

AgEncy. (deStnICTTD)

v v ff Jf.hli

AILZGATTON W s
BoRH . - ] cgﬁﬁa!\/l?l%{g OF )
0L Zpy
% / ul

Department informed that German authorities in
Slovekia have begun Evacuation from a camﬁ at Marianka
of ngs wno claim nationality of United States and of
other American Republics. Persons bEing removed afE
PEpOP£Ed'tO be destined to Auschwitz.

Please request Swiss to inform German Government
that Unitead Sta%zs Government expects urgcntiy to
obtain assurances that the German authoritics in
Slovakia have not taken any action against claimants
to citizenship of the United States which deprived them
of any of the #ights to which they are entitled., IF
any claimants to citizenship of the United States have
been deprived of such rights or-have been rEmovéd from
Slovakia to some OthErVOPES uncder German control,

b _ German Government should provide the names of the

persons concerned and information regarding their .

whereabouts and welfare.

Telegraph pertinent developments. f' ) 7
STETTINIUS '
840,48 Refugees/9-2744 (ggﬁ%“G)
SHP::JD:HA PD  CD S:I URB IE A-B




ORIGINAL TEXT OF TELEGRAM SENT

FROM; Secreeary of State, Washington

T03 America_n Legation, Bern - ‘
DATED: November 4, 1944

NUMBER: 3769 g o

-

To Minister H/arrison and MgCOlellaend,

Roforénde 18 mude to your 7168 of October 28. Department
and Board fully agree with action suggested by Grassli. Should
You not yet have done so, you are requested to approach S/wiss

- suthorities accordinglyAwithout deley. In connectlon with
claimants to citizenship of United States end other 4merican
Republics, whether with or without documents, reference is made
to Department's 1269 of April 13, 1921 of June 6, and 2149 of
June 24, '

This is WRB Bern oable ,No. 2}38.

STETTINIUS
ACTING

: 3 CONTROL Copy

S . xel,

-

" DECLASSIFIED | C |
8tate Dopt. Lottor, 1.11.72

By R H. Parks Duw_S_EE_J. 5 1972 -




CABLE T0 MINISTER HARRISON AND RGWD. BERN, SWITZERLAKD

Roferemos is mide to your 7163 of Qotober 28, Deparsmont and
Board fully sgree with sction suggested by Grassli. Fhsuld you sot ou
have done go, you are regueasted to ;:ppmsch Swies authoritiss &ccordingly
without delay, In commection with claimants to citizemahip of United
States and other American Republics, whether with or without docurents,
refercace is made $o Departmwent®s 1269 of April 13, 1921 ef Jume 6.7
and 2149 of June 24,

THIS 1S WRD' HERN QABLE No. ~258.

e, - -l

L "
. 5115 pun,
Novenmber 2, 1944,

—
¥iss Chauncey (for the Sec'y) Abrahamson, ACkermann, Cohn, DnBois, Friedman, Hodel,
Lesser, Mannon, McCormack, Files

BAKZARI$Mh  1lmBedd 2L 3/

I




PanPHRNS . O3 TLLLGAAR [a0aIViED ——
[ 4
¥EO: Anericen Legpilon, Bern
TO: Seeretory of State, YWeshingbon EﬁNTﬂgL
DalsD: October 30, 1944 . BUPY
MUHBER: 7204 ’
X

Yhe first snd second parsgraphs of Department's message Ko,
) %
7245 of Sepntember 20 (RB 178) were communicated to Germen Foreign Offics

orally by Swiss Legation, Berlin, according to Swiss note dated October 26,

HARRISON
?
DCR:GPY
10=-31-24
&
.—\no i
. ] j
W i
e
DECLASSIFIED

to Dopt. Lotter, 1-11-7¢
By R Hp ' /
arks Dnto_SEE_ 1 5 19?2
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7 Mé/w/%
Koyt OF : . :

,  PARAPHRASE OF TELEGRAN WIGT2VED
FAOHI  Ameriaen Delegetion, VYatican City -

POL Seorotary of State, Vashirgteg ‘ '
DATED? Dotebey 28, 1044 v”” T””l 00
Hicar 399 , ‘ ' : . P y '
— ‘
Following ie for the Sgoretavy ;nd the Fraaident:/
Thie norning 9% an eudlenos 1 revieved with the Fope the
génersl wor eltuation with pertlouler reference %o Gormany,
Like slwmllar auwdiences in the rocent paat, I heve been z2ongd ous
of a ivoving nnd developed reallzatlon on the uert of the Fope
of she erucl snd lnhuman praetices which are now resching 3 elie
aax Ln varlioue areae towerd whloh the Fope feols that he has exe
erted continuing ettemnle to allgy but whioh he fesln sre cofe
plately disreyspded at thie moment, This appllée to both racent -
osbles whlch you have direotly or indirectly erent o me st the
instonce of the Yar Refugee Romrd (you 6B and 86 of Detober 2
and 26 respeotivaely), Hounéor,'tha Pope will continug hip efforts
in whioh he dléploya o very ?oalldaaira to help.

i As 18 oup waa!lg:ouetou. we discusdad at ancme 1fength the
quastion of regllef cup~lies end zotivitier spd rolationehip bes
tweon supply of oclothing and food to the politicel future of
the atats, It hae nlveys beon indiorted An my previous orbles : j

—~that tho firet step tovarde sbability hare "M'?"iﬁ’\}’l’ odothing
and food, ‘In any evont the falfuvr to supply thbm'w&l} hastoen,
1f- ot o;yneé of steelr Gensequences ¢ PRIk 1pbrtanos,

Fio tokes obous wetislfaction An wﬂgiﬂgvf%nnl_uommantea for |

aletributicn of relief, our firat nttemptu 8t nooprrative dine
’ DIOLASSIFIED .
8tato Dopt. Letter, 1-11.72

By R. H. Parks Dqt:,o SEE 1 51972
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tribution with yegerd to/atebrin (aes note) having been mosd
sugcespful end with the reooipt 9} the firet ehipmonts of donated
relief from Amerigen Rellief from Amn!ﬂea# to put 4% to a second
and more gonersl test, ¥e are forwarding todey, on the bspis

of these experiencer, & sumzary that we ars Qaking of the faolil-
ities of the Shree combined agenciee for almtribution that we

hope of supporting our judgment thst vhe-nctivitlea of 6NRRA
ghould be sdminietersd through the ssms channele vhlch allow of 7
pdequate supervieion by ite limited staff of UNRRA repreatita~ .
tives along vith thoss of our other adpervtsory end nontrlbuting
groups. . , , '
lote! An asute malsrisl conditi:'n vhioh lent veek wne Gi8-
covered to preveil to the extent of ninsty percent of the popu~-
lation in the Cassino area, They had not distributed an ade-
quate supply of atebrin and the Aesth toll was grest. Ne dlse
coverad snd obteined one million mnd s guartéy atebrin tablets

and the situstion 19 belng denlt with by & medical sroﬁp of
nationsl committes representative of the Government, the Vatie
oan and the f%mllan Red Cross who are slrsady in thv ares.

TAYLOR
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PARAPHRAST OF TBIJGRAL RECEIVAD

v

PROM: Ameriean ngatiofi, Bern

Eid
TO: Secretary of State, 'lsvshington
DATED October 28, 1944

T e CONTROL COPY

Referonce 1s made herewith to Department’'s telegram of (October 23,
1944, No. 3605 (VRB 226), ,

The folléwing information taken from a report from é;isa Consul
General Gggssli at Bratislava, dated Getober iO, was made avﬁilable to
Legation Secretary on October 26 on strictly informel basis by Swiss
Division of Foreign Interests in view of non recognition by United states
ol so-called Slovak Governmanﬁ and consequent inability of Swias
officlally to represent nn;rican interests ir Slovakia: :

Thére nere recently arrestod and concentrated 1ﬁ campa geveral
thousand Jews remaining in Slovakia, The mést of these Jews are at
sgred Camp whlch 1s ovorcrowded several times the normal eapacity of
the camp, The Gestapo, whlch bscars a great power in Slovakia follonmw
ing rocent uprilsing there took this action ond not the Slovak aunthorities,
Tho Jews wre ésaemblod, guarced inrcumps and thelr falte decided by
Geruan officilals.

s There are a substanbtisl number of persons c¢laiming United States
‘ natlonallty omong those Jews, The 3lovak Foreipgn Office was approaohea' -

and it in agreomont with intarested 3lovak authorities uttompted;ﬁo

have the American Joews transforred to a specilsl camp under control of the —
Slovaks
L
e - DECLASSIFIED

Btato Dopt. Letter, 1-11-72 :

By R. 1. Parks pa6o-SEP_1 5 107
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NEAR, .
Slovaks situated ananratlalava 8% larianks., Regerdless of whether their
”

right to claim nationality of Amsriecan Republics was sstablished or in
doubt, the fate of these Jews was accepiable to the extent thet they were
datained at Hg;ianka and they only asked Lo be gble %o continue to live
in such conditions until hostilities cease, Food and lodging were paid
for by their, However, on the pretext that the Jewish identlty papersof
nersons detained at Iarianka wore nll of doubtful nature, the Gostapo
comnletaly evacuated the camp on Gebeber 11, .

It is observed by Grassli thet the wmbove statement is certainly
incorrect as concerns considerable nwoher of bona fide American citizens
among these persons, Inlernees at I’zariankas must be transferred to
Ausschwibz, according to informetion available to him, and it is felt by
the 5wiss representative }hat in order to save then expeditious action
vwiould be necessary.

Persons holding Amsrican or Latin american docﬁmentation wers also
at canps under control by the Germans, The sSlovaks attempted without
appreciable success to have them transferred to larianka prior to the
dissolution of that campf

AR inquiry is mede by Grassli regarding the possibillity of having
the Swmiss Legotion in Berlin intervere with the Government of (Jermany
with respect to éteps vihich German authorities in Slovaklia have token

_/thd.especinlly reparding measures involving citizons of the United States
as such, The fact thot GQorman officials and not Slovake are taklng tgia v

action in Slovakia could bo usod as & basis for such intarVenbioﬁ in the e
e

opinion of the Swiss (onsulate General,

In order




X
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In order to avoid impression by Slovak Goverament thay its sov-
erelgnity is not respected by switzerland, Grassli feels that it would
be possible to request éhe Geritans to deliver to the Slovak Government
the Jews concerncd. Possibly it might be of help to observe that
American Jews interned in cwaps in 5lovakia uncer Germen conirol are
glven less favorable treatment than anerican Jews in similar German
camps, A8 an oxample, becruse of this there is no Intercross delegate
4n Slovakia, slthough he '3 expected long ago end he is anxioualj
awsited by Slovak Red Cross for the purpese of visiting camps where Jows
are held.

This problem was discussed by Grassli with Mr. Agna, chieéz£:11tical
Division‘of the Slovak Porolpn Officernnd his collaborators, in order to
avoid the impressions that representabions were beling made without Slovak
Covernmentis knowledééu since Acna feels i% importunt that Slovakia be
able to entrust the control of Jews of United States nationality to its
own officlals and thercby prevent retaliatory steps aguinat numerous
slovaks llving in the United States, the procedure suggested by Grassli
is upprovad hy Br. Apna. This is the end of the swamary report,

Instructions céncerning nature of such approach to Germang as Depart-
ment may consider possible are requested in view of the ares involved and

/
ateps which the Holy See has taken,

HARRISON

DCR:¥¥B: 103144




ORIGINAL TEXT OF THLEGRAM SRNT . *
FROM: Secretary of State, Wé.sh:lngton:
4
T0s American Legation, Bern
DATED: October 23, 1944

&

NUMBHR: 3606 ?Q&TR@E ﬁg};gy
' g JERE Bei B R

I
To Minister Harrigon and MeClelland.
Referenee your 6839 to Department of Ogtober 13 concerning Slovekia,

The following is the text of g communication received from the
4Apoatallc Delegate in Weshington under date of October 14:

QWTE I have received the following commu’n/ioa,tion from
the Secretariate of State, Vaticen Oity: The Holy Sec has
continued its effoyts' in fovor of the Jews in Slovakia.
Aocording to the Apostolic Nuneiature in Bratislavae, on
October 6th the Minister of Foreign Apfairs notdfied the
German Legation that the _Slovak Government could not congent
to the deportation of Fows' since they are under the protec-
tion of the Oonstitution and Laws of 8lovakia.

. rd

QUOTE Likev'us'e, Mr. Qarol 81der wrote as follows to
the Vaticen: Jews having American citizenship, vho have
asked the protection of the Slovskien Government, have
been gathered together and are 1iving in & castle at
Marianks wvhere they are protected by Slovak police.

QUOTE Referring to your letter of September 21, 1944,
I wish to sey thot the Pesretariate of 8tate mesures me that
your message for Dr, T{se hag been transmitted to the
Apostolic Kunclature in Braflelava., UNQUOTH ’

Oarol 8idor im understood to be a membexr of the Tise cabinet. The
“message for Dr. Tige" was g repetition of previous warnings of the
prosition this Government taltes with respect to the deportation and other
persecution of Jews. "Jews having Amerioan oitizonship" is assumed to
meen Jews holding pas ﬁfﬂ and other doounsnuts imsgued in the namos of
Amerigcan republios orﬁﬂz Zirinle dlélidng the netionality of en Anericen
repu‘blio’._xi :

[ . '
e , -
HULL

Tkﬁn is WRB Bern cadle praea),‘ '

DECLASSIVIED
8tato Depl. Letior, 1.11.12

By R. W. Parks Dato, SEP 1 5 1972




CASLE TO NINISTER RARRISON AT BRRH AMD HOOLELLAND

Reference your §339 to Department of Octeder 13 eomcerning Slovakis.

The following 5 the text of o commnication received frem the
Apestolie Dslegate in Washizgton under date of Ootedesr 14:

QUGTE 1 have recsived $he follewing commmafcatien
fron the Searstayiute of Stnte, Vatlcan City: The Holy
See has centiuusd its effevts 4in favor of the Jews ia
Slevakia. Asoording to the Apastelic Nanolature in
Bratislava, on Ooteder 5%h the Himisker of Fereiga Affaire
netified the Garman Legatien that the Slevak Governmsnt
csuld not csnseant to the deporiatien of Jews sines they
are under the protestien of the Ceastitution snd Lave of
Slevakia.

QUOTE Likewise, Mr. Curol Sider wrote as follows te
the Vasican: Jews huving Anericen eitisenship, whe have
askked the protection of the flovakisa Governaent, have
been gathared together and are living in =z icastle ab
Herionks where they are protsoted by S i pelice.

JIOTE  Referring to: lstter of Ssptamber 21,
1944, I wish te say that She 3scretariste of State
assures me tHat yeur messhge for Dr. Tise hae boea
trangaitted S0 the Apestelic Nunslature in Bratislava.
UNGDOTE

Carel 8idor s wndovstood to be a member of the Tiso ecabinet. The
"message for Dr. Tiss" was o yepetition of previcus vayaings of the pssitien
this Gevermaneat takes with respsot to she deportatien aud ether persecution
of Jewn. “Jews having American citisenchip® is aceumed to mean Jews heldiag
.pastperts and ether ugum- Assusd in the names of Awerican repudlics er
othervine ocloining the matiexality eof an Auerican repudblic.

THIS 18 WHM BERN CABLR RO, g

11:15 a.m,
October 19, 1944

ﬁll;:s Changgey (for the Sec'y) Abrahamson, Cohn, DuBois, Friedman, Hodel, lesser,
non ormack, Files
18Lenseriinn LouiBeld " G- L -

N
¢
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My dear Archbishop:

Reference is made to your letter of October 1, (your No. 581/42) and to
my letter of September 21, concerning the plight of the Jews in Blovakias.

The following is the substance of a message received by the Board from
its representative in Bern under date of Qctpber 19

#A courier who recently arrived in £witserlend from Bratislava
reporta thet 300 to 400 Jews holding Latin American documents have
been arrested in that cigy. He further reports that, although they
were first interned at Mariathal near Bratislava, they were summarily
trensported, possibly to Germany, onm or about -October 8. The Slovak
Government, according to the courier, is aware of their destination.
0f this group, 90 hold nationslity certificates of ElL Salvador while
Paragusyan paseports are held by the others.* .

“

You will note that the report sbove quotsd speaks az of a date sub~
sequent to the reporte referred to in your letter of October 14

It would be of invaluable aseistence to the Board if it could sscertain
where the Gersans intend to locabe this group. For this resson, the Board
would greatly appreciate it if the Holy Bee were to £ind it appropriate to
attempt to securs through the Nunciature at Bratislave, or othexwise, duch
and any other information which may be available regarding. the group montioned
or any similar groups. It woufd grestly fecilitate the Board's efforts if the
Holy Bee would make such informatiom, when received, directly available to
the Americen Missions in Bern and Nadrid. .

8inceraly yours,

(Mad) Jo'o we

J« W. DBohle "
Bxecutive Direotor

His Excellency,
A G. clﬁow
Archbishop of leodicea
utolioc Delegete
3339 Nansaclusetis Ave.
mm‘. De Co

LSLesgersar 10-2@-44 ‘f . ‘{ o{,
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RP=680 Ankﬂra /’ )

This telegram must be | /khi
paraphrased before beEing Dated Octobe? 14, 1944
comrunicated to anyone /

3 1 2230 pee, L6th -
FPARTMENT OF STATE

0CT 171044

agENCys (R

Sy ISION
Secretary of Stat c‘)MMUNleA'ﬁO%SggECQRQS ‘

¥lashington

. , bd

1376, October 14, mldnight

FOR WAR REFUGEE BOARD ANKARA'!'S 164

A report dated September 29 just received in
Ankﬁra indicates that over 5,000 Jﬁws have been
interned in concentration cﬂmps at Slovakia under
the worst conditions and that 2 000 npersons WEIE
threabened with deportation, Jewish community
representatives in Budapgst have been able to
postpone action against the internces bult nssistonce.
of the Vatle#n, the fgtcrnational Red Cross ond
our Government ls urgently requested to prevent
deportations from Slovaklae Lccopding to the report
no vord hoad been recelved in Brotlslavo from elther
the International ﬁad éross or the Vatican both of

whilch had been approcched for aid in SwitzeErlands

The feregping




~2+f#1976, October 14, midnight, from Lnkara

The foregoing is for your information and
consideration in relation to steps which you may
- /
already have taken to protect the Jewish people

in Slovakiae-

STZ INHARDT

MR

|
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For securit
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message must
uarded,
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GLp-67 Bern .
This telegron rust be ‘ '
par\ﬂhr”spd beforc boing Datod Octobovr 13, 194%

anyone
‘Rec!d 4240 perds

cormmunicated SO
othuer than a Govcrununt

LECNCT s -0) -
Sécrctari’ of Stato, , ! ” \‘%?&E‘t
Washingtoii. L TYEBON OF :
0CT 1 4 rass !
.68%(9, Octobor 18, 7 pete || CUMBUMGATIONS
FOR' WRB FROII HOCLELLAND e PR
Legationts 6619, Oétbbor 5 . %

Dotailed lettor of October 4 from Kasztnor in

Budapest, which arrived by Swiss couricer October 7,
gives following information situation Jews 1n
7/

7
Slovakia.
o8 to 29, 8% soldicrs and Mlinka ..

Night Scptcmboz
guards blocked off Jowish quarter of Bratislava (Press-

and conducted a brutal housc to house roundup
1Irs.e

burg)

taking off bebwcen throe to four thousande
v

Flcisch%qnn and Dr. Kovacs of Central Jewish

organization vcre ordurcd to thCLr officc bo supply
ALl othoer |

authoritics with nocessor" information.

mombors Jowish Contral ineluding Dr,’r Ogker owaann

and Rabbl Welss Mnndel %%ong with mess Jous oerrcsted
RN
AR I B A

03
This comp, origlnolly

~TYyire taken bo camp of Sorodﬁ
@ oo bulle

' ' : : C edikestiten
) C Btate Dapt, Lotter, 1-114 72‘ S C
‘ L

BB Rk,
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~p- #6839, October 13, 7 p.m., from Bern

built for onc thousand persons, housed five to

scven thousand Jows, Ndmbcp of Jcws thwus
concontra%ed'?éprcsonts*about one-third renaining
Jowish population of Slovakia, Other two~thirus
cither in Pertisan coﬁtrolledfporritqry or able
remain in hiding, lews was received October 2 in
% Budepest that first transport of two thouscnd Jevia
had already been deported from Serod. 7

This sebtion in Bratislava was directed by o
certain "Hnnpésturm Fuehrpr“ Bruﬁgor who wes senl

v/
there by Bichmenn in Budapest on Scptomber 26

{ ) Brunner, whosc past rccord of brutality is woll lknowm,
has been chargod with similar actions ageinst Jows
; during recdnt wmonth (%)sdrnncy (Vieme ond Polend) .
Kagztner ﬂad fair hopes that Eichmann could be
influenced to reloage ab, least leading meizbors of
Bratislava Jowish Contor. .
' Situgpion of . Budapost Jéwa very critical. Un-
confirmed rumors spoal: of doportation "en nagsect
having already begun. L trying by cvery available

chonnel gecurce roliable informatien. Wire fron Kaszbner -

dated Ocbtober 11 doos not indicate any éuch'rddicnl

\

change in status quo.

WD . - e -

(#) apparent omisaion’ .




DEPARTRIENT OUTGOING © DIVISION OF

5 OF ShoLEE 1D, }0 COMMUNICATIONS
Digypppion of this T '
DgTATS ngb ; E}-Fﬁléﬁl M\}I AND RECORDS
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AMLEGATION j g m:ms@ i
yiggmou |

The esble below for Johnson and Olsen ig WRD 101,

The following is the substance of o measags reseived leve:

QUCTE The eituaiion in Slovgkia ha# grown worse. The Neutra
Rabbi end bis soworksy2 are axrrasted. Deportations uwill eoimanco

ohostly. The uprieing was prematurs. Ve ars dolng whatever pog-

g}lo’to gtop the ue-aeoutaone.
§ #hn situation in Hungaxy aeemtngly aulet tut deportations

8
@
Ks
s
m

~c9nt1nuang, The aiplomattc stops are ingufficiont and large

.ampuny of money must be @made available. UNQUOTE
T - “fhe  QNOTE Mout:s Rebbi UNQUOTE s the Spmuel David Ungar
?ratorrod to in Dgpartuent‘'s 1976 of Cetober 2, WRB'g 94. Uould

apprenxato any Anformation yod may have throwing any 1ight on
“the toregoing and any vesiesance that can be given Ungar and hin

““apeoclates,
. ILG‘_I,-.I_J_'
HULL -
- - T
WAL MY L HG uou 85 OB o v
10/10/44

Tl )

DECLASSIFIED
Btato Dopt, Lottor, 1.11.78,

ByR.H.ankaDnto SEP 15 1972
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DEPARTMENT 7). INCOMING > DIVISION OF

oF TELEGRAM COMMUNICATIONS
STATE A it : AND RECORDS
~ l.""'i/y/ e T ')29
¢ 7 psmeso7 o Born
This tologram rwust be
paraphrased bofore b01ng Datcd Octobor 5, 1944
communlc“tud to anyonoc :
other than a Government ~ Roc'd 2:10 pat.

hgoney.  (\SNIEROC)

Sccrotary. of State,

‘Washington.

7;6619, Octobér 5, SvQ.m:;;‘ .;-' e Clﬁ'L“' l
'FOR WRB FROM'IszCLELL;Aub. SR
havV rocoived a numhor of roports lately ducllng
with most rpcrnt dcvolopmcnts in 31tuation of Jows in
E(Slbvakia and Hungary of which I considor following
portiﬁcnt dotails would intorost FOUs A 7
Roport from Bratlislava dated Scptonmbor 27 statos
that due to ccopcration'of Vnrious Jowish yvouth grouns
with Portisan CGostapo has inétigutqd gonoral concontra-
_tion of all Jcws in frovincos. _Thoy arc boing mainly
assombled ot camp of Sored which was btaken corlior in
month by Partisans., Abcut 500 Jows Wora 1i£oratod (but

later rocapturod by Germens, Gormans aro algso said to

.Y

‘bo concuﬂLrnting Jows ot Troncsin, ibout 1700 Jowishk
intorncgs from camp at Novwk} VIoTO rocqntly ]Lborutod 'f_“Jﬁ
by Partisans who still control this rcginn. All Juws :
capablo of boaring arms from Novaky havo boon onrollod,
in rosistanco unitss b
! DE(.‘:LABBII‘IED11 72 _L L .
- Btato Dopt. Lottor, 1 I ccord ng o
o SEP 15 1972 ’ :
R H.an;k a Dats, ,

7
’._ ALt g \,,1- AT
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’ from Gorman Lhat no doportationa from Slovakla woula

ting in Slovakia datod Scptember 19 Tito doclarcd ho -

! ‘ : " 4) ’

2-, #6619, Octobor 5, 8 a.m.; from Born.

Lecording to %qport from Czoch rosistanco opora-

had r0001vcd "assuranoos from Gormans that Jows in

prov1ncos wore 51mp1y b01ng concontratvd but would

"not bo romovod from Slovak torrltory This can

scarcely be relicd upon and tologram ‘from rosponsiblev

Jowish circlcs' in Brati;lavé dstcd Octobor 3 indicates”

that deportations frém pfovincos (scalc unknown) are v . - H

alrcady taking placc. A -
Situetion in Bratislava itsclf whilc tonsc appoars

quict as far as dcpoppations are concerncd ond contral ‘ )

Jowish office undoyp diroctién Mrs. Floischmann continuos

to funcﬁion. Rescuc activity now\consists mainly in

procuring falsoc ﬁAryan“ papors for and in‘hidiné Jows;

Thore is a cortain volume of flight back to Iungary.

T sent a furthor sum of 100,000 Swiss Trancs

o .
_from WRB funds to support all such practlical roscuo

activitios with Coujior who left .October 4 for Bratis-

lava and Budapost. ' : AR o
. s \

-

During his most rocont intorviow with Kasztnor, -
.Biolitz and o now Gostapo agont at Swias Gcrmun fronbior-

on Soptombor 29 Snly Mayor oJicitod nnwil]mnb usqurancos .

kao placo
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-3-, #6619, October 5, 8 a,m,, from Born.

take place as long as "nogotiotions" continucd.: This
scoms to have boon succcssful to datc in any cvent as

far as Jows in Brotislave oro concorncd.

Status of Mayer's nogotiations with Gerwans ro-
.mains very much &s reportod in Logation's 6110,
Scptembor 16. Claiming that he d1d not have rocsqarj
technical quallficublons for compiling list of goods
Gormans d031rod in Switzerlaend,. Meyer agein-invitced,
them to sond represcntatives for this purposoc horo,
it isihowcvcr still most doubtful that Swigs auoho itics
will grent such visés,_as presence ‘Gestapo mon Switzor-
land is highly distastful to them. T have discussed
matter informally with Swiss and Ma}or is taking it up
once more this weck. By bluffing it has happily beons
possible to draw matters out anothor time although

¢ whole affrir is,bocominé vory strainod. -
During this rocont intcrvicw Kagsztnor rppoftod ‘ ) o

thet as yet no movomont of Jows out of Budapoét (Loga—

O tion’s 6447, Scptombor 28) had bLogun. Howovor notorious

. © 88 "oborsturmbann Fuchror' Eichmann formcrly “of LubLio
ey -

who along with his hohchman "Houprsburm Futhorﬂ‘ S ' C
Nisliconv wes rosponsiblo-from Gormon sido for Qrgdni~ i
‘zatlon of mnes: doportabjon of Jous from Huing mry in’ 'J“; R

. e S A Moy .qnd' 'Ju_no » \
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=4wm, #6619, October 5, 8 a.m,, from Born.

May and Junc haégboon trangforred back to Budapcst from

Tomesvar. His roturn.a this time is nost disquicting

sign. ' ‘ »
fLinether rqport frcm Budapcest dated Soptombér 13

received through ropreseintative of . Hungarian resis-

tance movemont in Zurieh indicates that it was possible

during July and iugust (Iegation's 4394, July 11) bo

~organizo cvacugtion of soino 7,000 Jewish mon including

the familics of 400 from-upouthern Hungary to partisan
cont%olled Yugoslav territorys Men capable boaring
arms have been enrolled Psrtisan .forcos thosc physi-
cally unsuitodﬂ womcn'énd Jhildrén have boen moved to
interior but ars living uncior extromely primitivo
conditions. 1In atﬁompt'alleviqto this shipmont havo
rocontly finencod shipmont of modical and sanitary

supplics for fhoso rofugcos.

HARRISON

MEV
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7 rald gadihe Teibune
0CT1 1944 ’

Rojnd-Up of Jews Repor d
e Berlin radio said yestergay
that the puppet government “of
Slovakia had carried out an "ex-
tensive round-up” of Jews al
Bratisiava, The broadcast, directed ’ .
to the German armed forces and
reported by United States govern-
ment monitors, said it was the.
first such round-up in the capitafj -
'pf the puppet Slovak state, bu
4id not disclose when it occurrer{

o,




Q, 1
PARAPHRASE OF TELEGRANA RECTIVED ; \_éj
y o
FR0ns American Delegntion, Rome
203 Secretary of State, '.'laahington

w5 CONTROL COPY

The following is from Ackez'ma.nn for WRB,

P .vtccg.elland's me’seage in connection with the situation
in Slovakin bas been discussed with Ta;rlor. Taylor will follow up
tuith a call in person & message which he hes sent to the Po';e. )

As quicxly as possible you will.be sent further advice as o action
taken.} s

The foregoing has been repeated for McClelland to Bern
a8 No. 22 with the following additions You are requested to transmit
21l neseages to me dxfI’OLAD Caserta in code of the ‘lar Refugee Board in

the future,
. &

KIHK

DOR ; 4PV
9-28-44

DECLASSIFIED
8tate Dopt. Lottor, 1-11-73

By R. H. Parks Dato OEP 1 § 1972 ‘




'5% GABLE TO AMRRIOAN POLITIOAL ADVISOR, GASEHTA, ITALY, FOR AUKERMANK
- PHOW VAR BKPUGHR BOARD

HeClellend has repeated to Boa¥d his mesesge to you %e. 71
of 3epteaber 1B vith zespoet to Slovakien situstion. HMeflellsnd's
suggeation 48 conecurred in heye end we ave wrlting the Apestolis
Polegat® in Washington suggesting that the Holy fSes might find 4t
appropriate to reiterste to Dr. Tigo and his assoolates throungh
Stdor or otherwise that this Govermment views nost serionsly and
vill teke into sccomnt in the future sny part which Dr. 7iso or
bie assceintes moy play in the deportation snd persecutions of
the Jews in Slowvekia, .

Flease sdvise tho Board of ths results of your cosverss~
tions with 4r. Taylor promptly.

T4I8 15 KB CABLE NG, 49

3:20 p.m.
3eptember 21, 1944

Iv;iﬂs Chauncey (for the Sec'y) Abrahamson, Cohn, DuBois, Friedman, Hodel,
Laughlin, Lesser, Mannon, MoCormack, Cable Control Files

LoLesserytmh eloedd f 9,1( . .




DEPARTMENT:'Z'V_V . v . ..OUTGOING - ' DIVISION OF

OF  iviimd anii s Septipbor BRMMMAICATIONS
0Ty, | 33 u" A E)
T 3CE¥GBAM 5 pum. ,AND RECORDS

raf5ld
s )

For security reasons the
text o Lhis mes a2 rust
ba clo - v v 7

0

J:{?m following for Aeke;;ann ic URB 48,

ﬁaciéllaﬂd hae repeated to Board hie messngs io you
No. 71 of Septembsy LB with respest %o 81lovakian éitua-
2ion. MoClelland’s suggeation ia‘eonourred‘in-heiéignd
we are writing thﬂ kg;atolic Delegate in lashington sug-
geating that the Holy e might £ind 1% appropriate %o
redsoraty to Or. Tiua and his assoclates through Sidor
or otherwvise thet this Government ‘vieve most seriously
and will take inte ecoount in the future any part whioh
Dr. Tigo or his associates sy play in the depoyrtation
and persecutions of thﬂ’Jé;s in flovakin. ,5;

Ploase advisc thoe Bgﬁra of the results of your

conversations with Mr. Taylor prompily.

HULL
(MMV)
,// ‘
WRB s MMV 1KG : - 8g CE
9/22/44
DECLASBITIED *

Btate Dept. Lotter, 1-11+ 72

By 1 1L Parks Dato_YELL SEP 15 1972



ORIGINAL TEXT OF TELECRAM SBNT

FROM:. Sgeretary of State, Washington
TO1 Amexican Legation, Bern
DATED: September 20, 1944

NUMBER ¢ 3245

X

To ¥Minister Harrison and ucclalland, Bern, Switgerland.

With reference to persistent reports of renewsd or im-
pending daepottations of Jovis fiom Hungary and Slovakia by order
of Gorman authorities, you are roquested td convey to Qerman
authorities. through official Swiss channels this Governmentt's
most emphatic protest against these daportat:l.ons and its un~ .
flinching debermination to see to 4t that all:persons participat»
ing in any foim whatsoever in the:se deportations or in any-othor
forms of persecution iR Hungary’ or 'Slovakia Will be approtended
and punished.

¥

In this conneotion, and referrj.ng 0. ults.mate paxagraph. -
your 5109 of August:8, attentlon of Geymon: authoritiea should ,
also be ealled to position of: thi,s Qovaxnmont with.cespect to
deportations from recegnized ‘eivilian: Aubériment camps of -
persone holding documentd. dseusd Ln thié: hnie:of ArGrican Ree
publics. Unléss all such’ peraons are 1nnnq§é.ately roturned to
civilian internment camps asupervisad. by Intereross, the (exman
authorities reaponm.ble vd.ll be _held et¥iotly accoun‘bablen :

In addiuon, the strongéat poas:.b.’!,e unofﬁioial represdnta»l '
‘tions on -both points shvild bo made to eppropriate individial
German officials tbrough all ehanﬁelé hat may be avauab].e
10 you. o . ¥

THES §8 \mn.ﬁcm;_m 0 mzmi frgo. &




g, ORIGINAL TEAT OF TELEGEAM SENT

FROM: faeretary of lLtate, Vashington
T0: Americon Legatlon, Bsrn
DASEDs  May 27, 1944
HUABEES 1841
L

Leferenca your 3181, 'ay 18, Fleare report any information
regarding destination dejorteecs mnd vhether non-Jewish civilians
also being removed from militarized area,

Thif 1l VEB BERK CABLE KO, __29 .

HULL

-

Za

DRECLASSIFIED
Btate Dept. Letter, 1

1172
SEP 15 1972

By R. 1. Parks Dol e

ies Chauncey (for the See'y) Abrahameon, Aksin, Bernstein, Gohn, Dubols,
Friedman, Gaston, Hodel, laughlin, Lesser, Luxford, Mann, Mannon, Marks,
HoCormack, Sargoy, Smith, Standdkh, [ towart, Weinetein, H. D, White, Pehle, F

i
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Rern
Loated Moy 18, 194/

Toetd G130 g.m., 10th

“oeretary of Ttato

ghidneton

J1eY, Eisvtoenth

Aratialuve doapateh tuelfth renorts civil ndninia-
trotion ” arp 3lova’tis nou nlzeed under juriadiction
Tove™ Yintstor and adds militery authoriting ro
caporting Jews from Prosov, Miholovel, Sicoye, Vrunov)
mhinov and othar soints in rr:i]x;itnrizod nean, .

i RRISON

CC: ‘eoretnry, ‘hrahanaon, -kazin, Bernntein, Cohn, DuBois, Friedman
faaton, Hodsl, laughlin, lLosser, Tuxford, Mann, Mnnnon, larks,
HoCorsingk, Paul Pehle, Ruins, Sargoy, 9mith, dtandish, Stowart,
“ofnstein, Mite, Filon,
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Tos  ¥r. 2. Ro Stettinius, Jr.
Froms J. 4, Pehle

We are advised thot the Swedish pross reporte that the

Blovakinn govormment has undortalen the registration of all Jews

in Slovekis as  prelude to thesy deportadion. It is 8ald that

thare érs about wiuooo dows a%1)) remaining in Slovskia and thad
: b

tholr deportation ing pressed on the Slovaklan govormment
YW CoOrmnany.

o have been informed thet Ire Josef Tite, the president
of Glovekia, i6 o Homan Catholia priest, de have al¢o been informed
that Hungosy how recognised the goverment of Elov_ﬁu.

it is of the utmost urgsney that all posvible presswres
prosptly be broughh to boar on Dry Tigo and the Slovakisn geverrment
% persuads thes to dostst from furthey aiding end abetting the Nasts
in the slaughtor of Jewss Tiso and bis governmant must be made to
undorstend thot this Goversamsst views wst sariously and will take
inbo account sny part that wey bo p d by him or by uny of his
swua in the deporiation op o parsasution of Jeww in
g .

v 10 suggested that the pood offises of the Vatican might
Propurdy and profitably be sought mp & mesay of tommmicating the
Teqariad oy erome e Biad mmunuow'm
roque ady o gavertwant o ormantta
posttion sid to sugpeed thet Rungarian presaww on Slovakis would
not be wrweloomes  Furbhormore orary efford should be made ¢
induce the Vatiean to expross €0 iy TAso 4t om dulpm-ovﬂ of
the Hitlerisn edution of Jews and partlodlarly of ¢
Plated deporta of Jews from Slovakia,

N Acuﬂlnm{ 1% 1o lggum thab this Government emeunionte
Lcsdintely with Apostolds Delugetion dn Washinghon in connsotion
with thin watter. Hince tine 10 of the eaninne, I would appreuiate
e sarliest possible expraveion of your viewn, ., - :

R

($1gnod) 41V, Penle

g e




LEMOEAITDUM = .
February 11, 1944

Registraticn’ of Jews’in Slovakid

ve cre advised that the Swedish press reports that the Slovakian
government has undertaken the registration of all Jews in Slovekia as
a prelude to their deportetion. Tt is said that there are about 15,000
Jevis still remaining in Slovakia and that their deportatich is being
pressed on the Slovakian government by Germany.

The Government of the United States has never recognized Slovakia
as an independent naticn and consequently there has been no declaration
by the Congress of the existence of a state of war between the United
Stetes and Slovekia. It is reported, however, that Slovakia declared
war on the United States and Great Britain on December 12, 1941.
Slovakia broke off diplomatic relations with Ruscia on June 22, 1941.

Dr. Josef Tiso, a Roman Catholic priest, has been president of
Slovakia since October 26, 1939. Slovskia was recognized by Hungary
on July 1, 1939.

It is of the utmost urgency that all possible pressures promptly

be brought to bear on Dr. Tiso and the Slovakian government to persuade
' them to decist from furthgr aiding and abetiing the Mazis in the

slavghter of Jews. Tiso and his government must be made to understand
that thls Government views with horror and, in the post-war period,
will teke into account any part that may be played by him or by any of
hie subordinates in the deportation or other persecution of Jews in
Slovakia.

Obviously, the good offices of the Vatican should promptly be
Sought a5 a meane of communicating the views of this Government to
Pr. Tisos. The Vatican might also be requested to advise the Hungarian
government of this Government's position and to suggest that Hungarien
pregeure on Slovekia would not be unwelcome. Furthermore, every
effort should be made to induce the Vatlcan to exprese to Dr. Tiso its
own digapproval of the Hitlerian persecution of Jewe and particularly
of the contemplated deportation of Jewe from Slovelkia.

It is, therefore, recommended that immediate steps be taken to
determine through the Apostolic Delegation in Washington whether the
~Vatican is able and willing to communicate the views of thig Government,
to Dr. Tiso and the Hungarian government, and whether it is able end -
willing itself to take a stand on this iscue. Attached is a draft. of

& proposed memorandum to the Under Secretary of State. o M" .

r A
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EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

WAR REFUGEE BOARD
 WASHINGTON 25, D. C.

OFFICE OF THE
EXECUTIVE DIRECTOR

Tot Mr. E. R. Stettinlus, Jr.

From: J. W. Pehle

o are advised that the Swedish press reports that the Slovalian
government, has undertzken the registration of all Jews in Slovekia as
a prelude to their deportation. It is seid that there are about 15,000
Jews still remaining in Slovekia and that their deportation is being
presged on the Slovakian government by Germany.

The Government of the United Stetes has never recognized Slovekia
as an independent nation and consequently there has been no declaration
by the Congress of the existence of a state of war between the United
States and Slovakia. It is reported, however, that Slovzkia declared
war on the United States and Great Britain on December 12, 1941.
Slovekia broke off diplomatic relations with Russie on June 22, 1941,

Dr. Josef Tiso, a Roman Catholic priest, has been president of
Slovakia since October 26, 1939. Slovakia was recognized by Hungary
on July 1, 1939.

Tt is of the utmost urgency that all possible pressures promptly
be brought to bear on Dr. Tigo and the Slovekian government to persuade
them to desisgt from further aiding and abetting the Nazis in the

glaughter of Jews. Tiko and his government must be made to understand
that this Covernment views widh— eprprreslagpo sl weTuin, ,,ﬂaﬂfacdr““iﬁ
will teke into account any part that may be played by him or by any of 4*‘( w
hie subordinates in the deportation or other persecution of Jews in
Slovakia.
){ “-4 Pioeni

the good offices of the Vatican might properly and
profitably be sought as a means of communicating the views of this
%, Government to Lr. Tiso. The Vatlican might also be requested to advise
tne Hungarian government of this Government's position and to suggent
that Hungarian pressure on Slovakia would not be unwelcome., Furthermore,
every effort should be made to induce the Vatican to express to Dr. Tiso

T
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its own disapprovel of the Hitlerian persecution of Jews and par-

ticulsrly of the contemplated deportation of Jews from Slovekia.
VDT SR WP A . S VR R O o
,\/Y ary vty B Gty o

Lecordingly, ik - communicate

immediately with the Apostolic Delegation in Washington in connectlon

with this matter. Since time is of the essence, I would eppreciate

the earliest possible expression of your views.

‘l
i
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February 9, 1944

Meiorandun for the Files.

Dr, Pérlawedg of the World Jewish Congress oalled today and lefh
the following méssage. o ( :

Dr. Perlawelg received a cabls today from Dr, {Goldma.n in London
#hich stated thab Dr, Goldman had a report from their representative in
Istanbul according to which the Rumanian Government has made no serious
attempt to transfer Jewe fromTyarsmetria and that the situation grew
more dangerous daily.  Dr, Boldman asked that State and the War Refugee
Board be "informed urging appropriate measures. )

-y

. Dr. Goldman algo requested that the attontion of State and the Board
be drawn to the situation 'of the Jews in: Slovakia whose registration has
been ordered, (Dr. Perlawelg sald the registration procedure was the
usual action preliminary to deportation.) .

Dr, Goldman is taking the above matters: up with our Embassy in
London and with the British Government, ‘

Dr. Perlzwelg said that thelr representatlve in Iatanbul was very

reliable, ’
o
N
JeBEeDp - . ' : v !
-, |
ot Mempros Pehle, Luxfoxd, Friedmsn, Lesger, Berastein, and Miss Hodel., . e

oor12/9/44,
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CUA55 OF SERVICE DESIAED - i T -.r!.
OOMESTIC CABLE - - P “
TELEGRAM ORDINARY U i - B . 4 2T
oAY URGENT - i 4 )| 7 . i
FATE i 3 ACCOUNTING INFORMATION

SERIL DEFEARED

HIGHT HiGHT . o { "
unen LETTCR s L
Patsons should check efam of serviee b g i N § TIME FILED
deited; atherwise Lhe mesage witl by ¥ - F
trantmitted 31 2 telegram or AN WILLIAMS NEWCOMB CARLTON J. B, wiLLevER
N\ s FRESIDENT CHAIRMAN OF THE ROARD FIRST VIGE-PRESIDENT - .

Send the following lelegram, subject to the terms on back hereof, which are hereby agreed to

Febraury 1st 19__44

To WAR REFUGEE BOARD ; N
— T 7 WANT A REPLY?

5 - ;
ﬁDEPARTMEN'f qor STATEL( : . " Answer by WESTERN UNION*
[ A or similar phrases may be

Included wlithout charge,

Care of or Apt. Na.

Streel and No.
WASHINGTON D.C.

Place ____

____SWEDISH PRESS REPORTS STATE THAT SLOVAKIAN G /I{DED_.'EQ.._.*
BERLIN' DEMANDS FFOR DEPORTATION OF THE REMNANT OF 15000 JEWS IN SLOVAKHA

TO PLLISH DEATH CAMFS. STOP. STRONG PRESSURE EVENTUALLY THROUGH VATICAN
: 2 -
MAY FRUVENT THE CATASTROPHE. S'POPJ_ESECIHHLY-SHGGESLIMMEDIA-’EE%GT—ION.———

AGUDAS ISRABLIWORLD ORGANIZATION,

JACOB ROSWHEIM!PRIEEQQQQE 226 WEST 977N STREET

Sender’s Name

T

3, ) i

{ Tel. No

Address

-
1.

\.__7-1
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TREASURY DEPARTMENT:
INTER OFFICE COMMUNICATION
Date ©/5/4h
v
70 Hr. Bronz
7.,
FROM T+ B. Tuleh
hitached herebo it the Jewi¥h Cod. promulguvad by
the Governitent or the gigzgzrﬁgpdulic in 1941. In my
oninion lhis decrge is uniyue,i.: the Ifield of dincriminatory !

measures by rewson of the fact that it includes ull the
impariant basic provisions conceraing tue Jews 1o one
lziw. It is also wnigue by reason of the severity of
sofie o7 its orovisions and the eloborate ond deteiled
¥
-rovisions for the confiscation of Jewlsh propertyy.
I havz had a full run prepared on the assumption

thet you mipght wish Lo have it circulabed among members of
&

the group, the War Refugee Board, or others.

Tl 15 Sata,
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Slov. Zaek. No. 198, p. . Diseriminatory Measures

September 9, 1941

DECREE OF SEPTEMBER 9, 1941, CONCERNING THE

LEGAL STATUS OF JEWS

The Government of the Slovak Republic decrees the following

under Section 1

of Law No. 210, 1940.
. General Provieions
Definitions

Section 1

(1) For the purposes of this decree the following are
considered to be Jews, regardless of sext

a) A'person who is descended from at least three

grandparents of
b) A
grandparents of
l.

2

3.

be

the Jewish race, and

Jewigh halfbreed who is depoended from two
the Jewieh race, if

On April 20, 1939 he was or efter this dey
became an edherent of the Jewish religion,

After April 20, 1939, he entered into a
merriage with & Jew (letter &)

He descends from a marricge with a Jew
(Letter a) concluded after April 20, 1939,

He desoends from an extra-maritel relationship
with a Jew (Letter a) end was born out of
wedlook after February 20, 1940.

(2) As & grendparent of the Jewieh race shall be congiderad

- .uryone who was an adherent of the Jewish religion. .
— .

ki



Seotion 2
As a Jewish halfbreed under this decree shall be congidereds

a) The offspring of two grendperents of the Jewigh
race (Section 1, subsection 2) provided he is not congidered as
a Jew under Section 1, letter b. -

b) The offspring of one grandparent of the Jewish
race (Section 1, subsection 2).

Section 3

(1) Administrative offices, euthorized to conduct proceedings,
courts and organs of public law corporations and institutions shsll
demand from the party iq,the cages in which it is absolutely necesaary i
in order to render a resolution (provisions, etc.) a certificate
that he is not a Jew or a Jewlsh halfbreed.

(2) Offices, courts and organs (subsection 1) shall not
demand a certificate under subsection 1 where from submitted
reports or in some other way it is lmowm to them that the party is
not a Jew or a Jewish hslfbreed, .

(3) Certificates under subsection 1 afe issued by the communal
(district) notaries public, and in Bratislava by the State Public
Reglstry of Births and Merriages according to the residence of the

party.

(4) Persons who have no residence on the territory of the
Slovak Republic receive the ocertificate (subsection 1) from the
State Public Regletry of Births and Marriages in Bratislava.

(5) In doubtfuf cases the Ministry of the Inberior decides
. whether a person is a Jew, Jewish halfbreed or e non-Jew. .

A pergon as well as the office, the sourt, or the organ of
the public law corporation or institution may request such a
decision. .

(6) Excerpts from the Public Pegister for Births and

~,, Marriages required for the ilosuance of & certificate under
- subsection 1, expresely for thip purpose only, end marked as ~ :
such, are not subject to stamp ‘duties and foos, Tho amount of s !

remuneration which the church registers for births and marriapges
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are permitted to demand for these excerpts shall be determined by
the Minister of the Imterior by a proclemation.

Section 4
As a Jewish association under this decree shall be considered:

a) A public commercial associstion if at least half of the
perticipants are Jews (Jewish assoclatlons) and if at least half
of the participations in the benefits of the association belong to
Jews (Jewish associations),

b) Open partnerships:

If at least half of the partners and at least half of the public
participants (Jewish assoclations) or if at least half of the
particlipations in the benefits of the assoclation belong to Jews
(to Jewish associations). .

¢)  Joint stock companies or cooperatives, if more than one-quarter
of the members of the administrative council ere Jews or if at
least helf of the originel shares are subseribed by Jews. (Jowish
aggociations), Members of the administrative council who are
foreigners end have their permsnent residence abroad are not talen
into ascount. .

d) Companies with limited libility if at least one-quarter
of the agents are Jews or if at least half of the original shares
are subscribed by Jews (Jewish associations).

o) Craftsmen's pssociations if one-quarter of the nembers of
the administration are Jews or if at lesat one-half of the voting

" sharep belong to Jews (Jewish associations),

£) Juridical persons (societiecs, funds, endovments, otc.) o r
eny other essociations of persons or of properbty, the purpose of
vhich ig to promote Jewish interests, or where at least half of the
members are Jews (Jewish assoclations), but only in cases where
guch organizations are not established pursuent to special legal

.provisions. -

Yeotion 5

. . )

In doubtful cases the Jewish or non-Jewlsh nature of an
apsociation (Section 4) shall be determined by the Central Economic
0ffice. .

—
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Speclal Frovigilons
Chapter 1
Records
. Section 6

/ (1) Commmal (district) noteries public and the police
authorities in Bratislave shall keep records of the Jews who
have their residence in the district within their jurisdiction.

(2) The police authorities in Brotislava shall keep records
of those Jews who have their habitusl sojourn in the territory
of the Slovak Republic but do not have their domicile in this
territory.

(3) The Ministry of the Interior shell keep a central record
based on the records provided for in subsections 1 and 2.

(4) Jews are required to'report such information as is
required for the records wider subsections 1 and 2, and any
eventual changes.

(5) The Ministrvy of the Interior shall specify the dotuils
concerning the keeping of records and the declaration requirements
(subsection 4). ’

Section 7

Whoever consciously 3iolatns the decleration requiremcnt
undcy Section 6-shall be punisned for this violatlon Wy vhe
dictrict (State police) office by a monsy fine from 100 crovms
to 10,000 crovns which shall be replaced, in cuse of inability
to psy, by imprisonment tfrom L day to 15 days. .

Chepter II

e Identification

Secbion 8

(1) Jews ere required to wear Jowish identificatiow marks.
Dotails concerning the form of this identiflcetlon end the menner
of itu weering as well es general oxcoptiony after agreement

A




with ihe corresponding authorized ministers shall hz specified
by the Minister of the Interior by a proclamation published in
Uradny Hoviny.

(2) Other identirications connected %1%+ the nawe anl surnome
of the firm of e Jew (Jewish association) shall be specified
by the corresponding authorized minister.

(3) Wuoever does not veer or doss notv use the identification
under subsections 1 or z shell be punished for tinig violotion by
the digtrict (Stute police) office by a money fine from 100 to
10,000 crowvns which shell be replaced, in case of inability to
pay, by iuprisonment from 1 day to 15 dayse '

~ Chapter III ¢
Restrictions concerning Maritel and Extra-lMaritsel Feleiionships
Section ¢

(1) Marriage contracts between Jews (Jeyesses) and non-
Jews (non-Jevesses) and between Jews (JeweunoB) end Jowish helfbreeds
(Section 2) -are prohibited.

»

(2) Vhoever consgciously contracts & marriage in violstion
of the provisions of subsection 1 shall be punished fov guch
violation Wy imprisomment up to three years, snd by the loss of
his office end tne right to vote,

" Jection 10

& gonsclous extra-marital reletionship bewwesn a Jew
(Jewess) and non-Jewsns (non-Jow) is punishablec ws o mlsdemeanoy
by imprisonment up to 5 years.

Seotdion 1l

Criminal procedures for the criminal acts under Seotions 9
end 10 sre within the jurlasdiction of the districtd courtss

. . Chapter IV .
S Deprivation of the Right to Vote and Fxpulsion from
Public Office,
" 2’

Seotion L2 , g

1) Jows do not poseess the right to vote and connot be .
elaoted to the Dlet of the HYlovak Republic or to the organs

[




of the public law corporations.

(2) A Jew mey not be a State officiul or =zn ofricial of
public law corporations or institutions,

(3) The provisions oi subsections 1 uné 2 apply also to
Jewish halfbreeds; subsection 2 to the non-Jewish spouses of Jews,
but only as far as the right to be elected is concerned,

Section 13

(1) A Jew mey not be « member of the Hlinkas Slovak National
Party, of the Reglstered Parties of Hational Minorities or a
member of the Hlinks Guard, Hiinke Youth, Freiwillige Schutzstaffel
and Deutsche Jugend,

(2) 4 Jewish halfbreed (Section 2) or a non-Jewish spouse
ol a Jew may not be en official of & party or un officer of an
orgenization listed in subpection L,

Section 14

(1) A Jew may not be appointed as an expert, apvraiser,
trenslator and laymen judge,” trustee in bankruptey, compulsory
adninistrator in a court or any other proceeding or as a
guardian or curator, except in & case vwhere he is the puardlan
or the curator of & Jew.

(2) The provisions of subsection 1 apply also to the Jewish
halfbreeds listed in Section 2, lebtter a.

Chaptgr v
The Inadmissibility to Public Offices.
Section 15

(1) A Jew may not be employed in the service of the State
in the public law corporations, or in public institutions in
genersl, including public law insurance companies, or institutions,
entaxprises, funds and esteblishments administered or endowed by
them with the oxception of Jewish cvlturel religlous snd public
heelth institutlons end central organiz: tions of Jews.

(2) The proviaions of subgsection 1 apply also to the-TFowigh
halfbreeds listed in Section 2, letter a, A Jewlsh halfbreed
listed in Bectlon 2, letter b mey not bo en officer or petiy
officer of the armed services or military polices




(3) The provisions of subsection 1 apply slso to the non-
Jewish spouses of Jews.

Chapter VI
Prohibition Against the Practice of Certain Free Professions
Pert 1

Interdiction to Perform the 0ffices of Lawyers, Hotaries
Public and Civil Engineers

Section 16
(1) A Jew may not bes

a) A notary public (clerk of the notary public)
b) 4 lawyer (law clerk)
¢) A civil engineer

(2) The provisions of spbsectlon 1, letters a and b apply
also to the Jewish halfbreede listed in Section 2, letter a.

(3) The provisions of Section 1, letter a apply also to non-
Jewish spouses of Jews.

Section 17

(1) Guilty of a violation and punishable in the corresponding
district court by lmprisonment up to 3 months and a money fine
from 1,000 to 5,000 crowns iss

a) A person who, although expelled from the exercige
of his profeseion under Section 16 continues to
exerclse it,

b) A person who employs or helps to employ in the :
-proféssion a person expelled from the profession, . )

Ly

¢) A porson who in gome manner. directly or indirectly
enables & person expelled from the profession
under Soction 16 to exercise the profession from
which he was expelled. -




(2) A member of & motary public or bar associstion or
& member of the corresponding professional engineers! associotion
who violates the provisions of subsection 1 letters b and c
loses his right to exercise his profession and is stricken from
the register of the corresponding association (organization).

(3) Conditional postponement of the execution of the
punishment is not permissible,

Part II .

.Prohibi“bion Against the Practice of the Medical or
Veterinarian Professions -

Section 18

(1) Jews may nof exercise the medical or veterinarian
professiona,

{2) The proviiions of subsection 1 as far as the medical
profession is concerned spply aleo to the Jewish halfbresds listed
in Section 2, letter a, . ’

Section 19°

(L) Guilty of a violation and punishable by the district
(State police) office by a money fine from 500 o 50,000 arowns
which in case of inability to pay is replaced by imprisonment
from 5 to 30 doys is:

a) A person who, although expelled under Section 18
from the medical or veterinarian profession,
continues to exerclae it, :

b) A person who in the medicel or Vebterinarian profession
employs or makes it possible to employ a person
expelled from this profession,

¢) A person who in any menner directly or indivectly j
makes it pospible for o person expelled from the .
~—, - medieal profession to practice such profossion.

(2) Conditional postponement of the execution of the punish-
ment is not permissible,

—




Part III

Prohibition Against.the Fractice of the Profession
of Pharmacist and the Ownership of a Pharmacy

Section 20
(1) A Jew may not practlce the pharmacist profession.

(2) A Jow may not be the owmer (co—owvmer) or concessioner
(co-concessioner) of a public pharmecy Eadikovang based on
the right connected with the ownership of the house or

eradikovane/ not connected with it, or based on a personal
right.

(3) The proviasions of subsection 1 apnly elso to the
Jewiah[halfbreedﬂ listed in Section 2, letter a.

_ Section 21
(1) Guilty of a violation and punishable by the district

(state police) office by a money fine from 1,000 to 100,000
crovns which in case of inability to pay may be substituted

. by imprisonment of from 10 to 60 days is:

3,

2) One who, although expelled under Section 20 from
the practlce of his profession, continues to
exercise it,

b) One who, in this professilon employs or helps
to employ a person excluded from the profession,

c) One who, in any mamner directly or indirectly,
helps & person expelled under Section 20 to
practice a profession from which he was excluded,

d) A conditional postponement of the execution of
the punishment is not permissible.

Chapter 7

Labor Duties and Reptriction of Personal end Domestic
Freedom and of the Seorecy of Mail,

Part I
Labor Duties
Sectlon 22

the .
(1)m4leyqﬁﬁrom/agee of 16,t0 60, if they do not perform . '

-~




o e,

any work under Sectim 38 of the Military Law, are required to
perform the work assigned to them by the Ministry of the Interior.

(2) The Minlstry of the Interior arranges and orgenizes
the work and regulates the working conditions for the persons
listed in subsection 1.

(3) The provisions of subsection 1 do not apply to Jews
who have permission under Section 42, subsection 1l or who under
Section 258, subsection 2 are permitted to remain in their
present employment or to Jews to whom Section 256 is applicable,
as long as the corresponding nermission or exemption is valid.

Section 23

The work performed under Section 22 is not regulated by
the provisions concerning labor and service relations and the
persons who perform it do not benefit from the public law
insurance. .

Sestion 24

Whoever doeg not fulfill the order (Section 22) to
commence work or does not perform the work ordered, or performs
it inefficiently, or terminates it without the permission of the
Ministry of the Interior, is punishable for this violation by
the district (Stete police) office by a money fine of 100 to
10,000 crovms which, in case of lnability to pay, shall be
replaced by imprisonment ¢ from 1 to 15 days.

Part II
Searcnh of Persons and Households
Section 25

Btate securlity organs mey at any time moke & porsonal
search of Jews without written order from an offlce or court.

Section 26

(1) Btate security orgens may at eny time conduct in
Jevish homes end Jowish associations u household pearchi~twithout’
‘written order of an office or court. In other cases the ’
provisions of Part II of the Law No. 393 of 1920 aro applicable.




(2) The provisions of subéection 1 apply elso to enter~
prises (factories and other premises of Jews and Jewish
associations). : :

Part I11
Restriction of the Secrecy of Mail
Section 27

(1) A Jew (Jewish association) in sending any kind of
mail (letters, parcels, etc.) inside the country is required to
write thereon his exact address and an easily recognizable
identiflcation, (bhe Jewish star).

(2) Phoever violates the provisions. of subseotion 1
shall be punished by the district (State police) -office for
the violation by a money fine from 100 to 10,000 crowns which
in case of inability to pay shall be replaced by imprisonment
from 1 to 15 days. .

Part IV,
Restrictions concerning Reéidence
Bection 28

(1) The Central Economic Office mey, aftdr an agreement
with the Ministry of the Interlor, order Jews to move from &
specified community (city) and at tho same time order them
to move to another commmity Acity).

(2) The Central Economic Office ney, after an agreement
with the Ministry of the Interior, gpecify the districtsor
individual commmnities (cities) in which Jews may not reside,

(3) The Central Economic Office may order Jews to move
from a specific part of the commmity (oity) and at the same
time order them to move to another specifio part. This mey be
a kéfidral order or apply to individual Jews.

Section 29

e

(l) The Ministry of the Interior and its subordinate
offices of public edministration mey restrict or prohibit
the sofourn of Jews in specific commnitics (cities) or in
certuin specific parts (suburbs, streets, parks, bathing




=

places, etc.); it may also restrict or prohibit the visit to special
localities (bathing places, hotéls, restaurants, galleries, etc.) -

(2) Non-compliance with & restriction or prohibition issued
under subsection 1 is punishable by the district (State police)
office by a money fine from 100 to 10,000 crowns which in the
case of inability to pay may be vreplaced by imprisonment from 1
to 15 days.

Chapter 8

Restriction of the Right of Assoclations and of Gatherings
and of the Freedom oi' the Press,

Part I
The Right of Associatiomiand the Central Jewish Offices.
Section 30 '

(1) The organization of Jewish assoclatlions or Jewish
orgenizations. (Section 4, letter f) with the exception of Jewish
religious comuunities, is prohibiteds

(2) Whoever violates the provisions of subsection 1, shall
be punished by the district (State police) office by a money
fine of from 500 crowns to 50,000 crovns which in the cese of
inability to pay mey be replaced by imprisonment from 5 to 30
daya.

8ection 31

(1) The Centrel Jewish Office, with seat in Bratislava,
is the only orgenization for Jews living on the territory of the
Slovalk Republic, and is exclusively authorized to represent
their collectiwe intereatm, ’

(2) The Contral Jowish Office is & public law cprporation}
all persons who are considered as Jews under Section 1 are
required to be ite members.

1
(3) The Central Jewish Orgenization is subject omly teo

vhe pupervipdon o the Uentrol Eoonomlo UVELloce, The orders
and regulations of the latter are binding upon it.

2

.
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Bection 32

The Central Economic Office shall regulate the details
particularly the internal organization, organs of the Central
Jewish Office, the rizhts end duties of its members, and algo
its supervision (Section 31,subsection 3).

Part II
The Right of Gathering
Section 33

) Jews may not arrange public gatherings or procesgions
and may not participate in other public gatherings.,

Part III

Restrictions upén the Freedom of the Press and the
Prohitition Against the Issuance of Literary
and Other Artistioe Pgbligatione.

Section 34
*

(1) A Jow may not be publisher of, editor (editor in
chief) of, or collaborator in, any periodical publication,
with the exception of the periodicel publication of the
Contral Jewish Organization,

(2) Jews (Jewish egsoclations) may not own any periodiocal
or non-periodical publications. The perioddeal publications
vhich repreaegt their Intercsts may not be issued by anyone else,

(3) The provisions of subsections 1 and 2 aro also
applicable to the Jewish halfbreeds listed in Section 2, letter a,

{4) ¥moever violetes the provisions of subsections 1 to
3 shall be punished by the district (Ytate police) office for
such violation by & money fine of from 100 to 10,000 orowns
which in the case of inabllity to pay may be replaced Ly
imprisonment from 1 to 15 days, -

Seotlon 35

(1) The issuence of publications, the “Aatribubion in any
other way, or the circulation of any intellectual output
{sclentific, literary, musical, artistic, ete.) of a Jow olther
under his ovn or under somebody elses (pssudonym) name 1s
prohlbited on the territory of the Slovak Republio. . This does




not preclude tihe use of the above-mentioned output for scientific
purposes.

(2) The prohibition under subsection 1 a-plies also to
the intellectual output of the Jewish halfbreeds mentioned in
Section 2, letter a.-

(3) ¥hoever consciously violates the provisions of
subsections 1 and 2 shall be punished by the district (State
=olice) office by a money fine from 500 to 50,000 crovms which
in the case of inability to pay may be replaced by imprisonment -
from 5 to 30 days. :

Chapter 9
Restrictions in Matters of Religious Education
Part I
Religious Buildingg
Section 36

(1) The adherents of the Jewish religion and Jewish religious
- eonmunities mey practlce their religlous beliefs only in buildinge
which by their exterior do not show that they are buildings
designated for religious services.

(2) Jewish synagogues snd prayer houses ghall be readapted
under subsection 1 rior to July 1, 1942; otherwise on that B
day they shall become, pursuant to a resolution of the district
(State notary publie) office, the property of the State. The
Minister of the Interipr shall regulate the details of this
readeptation. ' -

o
Part II

The Prohibition of Ritual 8laughter
Section 37

: (1) Jewish ritusl slanghter of any livestock or any
- ., onimals es vell as the oubting, sale or any other offering "

” for consumption or use of moest, or meat products resulting -
from ritual slaughter are prohlbiteds :

(2) Non-compliance with tho provisions of subseation 1 .
is punichable by the district (Stete police) office by a money e ~—
fine from 100 to 10,000 orowns which in the case of inability
to pay mey be replaced by imprigonment from 1 to 15 deys. In~ ’




the case of recurrence a violation is punishable by imprisonment
from 2 to 30 days.

Part III
The Restriction of Education
Section 38

(L) Jews are excluded from any studies in all schools
and educational institutions except elementary schools and
courses established especlally for them,

(2) Jows elther as individuals, religious communities
or corporetions and institutions may not establish any school
or educational institution except elementary schools; the
instruction given by these schools or educationel imgbltutions

' may not be supplemented by eny private ingtructions

. (3) JTews may not be given any equivalent for diplomas
and degrees they have received in schools and educational .
institutions in foreign countries.

Section 39

Jewis of school age excopt those who are adherents of
Christian religions recognized by the State, may recoive
8chool educations in special elementary schools or classes
established for thip purpoge by the Ministry of Education
and National Enlightenment. The personal and materiel expense
of the elcmentary sehoolg (classes) listed in subsection 1

shall be pald by the corresponding Jewish religlous commmities,

Details shall be regulated by the Ministry of Education and
National Enlightenment.,

Section 40
- Special courses may be established for the purpose of
instruction of Jows, the expense of which shall be paid by %ie -
Jewloh Central Organization.
R —r
Chapter 10

Restrictions in Employment

Part X
Helpors in Jewish Houeoholdl

AV




Section 41

(1) Jewish households‘%ay not employ as household helpers .
non-Jewesses.

(2) A household, the majority of whose members are Jews,
is considered to be a Jewish household.

(3) As household helpers are considered meids, nurses, etc.,
even if they do not live in the household or in the domicile of
the employer.

Section 42

A violation of the provisions of Section 41 is punishable
by the district (State police) office by a money fine from 500 '
to 50,000 crowns vhich In thé case of inabilityt poy may be
replaced by imprisonment from 5 days to 30 days.

Port II

Employment

Section 43
*

(1) A Jew may be employed in & gervice, working or education-
al capaocity only after obtaining permission (Subsection 3).

(2) The provisions of subsection 1 apply also to the
employment, paid or unpaid, of Jewish family members employed
by Jews; permission upder Section 1 is not required in cases
where the employer is the State, its enterprises, institutions,
funds, etc., or in cases vhere State offices (organs) ordered
the Jew to work under thd’ Decrec with the Power of Law No. 129
of 1940.

(3) The Central Koonomic Office issues (extends) the
permission under subsection 1. The issued (extended) permission
may be revoked ot eny time by this office.

Section 44
o (1) The application for a working permit under Baction 43 =
shall be submitted by the employer. In the case of Seation 46,
subsection 2, however, it shall be submitted Ly the employee.
2

(2) An epplication for the extension of a working permit . e
shall be submitted at least 30 days prior to the day of its .
expiration; the Jow may remain in his present employment until
the determination of the application.
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Section 45

A service, working or apprentice agreement concluded with
a Jew who has received & working permit is wvalid only in so
far as 1t does not contradict the conditions of the issued . .
(extended) permit.

Section 46

(1) A permit to employ a Jew may be issued only to a
specified person (employer) for a specified employment, or to
e snecified enterprise (factory) for o specified Jew (employee)
for-a specified time; it may be bound by conditions for the
employer o8 well as for the employee,

(2) A working permit mey be issued for a specified kind
of employment for a specified time to a Jewish employee who
because of the nature of his work frequently chenges his pluce
of work (day laborer, worker, household helper). This permit
may also:be bound by conditions for the employer as well =as
for the employes. Such en employce during the time of his working
relationship may be.reemployed without a further permit.

. Section 47

(1) In case the application for a working permit is
rejected or revoked or the application for its extension is
denled, and in case of delsy in submitting the application
(Section 258, subsection 1) the employer is required to break
the gervice, working or apprentice relationship at once with a
notice from 6 days to 2 wecks depending upon whether the
employee is a higher or lower employee.. Where the employee
on the basis of hisgservice agreement has a claim to rent or
other compensation besides hls salary, he cannot retain this
claim but only a claim to o selary for not longer than three
monthe. :

(2) Jewlsh employees whose service (working or epprentice) .
relotionship is terminated pursuant to the provisions of Sectilom 43
to 46 have no claim to seourity (pension) or other benefits to
which they have been entitled under Law No. 26, 1929 and Law No. 221,

- 1924 and legel provisions which amend and supplement this law;

where dlscharged Jewlsh employees contributed to a special
pecurity (pension) or other similer fund of the employer this
contribution shell be returned to them with interegh et 5%,
Such payment may be effected by partlael peymonts but mst be




paid in full not later tha.nma year from the day of the discharge.
Section 48

A violation of the provyisions of Sections 46 to 47 is
punishable by the district (State police) office by a money fine
from 1,000 to 100,000 crowns or by imprisonment of 10 days
to 60 days. In case of inability to pay the money fine is
replaced by imprigonment from 10 to 60 days.

Chapter 1X
Representation and the Prohibition Against Intervention ¢
Section 49

(1) An attorney may represent a Jew only in cases vhere
under legal provisions representation by an attorney is required
or in cages where the proceeding office or court recognizes
this as necessary and so orders. Otherwise in proceedings
before offices, courts end organs of public law corporations
and ingtitutions only a Jew mey represent a Jew.

(2) The provisions of subsection 1 apply @lso to notaries
public, who ure authorized to represent a party before the
district court under Section 8 of Govermment Decrse No. 63 of 1939,

(3) The representative of the Jew under subsection 1 may
be only a Jew who possesses legal rights, and 1s a kinsmen of
the person vhom he represents in a direct or collateral line
by marriege or by kindred, Besides that, the representative
of the owner of an enterprise may be a commerolal representative
who 18 a Jew (Sections 37 and 43 of the commorcial law) in : i
matters commected with the transfer of the enterprise. '

Section 50

: (1) Whoever conaelously violates Seotion 49 is punisheble for
‘ _.-the violation in the distrlet court by imprigonment up to'2
yoars and a money fine up to 10,000 crowns which in the case -
of inability to pey ie roplaced by dmprlsonment up to 3 monthee

(2) A non-Jew who, without a power of attorney approoches
an office, a court or an organ of public law corporations, ) ~
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institutions (intervention) with the purpose of defending the
rights or the interests of a Jew is punishable for this violation
in the district court by imprisonment up to 5 years and by a
money fine up to 10,000 crowns which in the case of inability to
pay is replaced bty imprisonment up to 3 months.

(3) The conditional postponement of the execution of the
punishment mentioned in subsections 1 and % is not permigsible.

Chavter 12
Other Restrictions
Section 5L
Jows wey not receive @ permit to keep or to carry firearms.
vectlon 52
Jews nay not recelve a fishing permit
Section 53

Jewe may noberide a Sloveic motor vehicle (sections 1 and 2
of the Law No. €1 of 1935) or receive a license for driving.

Sectlon 54

(1) The menner of travel of Jews on Stato reilroeds and on
other public transportetion conveyoncee shall be regulated by
the finister of Trensportation and Public Works by proclemation
in the Uredny Noviny.

&

(2) The Minister of the Intorior is authorized to introduce
for Jews other restrictions concerning travel by proclamation in
the Uradny Noviny in which he mey detormine money fines for the
violation of such restrictions up to 5,000 crovms which in the
case of inability to pay mey be replaced by imprisonment up to
15 d(lyﬂ. .

Section 55

(1) Jows end Jowlsh sssociations and members of a household
in which there is at least one Jew may not receive a permit to

koop & radlo receiver or a radio transmitter. e

(2) The provisions of subsection 1 apply also to the non~
Jewish spouses of Jows. '
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Section 56 /

(1) Travelling passes or'orders for the obbaining of
travelling passes and temporary travelling passes may be issued
to Jews. only upon & permit &4 the Ministry of the Interior (the
Central Office of Btate Security); these passes may be issued
for one year at the most, -

(2) The provisions of subsection 1 apply to the non-Jewish
gpouses of Jews. :

Book II
Provisions Concerning Legal Properties
Chapter I

Restrictlons Concerning the Acquisition of Material
Rights and Trade Permits

Section 57

Jews and Jewlsh associabions may not acquire ‘property
end- other material rights on real estate except in the case of
inheritance. ¥ ‘

Seotion 58

Jows and Jewish associotions mey not teke over or esbablish
new industriel, commercisl, or trade enterprises. They may not
purchase a share in such & new enterprise or purchase or take
over trade permits. :

G}kptﬁr 2

'

Restrictions on Property Transections
Section 59

(1) A written permit of the Cemtral Economic Office, is
required for the velldity of legal transactlons vhich have us
thelr object a transfer, a liquidation, a change, or & restriction
of & property or any other yight of Jews, non-Jewlsh spouses,
as well ag of Jewish assoolations to the ri:hts to movable or -
immovable property, the declared volue of which exceeds 500 orowns.
The Central.Economic Offlce mey inorease’ or decroase this-amount -
by a proclamation in Uradny Noviny. Where there is a question
of an inventory of animate and inonimate objects for the transfer
of agricultural property & written permlt 1g. issued, and the -

i
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1imit of 500 crowns concerning this inventory usy be increased
or decreased by the State Land 0ffice.

(2) The vrovisions of gsubsection 1 do not apply to
transsetions of forelgn eitizens who do not have their domicile
on the Slovslk territory, to the renting of premisec :nd houses
meant for dwellings, to transfers of merchandise, and custonmary
transactions of manufacturing, commercial, or other tride
sctivities, to legel transactions comnected with agriculturcl
trade or to the insurance of agricultural transfer crelits
provided they do not exceed the scope of the esteblished State
econony or to cases of the transfer of agricultural rezl estate
under Section 150(L) of this wecres snd under Section 76 of the
Law No. 46 of the year 1940.

(3) Under subsection 1 transections or any disposltions of
economic enterprises (ractories) thelr constituent parts or
subsidiaries are prohibited; the provisiong of Sections 167-190

v 1y to these trunsactions.

(4) The prohibition mentloned in subsectlon 3 does not
anoly to trsnseections (dispositions) of economic enterprises
(factories) end their constituent parte and subsidieries belonging
to the non-Jewish svouses of Jews. The prohibition cited in
subsection 3 does not apply to trunsactitms in sheres, factory
particivations and mining shares; it 1s permitted to deel in
them regardless o: thelr velue upon the permit of a comiiseion
ostablished at the Slovak National Baunk pursuent to the Government
Decree No. 113 of the year 1939; a representative of the Central
Economic Office shall be a memgpr of this commission where the
issuance of permits under this’ subsection is involved. A permit
may be issued only upon the consent of tho representetive of
the Centrel Economic Office.

Section 60

(1) The Central Economic Offlce is required to colleot
for a permit issued under Section 49; subsections 1 and ?_on
bohalf-of +the Fund for the Support of Jowish Fuigration (Section 215),
o fes in the amount of 20% of the established (merket) value
of tho object of the legal trensaction; this fee shull be charged
to the persons (assooclations) listed in Section 59, subsection l.

The fee shell not be collected for a permit issued under Seotion 55(4)
to Jowa (Jewich associations) who are citlzens of a foreign State

and do not have their domicile (residence) in tho Slovak State.
However, in a case in which the object of the permit is a contrac-
tion or a cancellation of e mortpuge right or if the transactlon

is mede pursuant to an officiel (court) decision the Central
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Economic Office may collect the fee. The executive decision of
the Central Economic Office concerning the collection of the f'se
under this subsection is an executive title as defined by
Section 90(R) of the Government Decrec No. 8 of the year 1028,
In cases listed in Section 59 subsection 1, last sentence, this
Tec shell be collected by the State Land Office on behalf of the
Fund for Agricultursl heforms.

(2) Details concerning the nermit procedures end the collection
of tha fe. shall be regulated by the Centrsl Yconomic O0ffice with
the approval ol the Prime iMinister or by the Stete Land Of{ice
with the ap-roval of the government; they shall be rocleimed in
Uradny Noviny.

Section 61
Violations ol the provisions of Section 59 are punishable
by the district (State police) office as a violation by a money
fine from 10,000 to 500,000 crowns or by imprisonment from one
day to eix months. In the case of inability t& pey, the money
fine way be replicef by imprisomment from onc day 4o six months.
Tie subject cf the legal transaction may be confiscated.
Chapter III
Regtrictions upon Doslings in Cash and Securitios
Part L
o Requirement to Ueposit Cesh
Yection 62
(1) Jews, non-Jewish spouses of Jéws, and Jewlsh associations
are required to deposit cesh in excoss of the cmount cited in
Sectlon 63 on bank books made out to thelr own numes with a
fineneial institution authorized Lo receive deposites on bank books.

(2) Cash shall be deposited throe deys at tho letest after™
it has boen received,

Seotion 63 -

(1) Porsons listed in Section 62, subsestion 1l axe:prohibited
to have in their possession o sum excoeding tho amount whichi

a) corresponds with their livelihood needs or the
needs ol thelr family, not, however, exceeding
1,000 crownse for each pexrson,

e e




b) is necessary to conduct the enterprises or
transactions for which they have & permit but
not, however, exceeding 5% of the turnover
effected during the last year,

(2) The Central Feconomic Office may by e proclamction in
Uradny Noviny decrease or increese the zmount gpecified in
subsection 1 by & written resolution in justified individual
caseg.

Pert IT
Frogzen Accounte
Yection 64, ‘

(1) All psyments on behelf of Jews, non-Jewish srouses
and on behell’ of Jewish enterprises und Jewish c<ssocictions mey
be macde only to the frouen account of the recciver at certein
financial institutions specified in &« list issued by the HMinister
of Finance in agreement with the Centrel Economic Office. This
lict ohell be procleimed vy the Vinister of Fin:nce in the
Urcdny Mowiny. :

+

(2) Unless othervice providel i this Zeerss, the persons,
enterprises, and associations llsted in subsection 1l are prohibited
from reccivint psiments in oy other wey then Uit cited in
gubscction 1.

(3) The provisions of subs:zctions 1 ea? 7 do not apply to
Jovish enterprises which ers unier tewporzry administration.

#ection 65

(1) Persons (sscociations of persons) listed in Sectilon 64(1) '
are required to inform the finencial institutions that their
accounts ore frozen undor thig decree.

(2) The financisl institutions afe required to Jesi_nube }
the [rozen zccounts (Section 64, eubsectlon 1) as Jewish and - o,
_ipform the Centrzl Economic Office of this fact.

Seatlon 066-

Retirement ponsion poymentis, payments ior merchondise, and .
for transactions comnected witn the transfer of enterprises or ~
with the executlon of ¢ permit, 1f accomponied by the customnry Ed
cagh peyments, do not have to be deposited to the frozen accounts .
(Saction 64, subsection 1),




Section 67

The payer is required to deposit the juyment to the frozen
account with the financiel institution (Section 64, subsection 1)
which shall designate the receiver. Vhere the financisl insti-
tution does not designate the receiver the payment shall be
denosited to a frozen account at the Post Office Savings Bank.

Part IIX
Safekeeping
Section 68

(1) Jews, non-Jewish spouses of Jews end Jewish sssociations
are required to plece on deposit drawn to their own names at
certain foreign exchange banks or at other domestic finencial
institutions included in a list issued by the Minister of Finance
in agreement with the Central Economic Office all shares, mining
sheres, valies bearing fixed interest (securities) and securities
of similar kind. The deposit shell be made within & days after
the acquisition of the individual securitles or after the reslize-
tion of the redexption of the securities and lottery tickets, the
frozen safekeeping of which has been or is decreed by special
legal provisions.

(2) The obligation to m:ke deposits under subsection 1 does
not apply to the lottery tickets of the Slovek class lottery, ox
to securities and lottery tickets, the frozen safekceping of
wnich has been decreed by special legal provisions.

. {3) The requirement clted in subsection 1 anplies also to

the non~Jewish holder 8f values (securities) listed in subsection 1
if he keepa them for persons (associations or persons) listed in
subsection 1.

(4) The i hte devolving upon the securitles are not affected
by the deposit.

{5) The Ministry of Iinance sholl publish the list of

_—3,financiol Inatitutions clted in subsectlon 1 in the Uradny Noviny.

Bectlon 69 : . -

The provisions of Section 68 apply uloo to objoghs made .
of gold, platinum, their alloys, or of other motals even when the
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objects are made only partly of gold or platinum (alloys) and
also to nrecious stones and pearls; these provisions do not apply,
however, to

a) the weddin. ring of a nerson and the wedoing, ving of ¢
deceased Spouse, S

b) artificial teeth made out of precious metels provided they
are being used,

¢) merchondise which is the object of customary cowmercial
tronsactions or other trade dgtivities (goldsmiths,
jewelers, dontal techniciens, viatcéhaale?s, ete.)

Section 70

Pranstfers of bankb oks of pewsons (assoelations of peraons)
ligted in Section 68, subsection 1 to other ersong (ussociations
of nersons) and trongfors of securibiecs from one financial
institution to enother are permitbed only with the permission of
the Ceniral Economic Ofiice.

Segpion ral

Parsons and assoclations of persons listod under Section 69,
subsection 1 mey ostablish with finenclsl institutlons pafety
deposit boxes end uar-nteed sofekeeping facilitles other bthan
the deposita cited in Sections 68 and 69 only with the poexrmission
of the Centrsl EFeonomic O0ffice.

Seetlon 72
o
_ Withdrawals from deposits (Sections 68 end 69) and Irom
safaty deposit boxes and gueranteed safekcoping places (Section 71)
are allowed only vsith the permisslon of the Central Economlc Office.
Pert IV
Restriction of Withdrawals from Deposite and Locounts.

R Section 73

(1) Jews, non-Jewish spouscs of Jewr und Jewish essooiutlons
ney withdrew from deposits on bankbooks on on curvent accounts,
on clearing, checking, or any other accounts, rogardless®of
vihether or nobt they are drawn to their name or to an agsuned
neme, cte., including also frozen accounts under Secbione 64 to
67 keopt at the same or at different finsncial institutions includ-
ing postul eovings banks for thelr own meintenance and for the

e
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maintenance of the members of the family, a weekly sum-not
exceeding 500 crowns, unless speciak Pprovisions to the contrary
are promulgated.

(2) The Central Economic Office may by proclamation in the
Uradny Noviny or by a written resolution in each individusl case,
decrease or increasc the amount fixed in subsection L.

Lection 74

Withdrewals in cash or in the form of & money order from
accounts listed in Section 73 exceeding the amount specified
therein are allowed without specisal permission of the Central
Egonomic Office only in the case oi taxes, duties, chargos or
other obligations towards the State, self-udministered associationg
and public law insurance companies, or in the case of compensation
for required transfers or payments on transactions, the necessity
of which shall be proven to the financisl institution which pays
out the sum by the submission of documents. The accuracy of
these documents snd the necessity for the compenaction of the
trensfer trensactions concerning Jewish enterprises (factories)
and houses to which trustees. or temporary administrators have
been appointed are examined end certiiied by the latter. Payments
Tor taxes, charges and fees snd other obligavions towsrds the
State self-administered associations und public law insurance
companies ghall be made directiy by the institutions, (Section 73,
subsection 1) :

Section 75
Phe Central Economic Office shall regulate details concerning
the minner of payment from deposits and accounts (Sections 73 and
). o
' Part Vv
Penal and Final Provisions

Bection 76
.., Violations of the provislons of Sections 62 to 65 and of
“Sedtions 67 to 75 are punishable as serious tax violations under

the provisions of the Law No. 7 of the“year 1924 ap amended by
legal provielons which amend end supplement thls law,

a2
Chapter 4
Other Legul Property Restrictions

Part I

Statoe Contributions to the Revenues from Public Law
Insursnce Companies - )




Y,

‘on # leuse to Jewlsh persong and Jewlsh uswvocletions with a two

Section 77

(1) Jews have no claim to the peyments of State contributions
under Section 123 of the Law No. 221, of 192/ as amended by article 1
oi Government Decree Mo, 112, 1934 or under Section 38 ol the
Lew Ho. 242, 1922 os asmended by articls 1 of the Lew Ho. 200 of
1936 or finelly under Section 176 of the Law No. 26 of 1929
as omended by article 1 of the Law No. 117, 1934.

(2) The inpursnce companies cflectel Dy tne provisions of
subsection 1 are required to notify the corresponding party
insured by public lav insuranoce comocnies of this fact within
60 deyz «t the latest alter the day on vhich this decrec becomes
silectives

(3) HNon-compliance .ita the requivcments ericblished in
subsection £ is punishable os o violatlon by the district (State
police) ofiice by a money fins Jvom 5C¢ crowms o 50,000 crovns

which ia the c.ec of dmzbiliity to -y is meploced by imprisouncnt

from 5 to 30 days.
’ Part II
The Proxlbition to Own Certeia Objects
" Section 78 B

(L) Jews zre forbidden to omn pletures, statues or busts
of famous nation.l or Stete cigniteries. They are also forbidden
to ovin State insipnies, flugs, @nd jements,

(2) Jews are forbidden to own photopgrapnlc cameras, binoculars
a8 well as vietrola records with nationcl sogns {mclodies).

(3) Violationaaor the provisions oi subsections 1 enc z ure
punishable by the district (State police) office by a money fine =Y
from 100 to 10,00§5#ith in cese of inability to pay is replaced ‘ :
by imprizonment from 1 to 15 ngs. '

Puct L  MNvfldeg
Section 79

(1) The landlord of & dwolling is permitited to give notice

weeks' notice period. He may give this notice at any time.

(2) A.temporuny odministrotor mey wlso glve notice on a
leaso under subsection 1 4L the applicunt ror the -dielling is
a non-Jewish person. ’ =
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(3) & temporary sdministrator myy demend & lower rent
than the one psid by the Jevish lesses only with the vermission
of the Central Economic Office,

(4) The Centrel Economic OiFice may for reasons of publie
intercst order a Jew, the owner of the house, or Jewish persons
vho occupy the dwelling under any title, to vacate the dwelling
after giving them two weeks' notlce., Such an order is considered
an offleial document under Section 90, subsection 2 of the
Government Decree No, 8, 1928, -

(5) The Centrcl Economic Office mey prohibit Jews from
dwelling in speecific houses or in specific parts of the communities
(cities). :

(6) The provisions of subsections 1 and 2 ney be upplied to
the dwellings (premises) of Jewish physicians during the time
they are permibted to practice medicine only with the permission of the
Central Economic Office.

(7) The Centrel Economic Office mey f£ix the rent for objects,
houses, streets, parts of the comminities (streets) to which the

~

provisions of subsections 1 and Z mey not be applied,
Section 80

The renting of premises (dwellings) umder Section 75 subsections 3
and 5 without the permission of the Central Lconomic Office is
invalid. ' )

Part I¥
o .
The Revocation of Loase (Tenant) Agreemente
Seation 81

The State Land Office moy revoke tenency or lease agrecments

by which non-Jews give thelr agricultural real estate {Section 3¢ i

subsection 2 of the Law No, 46, 1940) into tenancy, or lease, to !

Jews or Jewish agsociations before the lapse of tho period of .

bime for which the tenancy or renting agreement was concluded. - g

This agreoment may be revoked at any time, but only after the - i
- giving of 30 deys notice. Tho tenancy agreements mey be revoked

only toward the end of the agriculiural year, _azr .




Section 82
The tenant or the lessee has no claim to compensation for
damages or the loss of profit for the reason that the tenancy or
the lease was revoked prématurely under Section 81.
Section 83
(1) The State Land Office shall render a decision under

Section 81 to the owner of the real estate (his representative)
and to the tenant or lesses.

(2) A deelsion of the State Lend Office issued under
Section 81 together with an enforcement document constitutes an
official document of court execution, , :

Book 3
Exclusion from Public Life
Chapter 1L
. Exclusion from Public Munctions
Section 84
. . . F

(1) Public functions of Jews snd Jewis? halfbreeds

(Section 12) shsll gesse two months at the latest after this

decree becomes effedtive.

(2) “The temination of functions under; subsection 1 hus
as a consequence the surrendering of the correcgponding occupation,

Section 85
‘The membership of Jowa and Jewish holfbreeds in corporations
listed in Section 13 shall cease tvio months at the latest after
the decree becomes effective.
Section 86

The provisions of Section 84 apply also to the termination
of functlons under Section 14,

b, v Chapter 2

Discharge from Publlc Offices, Damages, and the Alberation
of Certain Provisions concerning Fensions and Security Poyments,
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Part 1
Discharge from ?ublic Offices
Section 87

(1) Jews excluded under Section 15 from State or other
public offices shall be discharged from them,

(2) The provisions of subsection L apply also to
Jewish halfbreeds listed in subsection 2, letter a and in the
case of officlsls and lover officlels (Section 15, subsection 2,
letter b) also to the non~Jewish spouses oi Jews.

Section 88

(1) A discharge uhder Section 87 does not preclude the
instigation or the termination of disciplinary proceedings
against the discherged employee for en aot committed before
his discharge.

(2) The provisions of subsection 1 apply also vhen the
disciplinsry proceedings were terminated because of the
discharge of the employee from ofice under Government Decree
No. T4, 1939. In this case the disciplinery proceeding shall
be reopened at the point at which it was interrupted.

(3) In o case of disciplinery conviction, the loss of
comnens-tion mey also be announced ag a‘disciplinary punighment

Part 1L
Compensation of Discharged Fmployees
o
Bection 89

(1) FEmployees discharged from State or public pervice .
(8ection 87§ who hovo to thelr eredit less than 10 years of
actuel service accounted for in the service compensation
remmerations shall receive for each year of this service @
compengation in the amount of 8% of the pension base. "

. 1

(2) As aotusl mervice shell be considored such publioc

or other service actually rendered os i accounted for by the
roolization of the premium reserve fundse.

2




Section 90

(1) Fmployees who heve to their credit at least 10 yéars
“of actusl service sccounted for in the service compensation
remmerations may chooset ' -

a) either compcnsation,
b) or a ciuim o pension psyments.

(2) The choige under subsection 1 shell be mede in writing
to the office authorized to make payments of service remunerations
within three months from the day of the dischurge. Whers tne
cholce ig not made within the above mentioned time limit the
enployees shell retein the cleim for pension puymenis under
subsection 1(b).

o

I
Section 91

’ (1) FEmployees vho have chosen compensation under Section 90
subsection 1(a) suell recaive ror each of the i'lrst ten years
of actual service accounted for in the compensstion of service
reaunerations,Sp,lor eac further entire year, 6F of the pension
basis. This compensution mey not exceed double the emount of -the
pension basis.,

(=) The provisions oi’ Section 39 subsection « apply
correspondingly.

Section 92

(1) The claim to pension payments under Section 90
subsection 1() begins on the rirsi duy of o montis uwi'ter the
month in which the éﬁployee reached his 60th yesr. The cleim to
the pension peyments shall begin prior to tue vime wmen the .
employee reaches his 60th year provided the employee is permunently -
disabled and is disqueliiied by sickness of which ne is not
personally responsible; in this case pension payments shall begin
on the first day of the month succeeding the month in whieh this
inability was certified by a physiclan.

A (2) TFrom the day of the discharge until the dey on vhich he
‘receives the claim for tho pension sayment the omployee is - : i
“required to pay an enmual, upkoop contribution of 3% of the last . i

pension base. This upkeep contribution shall be paid la wdvance

in half yearly payments to the account of the office authorized

to assess the pension paymonts. Where the employee is move ~—
than one yoor late in the payment of the upkeep contribution he
loges his claim under subsection L.
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(3) Pension pasyments are computed under exlsting provisions
from the pension base to which the employee: possesesa right
on the day of his discharge and according to the service time
to his credit on this day; the pension remuneration shall be
decreased by 30%. This decrease may not lower the pension
remmeration to less than 6,600 crowns annuelly.

(4) The provisions concerning the deerease of the pension
remuneration wader Section 3 do not apply to non~Jewish gpouses
under Seotion 87 subsection 24 :

Section 93

(1) The payment of the pension fbr the maintensnce of
the family left by the.employees who have chosen a cluim to ¢
penslon psyments under Section 90, subsection 1(a) and have died
prior to having reached 60 years are computed under existing
pension previsions. A claim to such & pension may be asserted
only when the employee has satisfled the requirement cited in Section 90,
subsection 2{ The payments of the pension for the maintenance of
the family are computed according to the pension bagis to which
the employee (spouse or father) hus a right on the day of the
discharge and according to the time of pervice to his credit.on
this day; the providions of Section 95 ave applied.

(2) Payments of pensions for the maintenance of the
families of employees vho have died in active service while
this decrse hag been effective arc computed also under subsection 1.

(3) Payments granted in cape of death in the cases listed
in subsections 1 end 2 ore decreased by helfs

¥  part III

Change of Certain Provisions concerning Pension Poyments
and Pensions for the Maintenance of the Fanily

Section 94

Peneion remmerations of the Jowlsh benoficiaries of State
pension peyments are decreased by 30%. This deorease may not .
lower the pension remuneration to less then 6,600 crowne annually. ; i

Seotdon 95° 7 L »

(1) The widow and oxphan pension paid to Jewlsh beneficiaries e
is deoreased by 30%. This decrease may not lower the vidow!s penslon ,
o less than 6,000 croms or -the orphan's pension to less than ' :
3,000 orowns annually. ‘




(2) Contributions for education are computed according
to the decreased widow's pension.

Section 96

(1) Payments of pensions for the maintenance of the
families of Jewish employees who have died during the time when
* they vere already pensioned off mre computed according to
existing provisions; the provisions of Section 95 are applicable.

(2) Payments grented in cese of demth to Jewish employees
who have died during the time when they were slready pensioned
off are computed according to pension remunerations as decreased
under Sections 92 and 94.

Part IV
General Provisions
Section 97

(1) Compensations are divided “into four parts at the most,
paid, after three, six, nine, and twelve months after discharge;
compensations which do not exceed the sum of 2,000 crowns shall be
paid in & lump sum; compensations which exceed such & sum are
peid in such a menner thet seporate payments up to the exhaustion
of the compensation shall emount to at least 2,000 crowns.,

(2) The realizution of the compensetion excludes the payment
of & transfer sum under provisions oconcorning public insurance
and the return of penaiog contributions. ’

Sectlon 98 ] ‘ -~

The provisions of Section 28, subsection 1, sentence 2 of
the Government Decree 3B0 of the year 1938 and the provisione of
Section 12 subsections 2-6 of the Law No. 40 of the year 1941 : ‘
do not apply to the beneficiaries of the State penslon payments i
ond of pensions for the maintenance of the family regulated by
_-thie decree.

Section 99

(1) As Btate employees undor this decree shall be-donsidersd
-the employees of thé State institutions, enterprises, funds, and y
establishments of the State or administered by the State to vhom
are -applicable the Law No., 103 of the year 1926 and the legal
proviisions issued pursvant to vhis lawe




(2) The provisions of this pert apply also toi

a) teachers referred to by the Law 104 of the
year 1926, .

b) extraordinary professors of secondsry schools,
teachers' institutions, and other schools of
higher education,

¢) pergons to whom apply the Law No. 70 of the
year 1930 and other Jewish recipients of-
pension payments and pensions for the
maintenance of the families paid by the State
administered railroads; compensations specified
in egrécments contrary to this decree are
revoked,

d) survivors of persons listed under (a) and (c)
: provided they do not come within the categories
mentioned in the provisions of subsection le

Section 100

All provisions concerning the lowest amount of pension
payments and pensions for the maintensnce of the family do not
apply to persons to whom this decree is epplicable except in
cases in which under existing provisions the annual compensation
remuneration is less then.6,600 crowms and the amount of
pension peyments and pensions for the family is lower than
6,000 crowns annually.

o Chapter III

Exoclusion from Medical Fractices end the Cancellation of
Licenses for Civil Engineers

Baction 101
(1) The licenses of Jowish physiciins and veterinaries
for the practice of the medical or veterinary professions oxpire
three months at the latest after this deorse becomes effective,

(2) The provisions of subsection 1 apply algo to oivil
engineers, - e .

(3) The government, in cases of abgolute necesslty, 7
mey prolony tho tie limit under subsections 1 and 2 elther s
generally or by iesuing individual authorizations as the cuses
ariee.




e

et o

Chapter IV

The Revocation ofiPharmacist's Concessions and
Transfer of Pharmacles

Section 102

(1) A right or & concession for = public pharmacy to which
ig abtached a_right to sell with ZRadikovane/ or without

zﬁéradikovang/ a bullding, or a personsel right, the owmer (joint-

omer) of which is & Jew, is revoked on the day on which the
pharmacy in question shall be taken over by the Minister of the
Interior, and a Government Commissioner shall be eppointed. The
appointment of the Government Commissioner is announced in the
Uradny Noviny.

(2) The right or concession for a public pharmacy to which
is attached a right to sell with or without a building, or a
personal right, of which the owner (co-owvmer) or the coneessioner
(co~concessioner) is not a Jew but stands in some kind of Cartner-
ship reletionship with a Jew in the commercial management of the
pharmacy in cuestion is also subject to the provisions of
Sections 102 to 109. i )

(3) A public pharmacy t6 which is ettached 2 right to sell
with or without & building, or a personal right, administered
under the orphens) widows; or any other law insofar as the holder
of this right 1s a Jew arc also subject to the provisions of

" Bections 102 to 109,

Section 103

(1) Until the Government Commissioner appointed by the
Minister of the Inberior takes over, the holder of the right
to the pharmacy which 1s subject to the provisions of Section 102
ghall teke care of the necessary supplies of medicine, drugs,
and, in general, of materials of all kinde and see to it that the
pharmacy in question continues its functions without obstruction.

(2) From the day on which this Decree becomes effective,
the holder of the right to the pharmacy effected by this Decree
may dispose of this right only upon the agrooment of the Minister
of the Interior. Any disposals without this agrecment are legally
invalid. o

(3) The Government Commissioner shell keep the accounts
on behelf of the holder of the righte of the pharmacy in question
up to the time of the granting of the right which has been seized,
or up to the time vhen the concession has been fEiven to ‘enother
concessioner uxr up to tho time of the liquidation of the phermacy
{Bation 104(2)).

=




Section 104 C P

(1) The Ministry of the Interior if it is deemed advisable
in view of the supply and demend situation mey grent to & new
appliceat 2 & personal license for a pharmacy sBeilzed under
Section 102 (hereinafter referred to as "seized pharmacies")., The
Ministry of the Interior in exceptional cases mey grant such & license even
Yo an applicant who does not fulfill the conditions for the obtain-
ing of ¢ pharmacist diplomas

(2) Seized pharmacies for vhich the Ministry of the Interior
does not intend to grant licenses to new applicants shall be
liguidated.

Section 305

(1) Tor the right to a public pharmacy to which is attached a
right to sell with or without a building, the former owner shall
receive a money compensation from the Phermacist Liquidation Fund f
{Section 108), The smount of the money compensation constitutes
1u% of the average turnover effected by the pharmacy in question
during the years 1936, 1937 end 1938 ascertained by the authorized
financial offices  The turnover declaration submitted after January 1,
1939 shall not be considered.

(2) No compensation shall be paid for s seized concession
for s public pharmgcy to which a personal right is aﬁtached;

Section 106

(1) A new licensee to whom a personal license for & public
pharmacy is granted under Section 104 (1),1is,required to puy to
the Pharmaeist Liguidation Fund a contribution assigned to him,
The amount oL the aasigned contribution constitutes 25% of the
annual average turhover ascertained under Section 105(1).

(2) The now licensee may pey bthe assigned contribution to
the Phurmecist Liquidetion Mund in partial payments in such a =
manner that the first one-third of the contribution shall be paid '
immediately after roceiving the personpl right to the public
pharmacy, und the further two~thirds of the compengation shall be paid 1
in twelve equal installments biannual payments without interest.

The peyments shall always be made prior to the L5th of the month Y
which follows the clapse of the one-half year. In case of non-
-~ gomplismce with the terms of poymenits, 5% interest on deloyed .
paymente payable together with the non-paid pesyment shall be
exacted by means of an execution by tho Pharmaclst Liculdation
Fund wnder Part 1I of the Govermment Decree No. 8, of the ‘year
1988, Tho Minieter of the Interior shall conour”in the enforge-
ment of thls measure. —r
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(3) Vhere the licensee dies prior to the entire payment
of the assigned contribution and the pharmacy is therefore
administered under the prphans! or widowas' law, the requirement
of further payments is not trensferred to the wido. or orphan
but the balunce of the assiined contribution shall be naid by the
licensee #ho, after the extinection of the orphens! or widows!
right, shell obtain the personal right to this phearmacy. Interest
on delayed payments sh:ll not be paid.

Section 107

(L) The new licenses is required to take over all supplies
of offlcisl und non~ofiicial drugse and medicines absolutely £
necessary for the conduct of the phermecy and speécial end in-
dispensable medicines as well as the equipment of the seized pharmacy,
nafelys the supplies according to surchase price and the equipment
according to the appraised price. The tuking over and the examina-
tion of prices .of supplies end of equipment as well as the examina~
tion of whlch medlcines end drugs are necessary for the conduct of
the pharmacy and which special medieines are indispensable shall be swde
by the Commlssioner appointed Ly the Minister of the Interior. 4an anenl
Arom ° the decislon of the Commisgioner is permissible within e
fifteen days to the Minister of the Interior.

(2) The price of the supplies and equipment shall be paid
by the new licensee to the Phermacist Liquidation Fund in equal
half-yearly installments together with 5% interest. In case of
non-complisnce with the installment terms, the provisions of
Section 106(2) last sentence shall be applied,

*  Beotion 108

(1) The "Phermaoist Ligquidation Fund" esteblished by the
Minister of the Interlor (Seotion 7 of the Government Decres No. 145
of the year 1939) serves for purposes of the uniform conduct of
finenclel transactions concerning seized pharmacies pursuant to
this Deoree.

e (2) The Pharmacist Liquidetion Fund keeps for each seized
© ' pharmaoy en independent "liquidetion account" end for each new ~
license granted to replace the selzed pharmacles e Joint 'b.llotment
acoount’,
o .
(3) .To the Liquidation account of the corresponding soived s
pharmacy acorue the following receiptat

a) The price for the supplies ond equipment of the
seized pharmacy pald by the now licensee with




the corresponding; interest as well as the interest
on the delay. )

b) Money compensation for the seized right to the
public phsrmecy to which is attached the right to
sell with or without a tuilding from their allotment
accounts

(4) The Pharmecist Liquidation Fund shall pey from the
liquidetion eccount of the corresponding seized phermacy on the
claims of creditors against the former owner of the rights on it
but only to the amount of the receipts mentioned in Items (a)
and (b) of subsection 3. Any evenbual balence of the receipts
credited to the licuidation accounts shell be paid to the former
holder of the right to the seized pharmacy to which the liquidation
account belongs.

(5) 1In paying claimg, the procedure shall Dbe a8 followss
Tirst shell be paid taxes and public fees, the claims of
finsneial institutions end other public law such as insurance
institutions, the finencial penalties under Section 21, payments
(salaries) of the employees ox the claims of the lessee or the
distribuber of medicsl supplies of any kind end debisentered
ini  public books of the pharmacy to vhich is attached the right

. o sell with or without a building.

(6) Vhere the sums puid to the ligquidation account on behalf
of the former holder of the right to the seized pharmacy are
not sufficient for the full compensation of claims listed in
subsection 5, the creditors listed in the subsection 1ii' there are
any creditors left are referred in the order of their right to
the originsl debtor. The Pharmuclst Ligquidation I'und and the
new licensee are not liable for any stipulation, debts or

_obligations of former holders of rights to the seized phermacies.

|

o
(/) To the allotment account acerue the assigned contribu-

“tion from the new licenses for the olaime of the concesslon to

the public phermacy to which a personal right is sttached and
any intercst on delay. . :

(8) From the allotment account are pald outs

a) The compensation for the soized right to public
pharmecy to vhich the right to soll with or withoub

a tuilding is attached to the liquidation account "~

on bohalf of the former holder of rights to the

solzed pharmacy in question; o :

b) Compensation and administration expenses of the
Pharmecist Liquldation Fund. :

The surplus of the allopment nccount shall be used for
the cgggtruction gf Stete hoepitufs.




Section 109
With the seizure of rights or of/concession to public
pharmecies to which is attached & right to sell with or withowh
a building or a personal right under Section lOtheizeEautomatically
sny grented relationship of the lessee of the seized harmacy
in question. The contracting party - a Jew, has no claim to
demages on the ground of a premature breaking of the agreement.

Book IV "
fhe Transfer of Property
Chapter I
Registration
/ Section 110

(1) Jews, non-Jewish spouses of Jows and Jewish associations
are required to report their entire property in Slovakia and
abvoad as well as its value according to the conditions prevailing
on the day on which this Deoree becomes effectlve, L

(2) Jows vho ara*ditiZﬁﬁé'of foreign countries and who
have their domicile in Slovékia are required to report the
property (and ite value) which is in Slovakia.

{3) Each person who is subject to the declar:tion require-
ment under subsections 1 and 2 shall report his property separately.
The property of persong who do not po sess legel rights shall be
declared by their legal represecntatives,

§4) The declaration shall be made in four coples on

official registration blanks lssued by the State Statistical ; .
office. The purties shall purchase thls blank In the Communal v
(district) Notary Public Office. in Bratislava they may be

purchased in police off'iceg.

Beotion 111

(1) The value of each part of the property shall be listed
~ in tho decleration aodording to the ourronb.price which it had
R on the dny on which thils dearap bepsma effeohlvas ~

() Objocta which serws for pobipanal iz sud fdsms 3f
equipment of the dwelling and of tho“fiwentory provided their
curront price does not excecd 3,000 crowns may be listed Inbhe
declaration as s total /do not have to be ltemized/.




Section 112..

(L) The declaration of the property shall be submitted
prior to October 1, 1941 to the commnity (district) notary
public office which has the jurisdiction for this domicile
{residence); in Bratislava it shall be submitted to the police
authorities. Persons who have no domlcile on the territory of
the Slovak Republic shall submit the declaration to the police
authorities in Bratislava.

(2) The office authorized under subsection 1 shall retura
the declaration to the person who has submitted it if it finds
it obviously inaccurate or incomplete, The person who submits
the declaration mey supplement, corract or fill out a new
declaration within the time limit specified in subsection 1.

(3) Where a person does not fulfill within the time limit )
mentioned in subsection 1 the declaration reguirement the ¥
Central Economic Office shall .appoint & curator (Section 16
of the Government Decrse No. 8 of the year 1928) =ho shall
ascertain end declare the property. The compensébion of the
curator is determined by the Centrsl Feonomic Office and charped
against the declared property. .

Section 113

(1) Persons (associations of persons) subject to the )
declaration requirement under Section 110, subsections 1 and 2 or
the curator (Section 112, subsection 3) shall declare to the
authorized office (Section 112, subsection 1), within 15 days each
change (increase or decrease) of the property which shall occur
on the day on which this decreo becomes effective or after this
day if this change exceeds the scope of regular menagement or
customary commerciel intercourses they shall also declare the
scquisition of property exceeding the velue of 500 crowns 1f on the
dey quoted in Sectibn 110, subsection 1 they did not huve eny
property .

(2) Detlarabichfé pursuant to subsection 1 arve pubmitted
in four coples on the prescribed official forms.

Seotlon 114 oY C |

e (1) Wnoever doos not declare on time (Hections 112 and 113)
his property or who in the deolaration of his property lists thé
esgential items incorreotly or incompletely is gullty of/middemeanor
and punished by imprisonment up to five years. '




(2) The responsible orgen of a Jewish association
(Sectlon 112, subsection 1) ‘which does not declare on tine
{Sections 112 and 113) the property o: the association or which
in the declaration of property lists the essential items
incorrectly or incompletely is guilty of misdemeanor and shall
be punished, by imprisonment up to five years.

(3) TWhoever commits through negligence the act in subsection 1
1s guilty of a violation and punished by inprisonment up to
two years,

-

(4) VWhoever in any vey helps the person'subject do decla;ationr

recuirement to conceal or hide this property is guilty of a
violation provided it is not a more serious eriminel act and
shall be punished by imprisoqment up to one year.

(5) 1In imposing the punishment the provisions of Section 92
of the criminel lew may not be applied and the punishment may not
be imposed conditionally.

(6) In rendering the verdict of guilty of misdemeanor wnder
subsection 1 the court shall proclaim that the property of the
defendant shell fall to the State, This verdict shell be
submitted by the court to 'the authorized district office who
ghall enforce the seizure. Otherviise the court shall seize
under Section 6L of the Criminal Law all property values which
have been used for the committing or during the committing of
the uots under subsections 1 and 4 or which were reslized as &
reward for assistance in tho commission of these actg.

{7) Proceedings concerning acts under subsections 1, 2 and 4
are within the Juriadictign of the provincial court; those
concerning the acts under”subsection 3 within the Jurisdiction of
the district court,

_Chapter 2

The Redemption of Real Estate Purchased by Jews During
an Exeocution Sale

—— Section 115

A non-Jow (Juridical and natural person) hereinafter referred
to as the "applicent" whosge real estate was purchased hy a Jew
at on exeoutlon sale is authorized to redeem the real esfate
for the equivalent of the purchase prices




~,  Section 116 °
The provisions of Seetion 115 do not apply if on the day
ont which this decree became qffective

a) there is attached to the real estate sn ownership right
on behalf of a non-Jew (natural or juridical person),

b) there is already am application for the ownership right
to the real estate on behalf of a non-Jew (naturel or
Juridical person) submitted to the court and not as yet
rejected, .

¢) a non-Jew (netural or juridical person) is the owner of
this resl estate but is not entered in the lend register,

Section 117

(1) The purchase price {Section 115) equals the price paid
by the Jew for the redl estate’at the sale.

(2) Vhere the Jew.bought the resl estate-at a sale prior
to October 13, 1918 the redemption price under subsection 1 is
inereased to the extent “required for the satisfaction of the claims
of non-Jewish mortgage creditors not, however, exceeding 4 times
the price.

(3) Vhere investments were made on the resl estate after the
suction, the value of the investment is ,madded to the redemption
price, namely (subsections 1 and 2) by the amount by vwhich the
value of the reszl estate was objeotively increased.on the day of
the appraisel (Section a,dld” subsection 4) at the most, however, by
the sum spent for the dctual investment.

- Section 118

(1) Where the applicant dies and does not assert the redemption
right on time (Section 119) the persons who have inherited the real
estate of the applicent may asport this right within the next
three monthe.

S
{2) In ocsse there is more then one person listed in subseotion-l,
the redemption right may be asserbed either separately or Jointly.

Becbion 119 -

(1) The redemption right shall be asgerted by a written
application within eix monthe from the day on which this decres
beoomes effective, or vhero the application for the omeérship right-

g




on behalf of a non-Jew on the day on which this deerse became
effective is later rejected (Section 116, letter b) within
8ix months after the legal effect of this rejection.

(2) The application shall be made to the court of the
district in which the real estate is situated. "It shoubd be
{iled with as many coples a8 there are parties entered in the
lund register and with one additional copy for each of the follow-
ing:

For the court, fér the tax office and for the State Land*0ffice.
Section 120
(1) The applicant shall conteins
a) The designation of the eours,

b) - The designation of the parties with their names,
professions or trades, domiciles or residences,

¢) The deaignation of the real sstate with the data
entered in.the land register,

d) The designation of documents concerning the sale
which are the basis of the redemption according to
the document number and the gourt,

e) A statement of the essential facts concerning the
conditions of redemption and statement of the
proof's of these facts,

o

f) The request for the permission to redeem.

(2) An advance payment on the purchase price shall be deposited
with the court in the omount of one~guarter of the price for which
the Jew or Jewlsh association purchaged the real estate at the
execution salejconfirmation of this advance payment shell be attached
to the application,

P

A belated application or an applicatlon to which is not X
attached the confirmation concerning the deposit of the-advance
payment under Section 120, subsection 2 shall be rejected in

- the administrative procodures

Section 121 ‘ .

e




Section 122

(1) An application for redemption shall be entered jn the
land register,

(2) There the court does not reject the application it shall
notify 2ll the Interested parties entered in.the land register,
the respective tax office and the State Lund Office by serving
on each of them one copy of the application.

{3) Vhere the notification of the, interested parties entered
in the land register cannot be effected or where the confirmstion
of the notification does not arrive within 30 days from the date
of service the court shall appoint a curator and any notiiication ,
as well as other resolutions shall be served on the curator.

Section 123

The right to the increase of the redemption price by the
value of their investment may be asserted by each interested
party listed in the land register through a written application
which shall be submitted within 30 deys from the serving of the

_notification (Section 122).

Séction 124

(1) After the expiration of the 30 day time limit (Section 122,
subsection 3) the court shall determine the day on which it shall
summon all the applicents and all other interested parties entered
in the lend register for the ascertaining of the actual circumstances
concerning the condltions of the redemption, and for the establish-

ment of the redemption price,

P

(2) If the applgcant, or the interested party listed in the

‘land reglster who has submitted an epplication for the incdrease

of the redemption price (Section 122), shall not appear at the

designated date, it shall be understood that he renounces his

aepplications Otherwise, absence of the interested party listed
in the land register does not preclude the proceedings,

(3) The actual eircumstances.conderning the conditions of the
redemption and the existence of the investm #hall_be proven
under the provisions for sumary procedure fpespo .

(4) The valuo of tho invostment end the value of charges
listed in Section 191 of the Exeoution Law made aftot the




i

execubion sale shall be ascertained under the provisions for
appraisal proceedings (Government Decree No. 100, 1933).

Section 125

(L) The court in accordance with its findings shall either
reject the application for redemption by a decislion, or permib
the redemption end shall serve the decision on the applicant, the
interested parbties listed in the Land register, the authorized
tax office and the State Land Office.

(2) The decision which permits the redemption shell contain:

a) the designation of the court,

b) the desigﬂation of the applicant and the owmer listed
in the land register and their representetives with
their names, professions, employment, domicile
(residente),

a) %he designation of the redeemed real egtate with the
N information given in the land.register,

d) the verdict,which permits the redemption;

e) /the redemption price (Section 117, subsections 1 and 3),

f) & decision concerning the expenses ov the proceedings,

g) an opinion,

h) the d%te of . the rendering of the decision

(3) An eppeal is permitted from a declsion rendered under ]

subsection 1. If the court of the second instance shall alter the oo
decision of the court of the first instance, a further appedl to the :
court of the third instance is permitted,

Seotion 126

e (L) The decision which permite the redemption shall be
effoctive retrogctive to the day of the holding of the execution... . '
saie anﬁ 1ngaigga¥es any oasements granted after the ssle; the .- .
provisions of Sections 180 and 18/ of the exeoution law shall be
applied correspondingly. —etr -




(2) After the decision by which the redemption was
permitted becomes effective, the order of priority shall be
decided under provisions of Sections 188 and 199 of the executlon
law. The court in the decision concerning the order of priority
shall specify the increase of the redemption price under Section 117
subsection 2. :

Section 127

The belance of the redemption price together with 5% interest
from the day of the enforcement of the decision under Section 125
shall be deposited in court by the applicant within five years
from the rendering of the decision,

Seetion 128

After the deposit of i;he entire rec‘emp{'.lon pr:!.ce the court
shall deeree the manner of payment in a distribution decision.

Section 129

(1) Vhere the applicant does not pay within the prescribed
time 1limit the redemption price, or renounces the redemption
the court shall notify the E"»t(ate Land Office.

(2) The State Land Office is authorized to take aver the
real estate within 30 days from the notification, under the conditions
of the procedure at the time of the assertion of the right.

(3) Tho State Land Office shall ssgert its right to tske
over by depositing the redemption price with the court and by
poti_fying the court which has permitted the redemption.’

d' .
Sectlon 130

Vihere the State Lend 0ffice does not take over the real
estate, the court in its official capacity shall terminate the
proceedings end decree the cancellation of the redempbion entry
in the land registry.

Section 13 _ !

e

(L) Where the proceedings have been terminated or where the
renl estate is taken over by the Btate Land 0ffice the applicant
shall surrender at once the real estate to the owner entered -
in the land register or bo the State Land Offices




(2) The applicant shall pey the net proceeds of the real
estate to the ovner entered in the land register or to the
State Land Office for the time for which he has held the real
estate. o :

Section 132

The advance payment for the redemption price (Section 120
subsection 2) constitutes simulteneously a deposlt for the losses
inourred by the applicant, for the payment which the applicant
is required to moke (Section 131 subsection 2) and for the baxes
and public cherges against the real estate payable after the day
of the enforeement of the decision which permits the redemption which
under Section 184 of the execution law are borme by the applicant.

Section 133

(1) Vhere the applicent has pald the redemption price or
where the State Land Office has taken over the real estate
because of the non-vayment the expenses of the procedure together
with the expenses of the curetor besides the personal losses
ingurred by the parties (the applicant end other interested parties
entered in the 1lind registry) and the expenses of the legael
representatives are preferred items in the distribution of the
redemption price. ’

(2) Where the appBeant has not paid the redemption price
or has renounced his application and the State Land 0ffice has not
token over the real estate, all the expenses of the proceeding are
borne by the applicant. ; ’

Section 134

(1) Vhere the application was submitted by a person cited
in Section 118 and' this person has failed to prove that he im
the only person authorized to effect a redemption the court shall
commence proceedings only after the extinction of the time Limit
under Section 118, subsection L.

(2) Where the application is made by several separate
persons the proceedings ehall be conducted Jointly for all these
applicationgs

(3) .¥mere several pers;ﬁns sabisfy the conditions of the -~
redemption and do not come to «n agreement as to a parblbion . v .
the redeemed real estato shall be divided among them equallys ) !




. ’
(4) Vhere one of the applicents has withdrawn its application
or has not fulfilled the conditions of the redemption his right
and obligations wre transferred to the remaining persons; in

this case the court shall give to the remaining persons for the
satisfaction of the requirements an adequate time limit.

) Section 135
An epplicant who has withdrawn his application or who has not

pald the redemption price on time shall have the sum which he has
deposited for the redemption price returned to him after paying

. the proceeds, the expenses, the taxes, and the public charges

;isted in Section 132.
Section 136

(1) Phere persons listed in Sections 116 and 118 within
the time limit specified in Section 119 subsection 1 do not
assert the right to the redemptlon this right shall be transferred
to the State Land Office which may assert it elther under
Sections 115-140 within three months, or under Section 150.

{2) The acquisition of the real estate by the State Lend
O0ffice under this. chapter has the same logal consequences as the
acquisition under Section 150.

Section 137

The assertion of the right of redemption under Sections 115-136
and under Section 150 excludes the assertion of execution rightse
snd any other rightgto redemption.

Seotion 138

1f not decreed otherwise in this chapter (Sections 115-140)
the corresponding provisions of the execution law are applied to
proceedings mentioned in this chapter.

8eotion 139

The right bf redemption under Sections 115 and 118 belongs
only ko state cifizens of the Slovak Republic.

ety

8eotion 140

(1) The value of the object of the proceedings under
Bections 115-139 is the price for which the Jew bought the real
es@ats at the austion. ) :

(2) Where the redemption was permitted pursuent to the
right of redemption under Section L15s _ ‘ L




—

a) The return of the trensfer fee is decreased
where the value is under 10,000 crowns to
1% snd where the:value is under 20,000 crowns
to 2%, i
b) The applicent is exempt from liability for the
vausl fees on the increase of the value of the
. real estate.

Chapter IIL -

The Requirement to Return the Profit Acquired by the Sale
‘of the Real Eptate Bought at the Execution Auction

Section 141

(1) A Jew is required upon the demend of a non-Jew to
pay over the profit (Section 146) acquired by the resale of
the real estete bought at the execution auction conducted against
the non-Jew.

(2) The provisions of subsection 1 apply elso to Jewish
assoclations.

{3) Where the meal estate has been resold by the heirs of
the Jew the requirement under subsection 1 is binding upon all
of them.

(4§ The provisions of subsection 3 do not apply to heirs
of non-Jews.

Section 142

(1) Where theew (Section 141, subsection 1) has died
his heire are required to pay the profit in proportion to their
inheritance.

(2) There a Jewleh assoclation hae ceased to exisb
(Section 141, subseotion 2) the persons (association of persons)
who have taken over the property of the extinect Jewish association
are required to pay the profit in the proportion of the values

_taken over by thems -

(3) The requirement to pay the profit under subsections 1 b
and 2 does not ap-ly to non-Jews snd non-Jewish associations.

et 4




Section 143

(1) There a non-Jew, who under the preceding provisions
would have had a claim to the profit, hes died, his heirs may
demand the payment of the profit.

(2) The provisions of subsection 1 do not apply where
the heir is & Jew. )

Section.144

The claim for the payment of the profit shall be asserted
by a complaint within six months from the day on which this decree
becomes effective. Regardless of the amount in dispute, it shall
be within the Jjurisdiction of the district court of the district
where the real estate bought by the Jew at the execution sale
is situated. :

Section 145

(1) Where the real estate is subject to redemption under
Chapter 2 (Sections 115-140) a non-Jew mey not epply for the
repayment of the profit under this chapter (Sections 141-149).

In this case, a8 1n the case where the persons listed in Sections 141
and 143 do not assert or dammot assert the rights for the payment
of the profit, the profit accrues to the State.

(2) The claim of the State for the payment of the profit
shall be asserted under Section 144 within a year from the day
on which this decree becomes effective.

Section 146

(1) As profit (Seofion 14L) shall be understood the
difference between the price at which the Jew (Jewish assoclation) o
has bought the real estate at the execution sale and the price . :
for which the real estate was sold.

(2) Where investments were made on the real estate between -
the time of the execution gale snd the resale the profit specifled
under subsection 1 upon the demand of a Jew shall be decreased :
by the amount by which wes inememsed the value of tho real ;
estate wep increased by the investment on the day of 1te resale, - :
however, only by an amount not exceedin; the actusl investment
made. .

oty




(3) Prices prior to October 30, 1918 ghall be multiplied
" by four. A claim for the obtaining of the profit under this

chapter (Sections 141-149) devolves only upon State citizens
of the Slovak Republic. .

Section 147

Only State citizens of the Slovak Republic are entitled to : .
file cleims for the allowence of profits under this chapter
(Sections 141/149). .

Secebion 1.8

The payment of the profit under Section 142, subsection 1
does not establish a claim under Section 179 of the Lew X1, 1918
to the return or to a decrease of inheritance charges (turnovear
taxes and transfer fees).

Sectlon 149

The provisions of this chapter (Sections 141-149) do
not apply where 32 years have elepsed from the time of the resale -
by which the Jew acquired the profit to the time of the assertion
of the claim by & non-Jew,

' Chaptgr 4
The Executlon of Land Reforms on Jewish Agricultural Real Estate
Seotion 150

1) Agricultural rﬁgl estate owned by Jews and Jewish
associstlons shell beconle on the day specified by the State Land
Office through a proclamation in the Uradny Noviny the property
of the Slovak State., A supplementery compensation shall be -
provided for this real estate, the amount of which shall be
spoctfied under Section 156 shall be pald by the State Land Office
pursuant to Section 159,

2) The provisions of subsecbion 1 do not apply to real
—astates -

a) which vas gold with the consent of the State
Land Office (Bection 26 of the Law 46, 1940)
provided the application for consent wag —
submitted prior to May 30, 1941, : —




b) which iz subject to redempblon wmder Chapter 2
(Sections 115 to 140) provided the persons listed
in subsections 115 and 118 redeen it on time,

¢) which prior to the day specified by the State Lund
Office under subsection L ave resold by & court sale
under the provisions of Sections 16 to 18 of
the Law Nos 46 of 1940 provided the exeoution sale
18 not cancelled under Section 179 of the Execution
Law and provided it is not declared invalld under
Sections 185 or 187 of the Execution Law.

Section 151

(1) AlL real estate is corpildered agricultural resl estate
o8 defined by Seotion 150 excepts

a) @iwelling houses if they are not part of the
agricultural units,

b) construction lots in the built up part of the commnity
(city) if thesc lots do not form & part of an
agricultural redl estate unit,

6) industrial and commercial enterprises (factorios)

d) gavdens measuring up to 1,000 aquere cords [Elan§7
vhich belong to the real estate listed under letters a
snd cp :

-{z) The following ar%‘not congldered industrial or commerciel
onterprises (factories) as ‘defined in subsection 1, letter ot

Distilleries, brigk yards, saw mille, mills, flour millp
ond stone querries if they are part of an sgricultural real
egtate unit, )

(3) Tho president of the State Land Office upon an agrecment
with the pregidont of the Contral Eeonomic Offico shall declde
in-doubtful cases whether or not gertein real estate shall be
congidered as agricultural resl esbtate.

Seotiqn 152 )
© (1) The courts upon;gpplication of the State Lend Offlge. .
shall enter in the Land Regleter-shdnrthe-nene of-sthe filova fﬂ?&’«

won4hy ownbyshiprrdghbis to real estate which becams the property




of the State under Section 150-(State Land Office) or in the
name of the person designated in the application by the State
Land Office pursuant to an allotment document or to a purchase
agreement.

(2) The court may reject an application of the State Land
Office submitted under Section 1 only if it is not within its
jurisdiction or contradicts the Land Register rules. There
is no appeal from & decision of the court by which the entry
of the ownership right under subsection 1 is decreed.

Section 153

(1) A person whose real estate became the property of the
State under Section 150 is required upon the psyment of the State
Land Office to surrender it into the possession of the State
(State Land Office) or to & person designated by the State Land
Office; in case of non-compliance the court upon the application
of the State Land Office shall transfer to the State (State
Land Office) or the person designated by the State Land Office
the possession of the resl estate under Section 180, subsection 2
of the Execution Law.

(2) Until the time when the State Land Office or the
person design:ted by the State Land 0ffice takes over the real
estate the person whose real estate became the property of the
State under Section 150 is required to administer the real estate
according to the rules of customary agricultural management undexr
the threat of penal sanctions under the Deoree with the Power
of bLaw No. 240, 1940 and is slso required to pay all public
taxes, cherges, fees, etc., lmposed upon him as owner of the
real estate and on the real® estate itself as well as the contri-
bution under Section 166,

Section 154

(L) Vhere the real eptate which has become the property of
the State under Seotlon 150 is at tho time of the tramsfer of --.
ownership keested or tenanted, the rights and the applications
of {4he tenant or lesdee towards the State shall remain unchanged
until the State Land Office cancels the tenant or lease relation-
ship. Peyments of rent by the tenent or the lessee after the
day of the transfer of the ownership to the State shall be made
by the tenant or by the lessee to the Btate Land 0ffice, —~+

(2) The 8tate Land Office may cancel the tenancy or the
lease relationship by proclamation even before the extinstion




. {

of the lease or tenancy agreement. The State Land O0ffice may
give notice at any time. It shall, however, give at least 30
deys notice; in the case of the tenancy relationship, however,
nobice may be given only at the end of the agricultural yesr,
The State Land Office shall give notice through a resolution.

(3) The non-payment of texes or of other public cleims by
the tenant or the lessee is grouwnds for the cancellabion of the
tenant or lessee relationship.

(4) The tenent or the lessee hes no claim for the compensa-
tlon of damsges or benefit losses by reason of the fact that
the tensncy sgreement or the lesse are cencelled under subgection 2. £

(5) A decision of the State Land Offige isaued under
subsection 2 with documents of execution attached constitubes an
official dogument of court executlon.

Seqtion 155

The State Land 0ffice may deal with the real estate afber
) it becomes the property” of the State under Seciion 150 of Law 46 )
- of 1940 or under directives issued by the Goveszzment. . §

Sedblion 156

(1) The amount of the compemsation (Section 150) shall be
specified by the State Land Office with a views

8) to the gptual value of the real estate on May 30,
1941, or the deduction of liens and charges
existing against the land,

b) to the actual value of the investments up to the
time of the transfer of the veal estate.
(Seotion 153, subsection 1),

! A8

¢) to the allotment price or the price for which the : . F

— Stete Land Office has gold the real estate to the

o administration of the fund for agriculturel reforms - :
(Bection 7, subsection 3 of the Law 46, 19405 an o

amended by subsection 3 of the Law 176, 1940

Ly

i




d) to the administration ol the State Land Office,

e) tu the contribution to the Tund for agriculitural reforms
(Section 7, subsection 3 of thé Lew 46/1940 asc amended
oy Seetion 3 of 176/1940),

f) to the price that the Jew (Jewish aBsociation) has paid
for the real estate,

g) to the claims of the mortgage creditors.

(2) If the real estate is incumbered with easements or other
tangible rights whici cannot be expressed in figures and which shall not
conbinue o run with the real estate, tne State Dand Office in the
decision mentioned in subsection L shall determine undcr Section 24 of
the Covernment Decree 100 of 1933 the amount which constitubes their
equivalent. :

Sectgon 157

The entry of the otmership ;}gpt unaer Secbvion 15z has the same
logal effect with respect to creditors who e the distribution
of the execution sale price have received « claim to & preferred satis-
faction, toward mortgzage creditors, other persons possesiny real
righte ond third parties as if the rexl estate were resold at the
execution sale on the dey of the brensfer of the ownership under
Section 150 without the termination of liabilities enbtered in the
lené register. The State Land Offlce may decide, however, that certain
1liebilitics entered in the lend repister shull not be effected by the
trensfer of the ownership under Ssction 150 up to the amount in which
they woule hiave been gatislisd pursuant to the distribution decision
if they were terminated.

Section %158

(1) The District Court shall allot the compensation s;ecified
under Section 156 upon the application of the State Land 0ffice by
mesns of a decision under Sechions 188/99 of the Ixevution Law with the
departures listed in subsectlons 3 to 6.

(x) The District Cowrt within whose jurisdiction is gituated
the rocl-oatate for vhich the compensation iy allotted is authorized
to mike the sllotment under subsection le

(3) In the nllotmenﬂ of compengebion the hekbar contribution
eited in Bection 166 shall be considercd & preferred claim dfber.s
public charges, in fhe amount in which it ehell be amserted by the




State Land O0ffice.

(4) The balance of the compensation shell be directed by the
court for the payment of public taxes, charges, fees, and their
accessories, ete., regardless of whether or not they were imposed on
the real estate and which the person who was the owner of the real
estate prior to the transfer under Section 150 shill owes and which
were not pald either in the order of allotments or in the order of
priority of mortgage creditors and which,became payable vrior to the
day of the distribution deliberations.

(5) Where the_summons to the deliberations concerning the
order of priority [?bra@g7 was not served elther on & creditor whose
claim has been entered in the lend register or a person who was the
omer of the real estate vrior to the transfer of owmership under
Section 150, or within 15 deys from is issuence, and)Broof of ¢
service hus been received, the court shell appoint a ‘curator and
all other summonses and all resolutions shall be served on the
curator. The curator represents the participent for whom he was
appointed until the latter shall chose his own representative. The
compengation of the curator is also a preferred item in the
distribution of the compensetion.

(6) The court in its official cupacity is required to submit
to the State Land Orfice & legul declsion accompanied by a legal
Justification.

Section 159

The Stete Land 0ffice is required within 30 days after
receipt of the distrilution decision (Section 158, subsection 6)
elther

a) to pay direé%ly to the suthorized persons or deposit
in court the amount of the clalms dealt with in the -~
distribution resolution according to the order of . \
priority of the preferred claime or claims entered
in the land register vhleh were not to continue to
run with the land or which were not transférred as
well as the claims regulated under Section 158,
subsection 4.
o,

b) to see to it that the surplus of the compensation -
after deduction for dameges pald to employess -
under Section 62 of the Law 46, 1940 is entered in
the compensation register (Government Decwet 241, 1940).




Section 160

The Statc Land Office in the court procedure guoted in
Sections 158 and 159 has the szme right as a creditor who enioreces
a payment in sn execution procedure.

Section 161

flhere the Stetc Lend Office shall submit to the court a confirme-
tion that it heg complilec with the requirement ‘in Section 159 the court
in its officiel capacity shell cancel all imposed or registered
liability items «nd charges against the reswl estate except those
»hich shell continue to run with the land and shell effect under
Section z0z of the Execution Lew the payment of that part of the
compensation which the State Land Office deposited in court to
those authorized persons on whose behali it was deposlited.

Section 162

(1) The 1nventony of livestock, other movable objecis und
other items (which belons to real nstate) necessary for the
agriculturel menegoment of the roal estate which under Section 150
became the property of the Sigte, may be redeemed by the State
Land Of1ice except where such objects belong to non-Jevs.

(2) Vhere en agreement concernin, the amount of ihe redemption
price cannot be reached the State Lendé 0Lfice will determine the
redenption price in & decigion

(3) Vhere objects redcened under subsection 1 belong to the
ovmer of the real estate the redemption price constitutes a part
of the compensation for the geul estato.

(4) There objects redcomed under subsection 1 belong to a Coy
person othcr then the owner of the real estate the redemption price : !
shall be puid to the owner of the object.

(5) Where ths State Lend Office shall sscertain through inguiry i - |
st the authorized district court, the tax office, tho district office, :
or eny other offlce that the rights of third pertles arc attached to
the tedeemed objects or vhere 1t ascertains that other reasons prevent
the payment it shell. Inastead of payment doposit the rademption orice
in the distiici court accompaniled by e statement of faotk.

(6) The decision of the State Lend 0ffice issued undar gubsection 1
with an enforcement docwnont attachcd constitutes an official dooument P
of court execution.
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Section 163

\

(1) The Stut. Lend Oiiice shell serve the cummons under
Section 153 subsection L enc the decision issued under Section 153
only on the person whose resl estate bicomes the wroperty oi the
State under Section 1503 the decision is:sued under Section 154
subcection o shall be served only on the tenerdt or the lessee wnd
the decizion issued wuder Section 162 snall be serveu only on tie
cwner of tou object.

(2) Viherc tue Stute Lenc Ufiice is prevented from serv.iil:
dec.sion or the summons om persons lisved in subsecvion i or
nu consiimebion is rTeceiveG concernin; the serving of ine documents
citain 1% doays Crom the isgusnce it shall apieint o curator to
represent suci: ersons before tne State trd Cfiice.

Section 164

(L) Unly :men the tremsier of the omership oi tine recl astate
unGer Lection. 1u0 nus been effecten shall tne courts in their oivieial
coprcity rovoke tae abtuchment cnc e compulsory adninistration
except uhe compulsory administrebion iuposed vnder tie Lecree with
the Power of .aw Ho. =40 of the year 1040, end ¢iso exccution
proceedings ith the gxcestion of those cuses Listed in section 450
sublectlon L lettes c. '

(2) The State Lend Office is authorized to demond thut the
eecution sole e declaved invalid because certain conditions therefor
were not Tulfilled under Section 185 of the executlon law.

(3) When the execution sale is revoked under Section 179
of the execution law or is doclered invalid under Section 185 or
Soction 187 of tho ewecution law /Section 150, subsectlam 27letter ¢/
. neq execubtion sule iy not be arrenged. ;len the sale was declared

"invalic uader Sectlon 185 of the Bxrecutiony the bond depositou before

a public auction or tas surplus of the sume puid et the dule aftcr
weduction of b.av espenses ol Luo sale shall be returned to thie purchaser
by tine court.

Section 165

(L) A erediior who has o morigage or execubtion norbgage right,
a regletered-mortguge right, or. o reglistored execuslon document ’
of tho mortgagc right sgeinst the resl estate (Sectlon 15) is re-
ecyuireu upon the demund of the Btate Land Office to submlt a written
declaration within eight deys after receipt of the domand stating thot
his cloim entered in the land rogister actuslly exists end -the amount
of puch ¢luim as to the principal, interest, and expences.




(2) For persens who do not possess legal rights, persons
who reside outside of the territory of the Slovek territory, and
juridical nersons the declaration shall be submitted under subsection 1
by their legel representative or trustee.

(3) Persons listed in subsections 1 and 2 smd vho do not submit
& declaration under subsection 1 within eight days from the receipt
of the demend or who submit the decleration inaccurately shall be
penalized by the district (State police) office upon the motion
of the State Land Office by a money fine of from 100 to 100,000 crowns.

Section 166

As long ag the sgricilbural real estate does not become the
property of the State under Section 150 subsectlon 1, or until the
State Land Office gives its congent to the resale under Section 26
of the Lew No. 46 of the year 1940, the above mentioned office shall
assess and collect each year from the owner 20 crows for each hectar
a8 & contribution for the benefit of the Fund established under
Seotion §Q of the Law No., 46, 1940, This contribution 1g paid
in advancé for the entire culendar yesr. Real estate possessing wood—
Land shall be taken over by the Ministry for Economic Affairs if it
has not previously done so, and shull be administered directly by it
until the trensfer under Seetien 150 subsection 1 or under Section 26
of the Law No. 46, 1940 is ?{ffected. b

Chaﬁﬁer v
The Transfer of Jowish Imterprises
Bection 167
(1) Ae Jowish enterprises shell be considereds
a) the enterprises of individuals if they are Jews,
b) the enterpriges of Jewish associations.

(2) A subsidiary establishment of o Jewlsh enterprige is
congidered to be a Jowish enterprise.

"ﬁTB)- The Centrel Loonomic Office shall deoide in doubtful cases
whother the enterprises ore Jewish or non-Jewlsh as defined hy thils
chapter (Seotiona»l67-190). ;

g




Section 168

(1) Jewish ovmers are reguired to designate their enterprises
in places where it can be seen by a sign "Jewish enterprise.”

(2) Jewish enterprises under a temporary administration shaell
be depignated by the sign Yenterprise under temporary administration.t

(3) The Central Eoonomic Office shall issue the signs preacmbed
in pubsections 1 and 2, »

Seotion 169.

(1) Trade authorizations of Jews or Jewish associations which
are not being used or which are temporarily suspended are ca.ncelled
on the date on which this decree becomes effective.

(2) The proviaions of subsection 1 apply to the authorizations
of Jewlsh seasonal enterprises only when they have not been used during
the last season.

Section 170

‘The Central Economic Office, for the purpose of the exelusion
of Jews and Jewigh assoclations from the Slovak economic and Boclal
1life, may decres: .

a) the liguidation of the Jewigh enterprise,

b) the transfer of the enterprise of the Jew or of a Jewish
association to a non-few or to a non-Jewish agsoclation in’
which the Jew phall not participate for the amount of the
liquidation value of the enterprise (Section 17), sibssction l),

o

¢) the transfer of the enterprige of the Jew to a non-Jewish
agsbolation in which the Jew whose enferprise-is being.
transferred shall participate to the amount of the current.
value of the enterprise (Section 171, subsection 2 and Section 172),

d) the transfer of the partiecipation of the Jew or Jewish assoclation -
. in commercial asgoclations (sheres, originel stock, nining
shares, factory or other participationng 0 a non~Jew or
8 non-«’fewiah agsoclation for, the amount of the regular current ..
value of the participation (Section 17, subsection 3 and
Beotlon 172) except tho caseB quoted under Letter e and only

it

upon the preliminary consent of a commission established at
‘the Blovak Nationel Bank under the Government Decree No. 113
of the year 1939; a representative of the Oentral Loonomip
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8ffice shell be & member of this commigsion
in such cases,

e) the transfer of tie participetion of the Jew or
Jeviigh association in public commercisl share stock
compenies or open partnerships with mixed liabilities
t0 o non-Jew who shall enter the company as & new
sharcholder or shall continue being a shareholder in
the amount of the reguler market value of the pertici-
pation (Section 171, subsection 4 and Section 172).

Section 171

(1) The liquidetion value of the Jewish entecprise {Section 170
letter b) shall be determined by the Centrel Economic Office; before
itas determination the Slovak Control snd advisory assoclation shell
express its opinion within the time limit specified by the Central:
Economic Office. .

(2) The merket value of the Jewish enterprise {Section 170(c))
is determined by the Centrel Economic Office in such a manner thot
from the liquidation value established under subsection 1 dre deducted
the debts ascertained under Section 172 snd debts ackumovledged by
the person vio takes over the enterprise even 17 they were not
registered, 5

(3) The market value of the purtlcipation of Jews or Jewish
aggociations in commercial Joint stock compunics (Section 170 (4))
ie established Ly the Central Fconomic 0ffice which shall tuoke into
consideration either the exchenge nominal price or the sale price
of the participstion or the corresponding percentage ol the mayket
value of the enterprise established in tho manner specified in
subsection 2.

o

(4) ‘The merket value of the purtilcelpation of Jews or Jewish
agsociations in a public comuerclal Joint stock company or open
partnerships with mixed Liabilitles (Section 170 (o)) l# detornined
by the Cenbral Economic Office by a corresponding percentuge of the
market value of the enberprise established in the mepner specified
in subsection 2. -

Section 172

Tho Contyel Eoonomic Office. or upon its oxder 2 temporuyry
administration for the purpose of khm ascertaining the property
gtatus of the Jowish enterprise may summon creditors by &, proclemation
in tho Uradny Noviny 4o essert thelr claimg spgeinst the geraous‘
whose property 1s being transferved whthin 15 deys; if they do not

do this in tho casen of trsnefors under Boctlon 170 .subdection (6)
or () tho cleims mey not bo satisfiéd from the proporty of the
enterprise should it actwnlly ho transferred. The obligations flor

7

v
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(3) Upon the transfer of & participetion under Section 170 (d):

a} the relationship of the person or the company
vho takes over the enterprise towards the
creditors is not affected,

b) in the case of & public commercial share stock
company or en open partnership with mixed
liabilities the Centrel Economic Office shall
regulate the relationship among the sharsholders.

(4) Upon the transfer of participations under Section 170 {e):

a) the relationship of the joint stock eompany
toward the creditors remains the same, however,
with the limitation thet the creditors shall be
satisfied only if they register their claims under
Seetion 172,

b) the Central Economice Office shall regulate the
relationshi. among the shareholders; it may not
toke mBaguresto the detriment of the astatus of
the existing non-Jewish sharcholders.

Bection 176

(1) In the cage of & trunsfer of on enterprise under Section 170 (b)
the -erson who takes over tho enterprise is required within 120 days
from serving of the decision concerning the transfer of the enterorise
to deposit into csurt thg sum which would correspond to the liguida-
tion value ol th: enterpgise at the district court within whose
Jurisdiction the enterprise is situated.

(2) The court shall disiribute the sum (subsection 1) among
the creditors of the parson whose enterprise is being transferred.
The court for this purpose immediately after the serving of the decision
concerning the transfer of the enterprise through a roclamation in )
the Central Court Recorder shall summon the creditors to register,
~wthin 15 days, their cloims by declaring thelr omount, their
juptification, the actual facts on which they sre based as well as -
the proof thereof; if the non-mortgage creditors do not comply with
this summons their claims muy not be satisfied from the distribution
sum. If the deolured amount iz under Llitigation the naife of the
court and the number of the document shall be given. A copy of e
the proclemation shall be served by the court on the authorized
tax office.

\
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taxes, charges, and other state claims shull be ascertained by an
inquiry at the authorized,tax office. The inquiry takes the place
of gending a copy of the proclamstion to the Uradny Noviny,

Section 173

Fhere it is ascertained that the property of the Jewish enter-
prise was consciously reduced conbrary to rules of the proper
econonilc management tie Central Economic 0ffice may decree its
supplementation from another property of the person vhose enterprise
18 to be transferred or from the property of the members of the
Jewleh sssociation.

Section 174

(1) The Central Economic Office, during the liguidation of
the enterprise (Section 170 (a)), specifies the conditions and
the manner of liguidation; in this it mey deviate from the existing
provisions concerning the procedure during liquidation. - The
resolution concerning the liquidation and its conditions is
published in Uradny Noviny at the expense of the owner of the
enterprise. The trade suthorization of the Jew or the Jewish
agsocic tion terminetes with the elapse of the ligquidation time
limit. .

F

Section 175

(1) Vith the transfer of en enterprise under Section 170{(b)
the Gebts ol the pergon whose enterprise is being transierred
do not go over to the person who takes over the enterprise except
in the cases cited in Section 176, subsection 4. COreditors whose
oblizetions are not assumed shall be satisfied under Section 176

‘from the liquidaetion gum. Tho obligation of the person whose

onterprise is being trensferred towards the creditors ghall not . -
be affected,

(2) Upon the transfer of an entervrise under Section L70 {c)s

a) the debbs oi the person whose enterprise is belng
transferred are tuken over by the non-Jewish
- agsoclation only in so far as they were registered
under Section 172, .
b) the Central Eeonomic Offico shall regulate the relation-
ship of the shareholders, . )

et ‘.

o} the obligations of tho porson whoge enterprise is
being traneferred towerds the oreditors remain the
sane.
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(3) In the proclamation the court shall specify the time
limit Ffor the distribution of the liguidation deposit. The time
limit is specified in such a way that the distribution deliberations
shall be conducted within 45 days at the latest after the promulga- <
tion of the proclemetion. Mortgare claims to the real estate which
belongs to the enterprise shall be satisfied in ghe first place from
the licuidetion sum of the real estate which hses been taken over
according to the order of priority of claims entered in the land
register under the provisions of the execution procedure. Vhere
the creditors who have claims other thon mortgsge cloims agzinst
the person vhose enterprisc is being tranzferred do not come to an
agrecment the coart shall decide the order cnd the nemner of satisfaction
of bne claims under the provieions of the execution procedure; where
the cleims cannot be cntirely sutisfied from the liguidation sum, the
court shell proceed under the principles of bankruptey vroceedings,

(4) Within ths time limit specified in subeection 1, that
part of the sum which iz intended for debbs of the enterprise wiich
are recognized by the court end asswied by the psrty who takes over
-the enterprise shall not be deposited. A4 person who takes over the
non-Jewish hlort.gage claims may assume the debt upon the consent
of the mortgege creditors; in the cage of Jewish moxrtgaye claims
he is authorized to assume the debt also without such consent.

Upon the consent of the creditor, the person who takes over the
. enterprige muy also asgume debis other than mortgupge debts of the
enterprise,

(5) For the deposlt of that part of the sum which falls to
the Jewish creditors the Central E¢onomic 0ffice may grent a time
limit up to five years ond mey determine the oméunt of the payments.
The Centrcl Economlc Orfiice may comnect tho pevmission for such
poyments with an obligabion to deposlt an adequite guxrentes.

(6) The mordgagd creditor ut the tims at which he berminates
the credit to the person who. takes over the enterprise shall comply .
witn the conditions eiisting in favor of the person whose entor-
prisc 1ls belng transferred. A tronsfer under this deorce may nob
be a reason for the termination of oredit even when otherwise
stipulated

(7) The person whoso onterprigse is being transferved is
- ., Tequired to surionder st once pursuent-to the resolution of the
‘Oentral Economic Office his enberprise to the person who takes ~
1t over. ’ ) C

(8) After the deposit of o sum which corres : I.
__ : roppondg.ko the
speq.m‘iied volue of reel estate yvhich belongs bo the enterprige, e ‘
Cor ?Ltar the tremster of debbs comnooterd with 1t the court in 'its . ‘ : .
:ﬁg..;ﬁiognpﬁoigk shall. nntﬁr the ovnership rights on behalf of '
son who 68 over the entorprise end simultane
cancel the liubilitios vhich were ngt agouned, ad sho.:ll




Seotion 177

From the sum which would.fsll to the person vhose enterprise
has been transferred after the satisfactlon of the creditors under
Section 176 the authorized court shall order the payment of 20% to the
State for the benefit of the general tressury administretion.

Section 178

(1) In a case of the transfer of en enterprise under Section 170(c)
the Central Ecomomic 07flce shall specify the conditiong and the
manner of the payment of the market value of the enterprise (Section 17,
subsection 2).

(2) 1In a case of the trensfer of participations in commercial
companies under Section 170 (d) and {e) the Central Fconomic 0ffice
shall specify the condibtions and the manner of the payment of the
market value of the participation {Section 171 subsections 3 and 4).

Secetion 179

(1) ‘here the person who took over the enterprise is not
authorized to conduct the trade under exlsting legul provisions, the
Central Economic Office may grant a complete or a partial dispensation
under the legal provislons; it is not, however, bound by any prescribed
procedure, ’

(2) Pursuent to a resolution of the Central Eoonomic Office
concerning the errangement of' the transfer of an enterprise the
authorized trade office shall grant .to the person vwho takes over
the enterprise after the latter has peid the incorporation dues, a
trade authorization without any further procedure. The person who
takes over the enterprise may conduct the trade until the grenting of
the trade authorization on gho besis of the resolutlon of ‘he Cenbral
Lconomic Office concerning the axrangement of the transfer.

(3) The decree concerning the transfor of & perticipation
takes the place of the ‘euthorization under the Decres with the Power
of Law No. 359 of the year 1940,

(4) Simltaneously with the rendering of the deoision by the
Central ‘Economic.0ffice concerning the transfer of an enterprise
theirade authorization of the Jew or the Jewish sssocilation is -
terminated. . . .

Seotion 180 A P

s

(1) The Gentral Economic Office is authorized afber the :
decision of liguidation but at the latost within 15 days from the
lapes of the ligquidation time limit, or within 15 doys afber {he .
rendering of the decision concerning the transfer (Section 17)) to -




Bake over the trade promises affecthed by the proceedingss vnder
this chapter (SectionS”167/l90.) If these premises have been
taxen over without the congent of the Centrsl: Economic Office
within the above mentioned time 1imit, the Central Foonomie
Office may cancel the lsase ogreement. The cancellation measurs
constitutes en execution title under Section 190, subsection 2
of the Government Decree Wo. 8 of the yeer 1928,

(2) Sections 2 and 3 of the Law No. 33% of the year 1939
apply to the procedure under Section 1.

Section 181

(1) A person or a non-Jewish association (Section 170) which
takes over an enterprige shall manage the enterprige in the cugtomary
buginesslike manner,

(2) Until the liquidation or the regular (mavket) value of the
enterprise or the perticipation in commercisl Joint stock companies
shall be paid out or unbil other obligations vesulting from the
transfer shall be setisfieds . .

a) The enterprise may not be 1liquidated without the vermission
of the Centyel Economic Office, ’

b) The enterprise is subject to the supervision of the
Centrsl Economic Uffice.

c) A tomporary administration mey be appointed for the
enterprise 1f the requirements of careful business
management are violated in its conduct. :

(3) Vhere the #ionditions concerning the payment of the liguida~
tiont or the regular (market) velue of the entérprise or the

" parbticipation in commercial Joint stock compenies are not satisfied

on time without a proper resson, the decisilon concerning the trensfer
may be revoked and the enterprise or the particlpation may be
tronsforred o another applicants in the latter cage the aeraon who
has originally taXen over the enterprise ls liablo for the actual
damages and is required to pay for the exponses of the procedure.,

(4) The Centrel Feonomic Offlce nuy within two yoare alter -~ )
the arrangement of o trenster under Beatlon 170, letters b and o )
aproint for the enterpride o temporary administration upon the
propogel of the authorized tax administrative office”if the owner
of the enterprise does not ray regularly the taxes ond other public -
elaims. The expenses connecbed with the temporavy adniniptration
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may not be deducted from the taxes of the owner under the Law
concerning Direct Taxes.

(5) Against the property of un enterprise listed in subsection 4
no attachment may be levied within two years after the trensfey
88 security for wndeclarcd and unpaid taxes as well as other public
charges. \ )

Section 182

(1) In the case of renl estete of a Jow or a Jewish agsociation
which serves ontirely or in its greater port for conduet & the
enterprise, the Centrsl Economic 0{fice upy deoree the transfer of the
real estate of the Jow or Jewlsh assoolation together with the
enterprise even when the owner of tho resl estate is not the owner
of the enterprise. !

(2) In the case of sl estate of a Jew or Jewlsh association
wihich is being transferred élong with en enterprise, the Centrel
Economic Office may request the court to onter the intended transfer
in the land register. :

Section 183

Tre Contral Eeonomic Office may request the court to underteke
an evaluation and put the parties (the person who takes over the
enterprise, the person whose enterprise is being taken over) and
#itnesses under oath concerning the proper applicotion of court
regulutions applicable to the granting of legal aid.

Section 184

The provisions concerning court recesses do nob apply to court
procedures under this chapter (Bections 167/180).

8eotion 185

The Gential Leonomlc OLfice nay decres the required declaration
of all essentlal fects which are neoeasary for the exocution of
this chaptor (Jections 167/190), Thege foote may be used only for
the purposes of this chapbexr,

T gection 186

The expenses of the administrative or court procedure, with
the exception of expenses of legal representation, as well-fig taxes,
ohargos and other Btate foes are a preferred item in the distribution.
(Sectdon 176) .
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Section 187 h

(1) The base of the transfer charges and of the turnover tax
is the amount established by the Central Economic Office.

(2) The joining of a new shareholder or the conbinuing of an
old shoreholder {Section 170, letter @) as well as the increase
of the perticipation of a non-Jewish ghareholder who was a share-~
holder in the alresdy existing public commercial joint stock
compeny‘or open partnership with mixed liabillties (Section 170,
letter 4) is nob congidered as’a new company agreement; in this
case dnly the value of the transferred participation established
by the Central kconomic Office is subject to fees ond charges.

Section 188 \ ¢

(1) Non-compliance with an order under Section 173 concerning
the supplementation of the property assets of a Jewish enterprise
ag well as the provisions of Section 168, subsectiens 1 énd 2,
Section 176, subsection 7, Section 18L subsections 1 and 2 letter g,
and finelly non-compliance with an order under Sectlon 185 is
punishable ag a violation by the district (State police) office by
imprisonment from 10 days to,6 monthe and by a money fine from 1,000
. to 500,000 crowns. In the case of inability to pay, the money .
fine ie replaced by imprisonment from 10 days to 6 months.

(2) The following arc punishable by the penaltles preseribed
in subsection 1t —

a) A Jew who independentl;?praotices a trede without a
" trade authorization,

g .
b) A Jew who conducts & houses to house peddling business
without a peddler's license, o un
o) Tradesmen who use their authorization to cover up the
uneuthorized exercise of a trade by a Jew as well as
a Jow who instigates such a misuse or who permits
this suthorizetion to be migused for the covering up of
hls uneuthorized practice of the trade.

Beotion 189 ‘ .. S
The Central Economic Office may ideue direstives by gbppoclamgtion
in the Uradny Noviny concerning restrictions upon Jewish entexprises
‘and Jewish essoolations under temporary administration. ’ D
8aotion 190
Whoever congselously and \intmthfully staton ossential faote

or uses such esgential factn to inveigle a permlt or a decision
under this ohapter (Section 167/190) is puiisheble, if the aot

| N
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does not constitute a more serlous offense, by the district court

for a miedemeanor by imprisonment up to one yecr snd by a money fine
from 100 to 200,000 crowns+ In case of inability to pay, the money fine
is replaced by imprisonment from 1 day to 6 months.

Chapter 6
The Transfer of Other Real Estate
Section 191

(1) The immovable property of Jews and Jewish associations
becomes on the day specified by the Government by & proclamation
in the Slovensky Zakonnik the property of the Slovak State (the
Contral Economic Office).

(2) The provisions of: subsection L do not apply to the
immovable propsrty which shall be considered as agricultural real
- estate (Section 151) or as the property assets of enterprises
(Sections 167 to 190) and pharmecies (Sections 102 to 109).

Section 192

(1) The courts upon the demend of the Gentral Economic Office
shall enter in the land register the owership rights to the real
estate which under Section 191, subsection 1 becomes the property
of the State in the name of the Slovak State (Central Economic
Office) or pursuant to a document issued in connection with a
solzure (Section 199, subsection 1, letter b) in the name of the
persons desgignated in the demand by the Central Economic Off'ice.

(2) The court may reject a demand of the Central Economic -
0ffice submitted under subsection 1 only il' it is not within its
~ Jurisdiction or contraddets the land register regulations.

(3) No appeal is permitted against a decision of the court . ™
which decrees the entry of the rights of ownership under subsection 2.

Secton 193

(1) The temporary edministrations of the real estate listed
’Mﬂnder Section 191, subsection 1, shall exerclse the temporary
7 ddministration for the Btate even after the issuence of the - .
proclamation (Section 191, subsection 1) until further provisions .. .
apd mede by the Uentral Koonomic Office. .

okt
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(2) The net proceeds of the temporsry administration
(Seotion 191, subsection 1) accrue to the fund for the support
of Jewish emigration. :

Seetion 194

Persons (associations of persons) whose real estate under
Section 191, subsection 1 becomes the sroperty of the Sloval: State
are reguired upon the demund of the Central Economic Office to
surrender the real estate to the State (Central Economie Office);
vhere they do not comply with this regvlation the authorized court
upon the motion of the Central Economic Office shall introduce
the State (the Central Lconomic Ofilce) into the holding of the
real estete under Section 180, subsection 2 of the Execution Law.

Section 195 A

(1) %nere the reol estate, which under Section 191, subsection 1
becomes the propsrty of the Slovak State, is leased (tenanbed)
the rights and the obligations of the legsee (tenant) toward the
State remzin unchanged, i.e., the dame 48 they were toward the previous
lesgor with the restPictions listed in subsections 2 and 3.

(2) Vhere the lessee (tenant) mentioned in subsection 1 is a
Jew or a Jewish enterprise the Central Economic Office mey terminate
the leamse (tenancy) relationship by a notice. The Central Economic
Office will snecify the length of the notice which, however, shall
not be less than 14 days.

(3) Wher: %he lessee (tenant) does not wey taxes, chargoes,
and other public clalmg, this constitutes a reason for the termina-
tion of the lease (tenency) relationship.

(4) The lessece (%enant) has no- ¢laim to compensation for
damages or for the loss of profit by resson of the faet that the . Y
lease (tenancy) relationship was terminatod under subsections 2 or 3.

(5) A decision of the Central Economic Office rendered under
subsection 2 with enforcement document sttached constitutes an
-~ officlel document of court execution.

A Bection 196 4
e |
Compensation ie due for real estate which becomes, the property
of the 8tate under Section 191, subsection lj the emoynt and the
oconditions of payment of the compensation shall be sﬁébified by the
Central Eaonomlcs Office by the issuance of & decislion which takes ~—r
into considerstion the regular (market) value end the olaime of
non-Jewish mortgage creditors pursuant to directives issued by the
Governmente , . .




Section 197

(1) If to the resl estate (Section 191, subsection 1) there are
attached easements or other public charges not expressed in figures
which will not continue to run with the land, the Central Econonmic
O0ffice shall specify in a decision issued pursuent to Section 196
an amount which shall be considered as the equivalent thereof under
Section 24 of the Gevernment Decree 100 of the year 1933,

(2) If to the resl estate (Section 191, subsection 1) there
are attached _mortgage rights, the mortgage creditor in recalling
the credit [f_oreclosin_g/ against the person who has taken over the
real estate shall comply with the conditions which exlsted in his
relationship with the person whose real estate has been transferred.
A transfer under this chapter (Sections 191 to 204) may not _
consuitute a reason for the recalling of the credit /foreclosing/,
even where it was otherwise stipulated.

Section 198

The Central kconomic Office by decroém’ /Fequire a declaratlon
of all essential facts vhich are necessary for the execuiion of
the provisions of this chapber (Sections 191 to 704). Thesc essential
facts mey be used only for,the purpose of executing the provisions i
of this chapter. '

Section 199
(1) The Slovak State (the Central Economic Office) may deal
in the following way with real estate which (Section 191, subsechlon 1)
become its propertys
a) hold title a
" b) #ell to non-Jewish Blovak residents or to non-Jewish
Juridical. persons in ret for u transfer velug
/eufficient conaidera.tioﬁ

¢} lease to nonéJewish Slovak residents or non-Jewish juridical
PETBONS s

<"+ (8) The Centrel Egonomic Office shull deternine the trensfer

value ‘and the amownt of the went (subseotion 1, lettews b and o) with &
view to local conditions and pursuent to directives iwsued by the
Government, - e '

e




(3) The conditions and the manner, of holding in ownerghip
by the State (subsection 1, letter a) of the ssle (subsection 1,
letter b), and of the leabp (subsection 1, letter ¢), as well
a8 the manner of payment end the administration of the transfer
value and of the rent under subsection 1 shall be specified by
the Central Economic Office by a general proclamation in Urniny
Noviny or by a decigion in individual cases pursuant to directives
issued by the Government.

Section 200

(1) The compensation specified in Section 196 shell be
deposited in court by +the Slovak State (Centrsl Economie 0ffice)
with the district court of the district in vhich the real estate
is located (Section 19L, subsection 1); the court shell distribute
this compensation after serving notice of the decision (Section 196)
under the =rovisions of Sections 189/199 of the Law X of the
year 188l and of Section 35 of the Law LIIL of 1912, -with the
exceptions listed in subsections 2 and 4.

(2) The balance of the compensation the court shell order to
be deposited and used for such nublic toxes, cherges, feecs, ebtc., and
their accessories, regardless of whether or not they were imposed
against the real estate. which wers owed by the person vwho was the
ower of the pro.erty prior to the transfer under Secbion 101,
subgection 1 and which were not paid up elther in the ellotrmont order
or in order of priority of moritgage creditors and which became payable
orior to the date of the distribution proceedings. The court shall
pay any surplus remaining to the fund for the support of Jewish
emigration.

(3) %here the summons for the proceedings concerning the order
of nuriority oi creditors can not be served on creditors vhose clsius
are listed in the lend regisper or on the person who was the owner
of the real estate, or where no proof of service has besn received
within 15 day.. after the fssuance of the summons, the court shall
aproint a curator and eny summonses or further decisions sholl be served
on the curator. The curator represents tho participant for whom he
was eppointed until the former provides his own representative. The
Bxpenses of the curator amw o preferred cleim in the distribution of the
compensation.

~~*#(4) The court in ite officinl capscity is required to serve
on the Central Economic Office the decision for distribution together
with a legal op;nion.

el
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Section 201

After the deposit of the compensation in court (Section 200)
and after the decision of distribution has been issued the court
in ite offiecizl capacity shall cencel all charges entered against
the real estabe provided they do not run with the land.

Bection 202

Where the Centrsal Economic Office cannot serve the decision
undsz Section 192, subsection l, on persons (associations of persons)
whose property under Section 191, subsection 1 has become the property
of the State or where proof of service has not been received within
15 days after the issuonce qf the declsion, it shall execute the
delivery of the compensation by the act of publishing the decision
in the Uradny Noviny. !

5

Section 203

(1) After the issuunce of the proclamation vnder Saction 191,
subsection 1, the courts are reyuired fn their official capacity
to revoke the abtachment, the compulsory. sdministration and the
" execution procedures connected with the resl estate which thereafter
becomes the property of the State. ’

(2) Vhere, however, the real estete has, on the day of the
transler of the ownership right to the State (Section 191, :
subgection 1), already been resold at auction, but the auction
purchaser has not been &s yet entered as the owner in the land
register, the real estate falls to the ownership of the State but
only if gale at auction is recalled under Section 179 of the
Execution Law, or declared invalid under Sections 185 or 187 of the
Fxecution Law; the Central Ecénomic Office is suthorized t: demand
thet the sale be declared invalid for non-complience with the
conditions of gale by the purchaser under Section 185 of the
Execution Law.

Section 204

(1) Non-complisnce with an order issued under Sectlon 198
is punjpheble us & violation by the district (State) police office
by imprisonment from 10 days to 6 months and & money fine of
1,000 to 500,000 crowde. In case of inabllity to pay,the Rimey
fine is replaced by imprisonment from 10 days to 6 months.
ker

(2) An attempt is also punishable.
Chapter 7

The Nedemption of tho Agricultursl Inventory

RN
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Sep?ion 205

The State Lsnd Office may except in the cases listed in Section 162,
redeem the agricultural inventory of livestock and other movable
objects used in the operstion of agricultursl real estate which belongs
to Jews or Jewish associations.

Section 206
The corressonding provisions off
redenntion under Section 205.

Section 162 apply o &

Chepter VIII -
The Trensfer, of Other Movable Property
Section 207

(1) The Central Economic Officc mey decrse e compulgory sale
at the regulsr (market) price of moveble property of Jews or Jewish
associations to non-Jewish natural or Juridical persons residing in
Slovakia.

" (2) The Central Economic Office mey require the objects:listed
in subsection 1 to be ascerteined.

(3) The nrovisions of subsection 1 do not spply to:

u) objects intended diveetly for rel:gious services
or for religious practices at hore, prayer hooks,
equipment belonging to premises intended for -
religious services, the menufacture of coffins and
crypte, end 85 objects directly used for burisls;

b) religlous relics and family photographs;

¢) orders, service medals, znd other honorary
insignisa;

d) objects required for the exercigse of 'a profession or
ity ‘trade;

‘ofn-house and kitchen utensile necessary in housekeepilng, s

" dishea, cooking and eating utensile, tile stoves, .
kdtchen rangos, objects necossary for clothing and .
necessary bed lineng .




f) medicine and other objects required in case of
sickness or physical defects;

g) victuels, fuel, and means of lighting required
for one monthj

n) livestock and other movable objects used for the
ozeration of agriculturel real estate (Sections 162
and 205) in so far as the labber belong;hadeng
40 Jews or Jewish assocliations.

Section 208

(1) The reguler (market) value ol the objects listed in
Section 207 is determined by the Centrel Economic Office after
having received the opinion of an expert and taking into
consideration the purchase price and the depreciation of the
object. The value of each object shall be debermined separately. .. ;

(2) The applicant is required upon the demand of the
Central Economic Office to deposit an edequate advance payment
for the expengses of the appraissl procedure which in each case
ig borne by the applicant. .

Section 209 o~

(1) Tae Centrel Ecénomic Office shall issue a decigion
concerning the comsulsory sele and shall submit it to the
district court and to the tax offlce of the district in vhich
the object of the compulsory sale is located,

(2) In this decision (subsection 1) the Cenmtral Econonile
Office shell specily the conditions end the menner of payment
of the reguler (market) value; it may grent a time limit for
the peyment of this regplar (market) value in payments distributed
over five years s% the most. - The Central Economic Office may
meke the deposit of an sdequate bond & condition for ‘the granting
of time payments. ‘

8ection 210

(1) In tho case of & compulgory sale under Sectlon 207
_the person who hap taken over the object is requlred to, deposit ‘ :
1y court the rogular (market) value at the district court of i
the district in whilch the objéot of the compulsory sale 1p - ;
located. . 5 . i .

{2) The court shall distributo the sum specified=under
Section 208 among the creditors of the pereon whose objeot . o
1g being #old. For this purpose, after the gerving of the ) .

i
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decision concerning the compulsory gale of the objects listed in
Sectio& 207 it shell, by means of an announcement in the Central
Court Recorder, notify creditors to declare their oluims within
fifteoll days after the publication; the claims shall be accompanied
by a document sbating the amount thersof, the cherges, the uctual
facts on which they are based, the proof thersof and a statement
showing whether or not they have a certain right to the object of
the compulsory sale. Non-complisnce with this provision way
result in the non-satisfaction of the claims from the dis. ributed
sum (Section 36 of the Law 23, 1928)+ A copy of the announcementd
shall be served on the court and on the reapsctive tax office.

(3) 1In the announcement the court shall ab the same bime
specify the time of the Jistribution of ths regular (wacket) value,

(4) From the distribution sum shall be Batisfied in the
first place the expenses of thé proclemation (subsection 2) and
the expenses of the court proceedings under this chapter (Section 207-
214), mortgagesdeclared on +ime and the execubion claims of
oreditors of the person whose property is being sold pursuant to
the proviglons. of Section 37 of the Law 23, 1923, -

Section 211

Upon receipt of the decision conserning the compulsory sale
the reciplent acquires a claim to take possession of the objocts
and In this manner hecomes the owner thereof. The decision with
enforcement documents ettached constitutes an officisl doocunent
of court execution,

Section 212

Where the person gho takes over the object does not fulfill
on timo the conditions for the- compensation of the regular (murket)
value (Section 208 gubseotlon 2) the Central Hoonomic Office uwey . 8
take away the objects and trensfer them to the ownership of another '
applloant. The person who has taken over the objects originally
is required to compensate the Centxsl Eeonomic Office by a
epecified sum for the use of the objects and for the expenses
of the proceedings; he 12 also liable for sny demages.

i ’ 8action 213

(1) If o non-Jew or & non-Yewish assooiation has an interest ;
in the objeot the compulsory sale (Section 207) is arpanged only ; ‘
vhere the person who has teken over the objeot in tié a.pplig:gtion —
for -compuloory sale, or upon the demend of the Central Economic Ve

-~ Oificp, ehell prove that he agreed with the dWher to assume:the




balance of the purchase price plus charges or that he would pay
to him the balance of the purchase price with intsrest., The owner
is required to accept this payment.

(2) The fact that to such an object is attached the ownership
right of a Jew (Jewlsh association) does not prevent a compulsory
sale. ’

(3) Fxecution and other mortgage rights shall not prevent
a compulsory sale under Section 207 and they shall be satisfied
from the resular (merket) value (Section 210, subsection 4).

(4) The execubtion court (tex office) after being served with a
decision concerning compulsory sale (Section 201 subsection 1) shall
postpone, in its official capacity, the execution proceedings.

Section 214
From any surplus remaining (Section 210, subsection 4) the.
court shall decree that a contribution of 50% shall be paid to
the fund for the emigration of Jews. The balance shall bs oredited
to the frozen account of the Jew (Jewish association). :
Book V.
The Tunc. for the Subsidy of Jewish Emigration
Section 215°
A fund for the subsidy of Jewish emigration, hereinafter
referred to as "fund", ghall be established in the Central
Economic Office. The fund ghell be administered under a charter
which the Central Economic Office shall submit to the government
for approvel within 30 daye after this decree becomes effoctives
Book VI
The Administration of the Property
. Chapter I
i
Temporary Adminisiration of Dwellings

Beotion 216 e

(1) The Central Egonomio Office for important economio
and soolel reasons may inmpose & temporary administration on the




residential property of Jews, Jewish associations, Jewish endow-
ments and funde for which compulsory administration has not been
demended by the State Land Office.

(2) A temporsry administration mey not be imposed upon
residentigl property egeinst vhich @ compulsory court adminigtration
has already been imposed. In the case of the imposition of a
compulsory court administraiion, the temporary administration
under Subsection 1 becomes/ ! fective.

Section 217

1004
Any 8lovek State citizen oé’ moral conduct who is at least 24
years old and possesses the reciiired knowledge ané experience may
be a temporary administrator.

Section 218

(1) The temporary zdministrator exercises for the owner
andg for his account all rights snd dubties except the right to sell
the property. He is responsible for any demages which mey result
from the negligent conduct of his duties connected with the
edministration. In exerciping his duties the temporary administretor
is required to follow the suggestions of the Central Bconomic Office.

(2) Before assuming the office, the temporary edministrator
shall take on oath administered by a representative of the Central
Economic Office.

(3) The temporery administrator is required to keep official
,Becrecy concerning essential facts whicih become known to him in
the exercise of the temporary administration.

(4) The tempora¥y administrator is required to conduct the
‘administration personally, to submit accounts, reports and
explanationg to the Central Eeonomic Office; interested parties e
may request from the temporary sdministrator a eopy of accounts '
submitted for the entire previous year; the temporary administrator
18 required to furnish such accounts prior to the end of Jenuary
at the latest of each year; the interested parties may submit within
15 deys after receipt of a copywthe Central Eoonomic Offlce )
——#, oBjoctions against the account#; the Central Economic Office shall
render o final decislon on such objectlons. The expenses of - : ;
the oxamination of the sccounts are borne by the applicanb. . —

(5) The temporary administretor possesses a aladm for the
reimbursement of ocash -expenses end for compengation against the owner.
The Central Economic Office ehall determine the emount of the "
compensation. A decision redidred by the dentral Economic Office




concerning the amount of the compensation constitutes an execution
title under Section 90, subsection 2 of the Government Decree Nor- &
of the year 1928, The compensation which has heen paid does not
constitute an item of deduction under the Law concerning Direct
Taxation.

(6) The temporary sdministrator may use the administered house
as o residends (apartment) only with the permission of' the Gentral
Economic Office and under conditions specified by the latter,

(7) The Central Eoonom Office mey et eny bime change the
temporary administrator or cancel the temporary administration.

Section 219

(1) The temporery administrator may meke provisions which
are not within the scops of ¢ustomery menegement particularly
he may mortgege the property and give permission for the filing
of a mortgage right in wlace of the owner whose right is entered
in the land reglster but only with the permission of the Central
Teonomie Office.

. (2) The Central Economic Office pupervises the menegement
by the temporary edministretor and sees to it that obstructions
and unfeirness are eliminated in the conduct of temporary
adninistration.

(3) TFrom the receipte of temporary sdministration are paid
in the first place, public tawes and charges, insurance premiums,
salaries, contributions to social insurance, interest end prineipal
on mortgages and other liabilities. Details concerning the menage-
ment of the proceeds and dealings with them shall be determined by
the Central Economic Offg._ce.

Bection 220
The imposition and the cancellation of the temporary adminisbra-

tion shell be entered in the lend reglster. This entry has the
same legal consequence as the entry of a compulsory court administra-

tione
ot ‘ Section 221 : I
. R i -t i
A Semporary administrator who comakds a serious violetion of .- Lo
his duties is punished for guch violation by the diatrioi;._ (.b‘tuteA T !
police) office by & money fine from 100 to 100,000 orowid which in \
cage of inebility to puy will be replaced by“imprisonmenb‘ffrom,l ,\\\7

day to, 3 monthse.




(2) A suspended sentence may not be imposed.

Chapter 2

Trustees and Temporary Administrators in Industriel,
Commereial end Hundieraft Enterprises.

Part 1
General Provisions
Section 222

The Central Economic Office ney alb any time apvoint for a
Jewish enterprise, & trustee or temporary administrator.

Section 223

(1) Any Slovak State oitlzen of good moral conduct who hsas
reached his 24th year and who if possible has the requisite
knowledge and oxperience mey be a trustee or a temporary asdministrator.

(2) The trustee or the temporary administrator in the exercise
of his function has the status of a public officisl., This function
does not establish a gervice relationship either towards tvhe
enterprige or towards the State. :

. (3) Before sssuming his duties, o trustee or temporary administra-
tor shall take an oath administered by a representative or by an
authorized person of the Central Economic Office.

{4) The Central Economic Offico may abt any time change the
trustee or the temporary administrator or cancel the trusteeship or
the temporary administratiop. '

Sectbion 224

(1) The trustee or the temporary administrator is required
to observe the regulations and orders issued by the Oentral Economic
0f£flice whether they are of a genorel character or issued individually
es the caso arises.

—~—.{2) The trustee or the temporary administreator shell also
supervise the obgervence of the provigions of Book 4y Chapter 5
(Sections 167/190). .

(3) The trustes or the temporary administrator is réﬁﬁired to .
kesp official secrecy concerning epsential facts whilch may become’ Wa
known to him during the exerclse of the trusteeship or the temporary
administration.




. Section 225

The trustee or the temporary administrator possesses a claim
for the reimbursement of cash expenses and-for compensation, the
amount of which shall be determined by the Central Economic Office
and charged to the enterprise. The payment of the oash expenses and
of the compensation may be enforced under Section 90, subsection 2
of Government Decree No. 8 of the year 1928, pursuant to a resolu-
tion of the Central Economic Office. '

PapT I
Trustee

Section 226
(1) A trustee may not use any other designation than "trustee."

(2) 4 trustee has s control funotion; he supervises the manage-
ment of the enterprise and makes proposals for the elimination of
obstructions where the enterprise is not being conducted with the
customary business care. For this purpose he may examine all the
books and éntries and other auxilisry documents connected with the
nanagement of the enterprise; he may not, however, receive or make
any payments for the enterprise,

(3) Technical and professional organizations (trade cooperatives,
business syndicates and their asgoclations, chamberg of commerde and
industrial chambers, the Central Association of Slovek Industry, etc.)
are required to give advice and information within the #scope of thelr
Jurisdiction without remuneration to the trustee upon his request.

Part 3
: d‘;“emporary Administration »
Section 227 : . )

(1) The temporary administrator is requirved to make all
provigions necessary for orderly snd accurate gonduct of the
enterprise for the account of the holder /former ownej of the )
enterprise, The temporary administrator takes over the administration
of the enterprise and everything connected with it. He ie lialile

1, f0r any demeges which may result from the neglect of his duties. ]
(2) The temporary administrator-shall represent the enterprise
entrusted to his adminlstration before courts and of/f)i_oeu. :

- (3} Tha temporaxry adninistrator is required to exercise the o
adnministration personally and to submit to the Cehtral qunomlc_




Office reports concerning his menagement within the period of time
specified by that office, and to. submit any reports and explanations
required,

Section 228

(1) The temporary edministrator must secure the permission of
the Central Economic Office before meking any provisions which are
not within the scope of customary management or if he wants to make
provisions of extreordinary im-ortance.

(=) The Central Economic Office supervises the menagement
of the temporary sdministrator and in its officlal capacity sees to
it that any obstructions or unfairness existing in this management
be eliminated. -

4
14
(3) The temporary administrator shsll psy from the proceeds
of the temporary administration all expenses comnected with the
administration as well as expenses connected with the customary
conduct of the enterprise; he shall pasy, in the first place, ell
public taxes and charges, salaries, contributions to social insurance,
interest and principsl on mortgage claims, insurance premiums, eto.
oV

(4) The net proceeds of the temporary administration of the
enterprise after computation are transferred to the holder [i-‘ormer
ovme_r_J]) of the enterprise to his frozen account (Seotion 64). The
holder Eormer owvner/ of the enterprise is, however, required, if
the Central Economlc Uffice so determines, to deposit the cash
necessary for the conduct of the enterprise and to compensate its
deficits. The resolution rendered by the Central Economic Office
is an execution title under Section 90, subsestion 2, of the
Government Decree No. 8 of the year 1928,

.
Section 229

The compulsory adminigtration mey seize only such net proceeds
as would have fallen to the holder. dder Section 228, subséction _47 .

Section 230

_ (1) The establishment snd cencellation of the temporary
adiiffistration shall be entered in the proper public book if real )
estate constitutes u purt of the enterprise. The entry of the
establishment of the tomporary administration has the legal effect
thet to the temporary administration mey be eppointed anyone vho
according to the entry has acquired the right to the enterfiise.

(2) Where the business firm of the holder [Former owmex/ -
of the enterprise is entered in the register of business f£irms, the

%




appointment or the csncellation of the temporary administration and
the neme of the temporary administrator shall also be entered in
this register upon the motion of the Centrel Fconomic Office,

Part 4
Penel 2nd Finsl Provisions
Section 231

(1) 4 trustee or a temporery administrator who has commitied
a serious violation of duties imnosed upon him by the provisions
of Sections 722/230, or who does not comply with the regulations or with
the order o.” the Central Economic 0ffice (Section 224, subsection 1),
is punishable for such a violation hy the district (State police)
office by imprisonment from one duy to three montps and by « money fine
from 100 to 100,000 crowns. In case of inability to pey, the fide
is replaced by imprisonment {rom one day to 3 monthsg.

(2) a suspended sentence may not be imposed.
' Section 232

The provisions of the Government Decree No. 137 of the year 1939
o8 vmenued by the Ueere. with the Fower of Lnw No. 327 of the year
1939 do not apply to trustees and temporary administrators in Jewish
enterprises.

Book 7

The Reimbursement of E:pe#hes CGonnected with the Supervisions,
Control end the Establishment of the Liguidation end
Market Velue of the Jeuvish snd Avyanized Enterprises
and of Jewish Property.

Section 233

(1) The expenses connected with the supervigion, control and
the eptablishment of the licuidation value of Jewlsh enterprised as
well as ti6 expenses of the control of enterprises tranaferred
under Section 170 or listed in Section 181, subsection 4 are borne -
by the ovner of the enterprisc.

e r

(2) Txpenses comnectod with the supervision end control of
the temporary administration of residential property of Jews and
Jewish associations are borne by the owner of the house property.




(3) The expenses connected with the establishment of the market
value of the objects of legul transactions under Section 53 are borne
by the persons listed therein,

Section 234

(1) The amount of the expenses (Sectlofl 233) is determined by
the Central Economic Office.

(2) A decision of the Central Economic Office which determines
the amount of the expenses constitutes an execution title under

~

Bection 90, subsection Z of the Governmant Decree No. & of the year
1928,

Section 235
.’ -

Expenses listed in Section 233 do aot constitubte un item of
deduetion under the Law concerning Direct Taxes.

: Bool VIIL
Special Provisions in Matters Comnected with Taxes and Charges
-~ Chapter I .
Provisions Concerning Taxes
Section 236

(1) The provisions of Article 1, subsection 3, part 2 of the
Lan No. 266 of the year 1936 as amended by Article 29 of the Government

_ Deeree No. 160 of the year 1939 do not apply to Jowish texpayers and

e,

to Jewish associatiofts commencing with the year 1940,

(2) The non-Jewish owners of enterprises or the property assets
of’ non~Jewish enterprises are not liable for the tax on general
profite lmposed pursuent fo the provisions of subsection 1 asgainsgt
the proceeds of former Jewish enterprises.

Beotion 237

(1) 0fficiel decisions and the provieions of financlsl offices
(commissions) in matters connected with direct taxes and.turnover .
taxes ipsued after Junuary L, 1930 snd prior to December 3L, 1940
referring to Jewlsh texpuyors, to non-Jowish spouses-of Jows, and to
Jowish apsociations ey be examined end according to the regult of the ~n
examination they may be repeuled, replaced by others or amonded, without -
glving any respuns regerdless of whether or not they have tuken effect. -
Raeductionn on taxes obtained at executlion sales end settlements may
algo be repsaled,




-
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(?) The provisions of subsection 1 apply also to taxes on
property and on the inersase on property in cases of charitable
donations or of allevidtions under Section 5y Law 6 of the year 1924.

Section 238

(1) The periods of limitation specified in Sections 277 and 280
of the Law conocerning Direct Texes, in Section 45 subsections 1 to 4,
of the Law concerning the Turnover Tax vhich have expired between
Jenuary 1, 1930, December 31, 1940, or in the cage of taxpayers listed
in Section 237, subsection 1, have been renewed, comnencdrrunging
again on Janusry 1, 1941, ' ;

(2) The renewal of limitation periods under subsection 1 applies
also to tax provisions which heretofore did not acquire legal validity,
ingofar as in an appeal the period of limitation has been protested.

Section 239

(1) The provisions of Section 238 subsection 1 apply correspond-
ingly to the renewal of limitation periods specified for the
instigetion of criminal proceedings under Ssctions 206 and 208,
subsection 2 of the Law concerning Direct Taxes snd Section 45 of
subsections 8 to 10 of -ths Lew concerning Turnover Pox.

(2) The provisions of Section 202 subsection 2, Section 204
of the Law concerning Direct Taxes,and Section 44, subsection 1,
No. 3 of the Law coneerning the Turnover Tax concerning suspended
sentences for fines in penal proceedings established under subseotion 1
are suspended.

Section 240

s
, (1) The right of the State to enforce the payment of taxes,
together with additions thereto and charges, for the tax years
1927 ot seq. against taxpayers listed in Section 237, subsection 1,
is renewed and the period of limitation commences running again
on Junuary 1, 1941, even in casep where, prior to December 31, 1940,
the time limits specified in Sectlon 281 of the Law concerning Direct
Taxos and Bection 45, Subsection 5 of the Law ooncerning the Tummover

., Tax had already expired, or in cases where on that date they were
‘83411l running,- :

(2) The right of the State to enforce the payment of taxes
on property und on the inorease of property under Lew'No, 309:
of 1920 from texpeayers listed in Seotion 237, subsection 1 as long
as the limitation period specificd in Seotion 5 of the Law No. 31
of 1878 has olupsed or has been renewed shell Gommence running




again on January 1y 1941.

(3) The provisions of:Section 276, subsection 3, and Section 283,
subsection 2 of the Law cuncerning Direct Taxes are suspended for
taxpayers listed in Section 237, subgection 1.

(1) The spouses of Jaws ang pgﬁﬁons related to Jews by law or by
marriage, includivg those relatives of the second degree with whom
they were living in a common household, are liable, personally and
to the extent of their entire property, for the unpaid balances of
direct taxes, the turnover end luxury tex, and texes on property
and property increases, together with all additions and charges,
end for penalties and fines, owed by Jews and Jewish enterpriges,
regardless of whether the unpaild balances mentioned above originated
prior to, or after the effective daete of this decrese. The nersons
mentioned above are llable only if they are among those persons listed
in Section 237, subsection l. Relatives of the second degree are
liable only if they were living in a common household with the Jew
at the time the tases or charges became payable, or when the criminal
act, for vhich the penalty or fine was imposed, was committed.

Where one of the several persons liable for a payment shall pay the
unpaid balance (or part thereof) he has with regerds to that part
which falls proportionately to the remainder of the liable persons
according to their number a claim for compensation which may be
ascertained by civil proceedings.

(2) The provisions of Section 264, subsection 1, Nos. 3 and 5
and subsection 3 of the Law concerning Direct Taxes are suspended
for the taxpeyers listed in Section 237, subsectionl.

Chapter 2
Provia%ona concerning Charges and Fees
Section 242 . “

(1) A1l administrative acts (performences), decisions and
provigions concerning stamp charges which the finenciel offices
heve 1ssued since January 1, 1919 and which concern parties listed
in Section 237, subsection 1 may be examined and revoked, regardless
of their legel effectiveness; the payment requirements for these

~—parties may bé determined in proceedings.

(2) The provisions of Section 237, subseotion 1, last aentence o

arply correspondingly to foen, .
Bection 243 . e

The periods of limitation for assessments, additional apsessments, '
penal income, proceedinge and the collection of the stamp charges
specified in the laws concerning etamp duties and charges do not
apply to the warties listed in Yection 237, subsection 1,




Section 244

(1) Bhe folloving legal presuiptions cre avplicable to legal
transactions concluded between parties ligted in Section 237,
subsection 1 regardless of the time at which the stamp duty require-
ment originated:

sz} a pronerty transfer is considerec bto be & ¢ift orovided
it was effected between Jewish spouses or relatives
of “the firsi degree anl in the collateral lins up to the
second degree even i only onc of bthe comtrecting parties
is u Jew;

b) o dowry regardless of thic porson vho jives it is considered
to be ¢n unconditional gift;

(2) Contradictions of the provisions oi subsection 1, letter a
are recognized only in cescs where the purchcser can prove without
doubt that he hed the meang for the peyment of the purchase rice
and that he actually peid it, wnd only if the seller shall prove
beyond doubt that the purchase price accrued to his property. The
confirmation of payment of the purchase price in sgrcement of sale
does not constitute sufficient proof. The existence of snd the amount
of obligations (lisbilities) assuned in the egreement shall be proved
by authentic documents; similarly it is necessary to prove that the
assuned obligations (lizbilitlies) were actuelly peid by the purchaser
in order for them to be recognized ss payments toward the purchese
~rice.

(3) fthere the dowry hase been rebturned to the person vho geve
it beceuse the marriage has beon cencelled, and -the person vho
has given it can prove that it accrued to his property, the presumption
thet it was & gift under s%bsection 1, letter b is rebutted.

Section 245

%) Those persons listed in Section 237, subsection 1 who have
acquired property objects from a Jew, without a remuncration or by &
trensaction camoufleging a gift,ure liable personslly for the bulonce
of non-paid charges, penaliiss and fees, regordless of vhether thay
originated prior to or after the effective date of this decree,ond
aresrequired to pay the stamp dutles (Sectlon 237, subsection 1) up
to the smount of the valuo of the property acquired in ‘this meriners
A property trensefer is considored to be a glft or a transaction
camouflaging a gift if it is offected among spouses and relatlves
by blood or by marriege up to the second degree. The presumption
mey be rebutted only in the mavmner listed in Section 244, subgection e

(

‘
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(2) The provision. of Section 36 of the Law XT of the year 1912
concerning the liability of property apply to persons listed in
Section 237, subsection 1 without any time restrictions and without "
detriment to rights acquired by hon-Jews.

Chapter 3
Comnor Provigions
Seetion 246

Tozes, stamp dutics, finaneiszl penalties and fines to which
the provisions of Sections 236 and 245 are applicable may be
secured to the financial administration by property of the respective
Jewisn taxpeyers (payer of stamp duties) or Jewish associations.,
This security is enforced pursuent to an enforcement guarantee order
issued under Ssction 284, subsection 1 of the Luw concerning Direct
Tuxes; it is not necegsary to state in the order the reasons vihy
the office considers the collection of the taxes to be in Jeopardy,

Seotion 247

The office which has issued provisions or rendered a decision
in the last instence 1s authorized to make provisions under Section 237.

Section 248

The legol provisions concerning secrecy in banking end gommercial
matters are suspended in proceedings for the execution of the provisions
of Sections 236/245 as long as they concern taxpasyere (payers of
stamp duties) listed in Section 237, subsection 1.

[ S Section 249
Public offices, institutlions, notaries public, and natural und

Juridicel persons sre requived in the execcution of this Book
(Bections 236/249) to coopsrate upon the request of financiel
ofiices../printer's orroﬁ?. .

Book LX

General FProvisiona o

SBectbion 250

- Az .
The Extent of Certaln Definitions Used in this Deoras v

(L) In legal provisions rogulating the legal status or relablon-
ship of Jews, which oohtinue in effect, wherover the torm, "Jow"




appears it shall be understood to hsve the meaning set forth in
Section 1, after the effective date of this decree.

(z) TVhere in this decree the bterm "on-Jew! (non-Jewish) is
used it shall be understood to include also Jewish halfbreeds
except in tie case of Section 9.

Section 251

Individusl Provisions concerning the Effectiveness of
this Decree as Appliied to.Certain Persons.

(1) ¥ith raspect to persons vio were considered to be Jevs or
Jewish halfbreeds only after the receipt of supplementary information,
proving tnem to be Jews, or who shell become Jews only after this
decree becomes effective, the legal consequences of this deéree
shall spoly on the Gay on which & legel resclution that they are Jews
or Jewlish halfbreeds is issued or on, the day on wvhich they became
Jowa or Jewish hsalfbreeds.

(2) 1In the cases listed in subsection 1 vhere a time limit
is specified for the performance of certain reguirements under this
decree, it commences in cases listed in subsectlon 1 from the day
or from the asecertainment of the fact listed in this subsection.

(3) The legel consequences of provisiong concerning non-
Jewiash spouses of Jews apply, in the cases vhere the marriage with
a Jew is concluded after the effective date of this decres, from
the day of the conclusion of the marriage. The provisions of
subsection 2 apvly correspondingly.

Section 252

The Prohibition Against thp Submission of Complajnbs to the
Supreme Administretive Court snd Request for Redress
’ before Stute Courts. ,

(1) A compleint to the Supreme Administrative Court against the
decisions (provisions, etc.) issued under this decrec is prohibited
except in the ceses listed in swbflections 3, 5 and 167, subsectlon 3.
A request before Btate Courts under Section 66 of the Luw No. 185,
1939 iaLProhibited. ‘

Saection 253
The Cancellution of Service Relationship .
A
In the casc of cencellation of private service (working)

relationships in the light of the provisions of this decree except
in ceses under Book k, chapter 10, part 2 (Seotions 43/48) the

N




the provisions of the Government Decree 65 of the year 1939
are apslicable.

Section 254
Charges for Ofticicl Performences

{1) Charies for official performances (Section 1 of tue Ler 340
of the year 1940) are collected in cases of exemptions under
Section 255 according to the following rates: :

a) for the grantin: of «u exemption from the
provisions of Section 1 a sum of 1,000 crowms
to 500,000 crowms,

b) for the granting of on evenption fron the provisions
o Section 2 o sum in the cmount of 500 crovns to
100,000 crovms,

¢), for the granting of an exemption from onc or several
“provisions of the decree = sum in the emount of
10 crovms to 300,000 crowns.

d) for ¢ confirmction issued under Section 3 & cherge
of 10 crowpe is collected (Government Decree
No. 260 of the year 1940, Part A, second half.

(2) Otherwise the jrovisions of the Law g9 340 of the
year 1940 and of the Government Decree No. 360 of the year
1940 ure epplicable,

Book X
3
Ixemptions and Exceptions
Section 255

(1) The Presidcnt of the ﬁepublic nay grant an exemption
from the provisions of this decree.

(%) This exemption may be & complete or a partial one und
—wgy be limited by conditiong. : R

(3) This éxemption ney be repealed at any time.

e
Section 256

Exemptions granted under the Government Decree No., 63, .
1939 or under other legal provisions establishing lepal relations
or legal relationships ol Jows huve the effect of a reloase from
the corresponding provisions under this decrse. Tho provisionsg




of Section 255 subsection 3 apply correspondini;ly :1so to these
exceptions. :

Book ;1
Transitory Provisions
Section 257
Discharge oi' Household Helnrers from Jewish Households.

The service relationship of helpers in households who wnder
the provisions of Section 41 of this decree may not be employed,
shall be cancelled on October 31, 1941 at the latest.

Section 258
Time Limit for Submitting A Bequest for Permission to Employ Jews

(1) Every employer who employs a Jew on the day on which this
decree becomes effective is required to submit e request prior to
October 1, 1941 for the working rermit cited in Section 43; a request
submitted before this decree became effective shall not be considered.

(2) Until the examination of the request under subsection 1
submitted after this decree became effective the Jew may remain in
his previous employment.,

(3) The provisions of subsection 1 do not apply %o the cases in !
vhich & request for a working :ermit has been sutisfied prior to the
doy on which this decree became effective or in which such a request
was orlgzinated by the Central Economic Office regardless of whether
the established time limit has elapsed or not.

Section 259 ) ’ R

Time Limits for the Surrender of Licenses and Revoked Authorizetions
and the Seizure of Radlo Receivers and Arms.

(1) TFirearms permits, fishing permits, and boating permits,
passes, permits for travelling passes snd temporary. travelling passes
~“issued to Jews befors this dearoe became effective lose their validity
and the Jewlsh ownors or non-Jewish spouses of Jews shall surrender
them to the district (State police) office within whose Jurisdiction
they have their domieile; persons who do not possess a_domicile shall
surrender thom to the district (State police) office within whose
Jurigdiotion they have their residence within 8 doys after this deoree e
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becomes effective, or in th:ifcase of travelling and temporary travelling
passes (licenses) after their first return from abroad.

(2) Licenses for the possession of radio receivers or madio
transmitters shall be delivered by Jews {non-Jewish members of = Jewish
household) within 8 deys after this decree beocomes effective to the
post office which hass issued them. Radio receivers end radio
transmitters owned by Jews (non-Jewish members of a Jewlsh household)
fall tc the State. This applies also to radio receivers vhich have
been confiseated previously by the administration. The confiscation
is executed by the district (State police) office.

(3) A1l kinds of firearme owned by Jews also full to tze State.
This applies olso to firearms previously confiscated by the edministration.
The confiscation is effected by the district (Stube police) office.

{4) Non-compliance with the recuiremenis listed in subsections 1
to 3 is punishable as a violation by the district (State police)
office with a money fine from 100 to 10,000 crowns =nt in case of
inebility to pay is replaced by imprisonment from 1 dey to 15 deys.

Section 260

Tndividusl Time Limits for the Establishment of Frozen Accounts,
Saic Deposit Boxes and Devosit Books

Persons who are Jeys under Section 1 but who have not been such
previonsly are required bo esteblish frozen accounts (Section 64 et seq.)
and sal'e deposit boxee (Lection 68 et seq.) within 8 deys from the day
on which this decree becomes effective. They are required within
this time limit to depo%}t their cash or deposit books (Section 62
ot seq.). :

Individual Provisions Concerning Shate.Fmployees.
Section 261 ‘

(1) Jews excluded under Section 16 from State or other public

services shell be discharged within two months from the day on vhich :
_~tkhis decrec bocomes effective.

(2) 1In cased the exclusion of Jewish halfbreeds listed in
Section 2, subsection g or vhere officials snd lower officlsls (Section 65,
subsoction 2 and Section 2 letter h) and non-Jewish spouses of Jows
aro concerned, the dischargo shall be effected within 6 months from -
the day on which this decree becomes effective. . I




(3) The Government in the interest of the 8tate may extend the
time 1limit, -

Section 262

(1) Where anyone has been discharged from & State or other
public service bscause the provieions of Section 1 of the Government
Decree 63 of the year 1939 and of the Covernment Decree No. 7/ of
1939 or of the Government Deoree 143 of 1941 applied to him tut is
declared to be not a Jew or a Jewish halfbreed as defined in Section 2
subgsection g of this decree, or where officials or lower officials
(Section 15, subsection 2 snd Section 2 lotter b) are concerned he
shall return any compensation he has received vhen he is reingtated
into the gervice with the rights vhich he had at the time of his
discharge; the period of bime between the discharge and the reinstate-
ment is not computed in considering incresses of salary and claims
for pensions. In the cage of a retirement, howsver, pension:’
payments are computed in such a manner as if the person were pensioned
off on the day of his discharge, ! .

(2) The beneficiaries of State pension payments or pensions
for the maintenance of their families to whom apply the provisions of
Section 1 of Government Decree No. 63/1939 and the Decree No. 143 of
1941 (Sections 11 end 12 of the last mentioned decreo) bub are
declared to be not Jews or Jewish halbreeds a defined in Sestion 2,
letber g of this decres or where officials orﬁi',ower offieiels (Seotion 15,
subsection 2, Section 2, lebter h) are concernedl, possess a claim to a
penslon or to mgintenance benefits to the game degree as they had on
the dey on which the degree 143 of 1941 becamo effective from the
first day of the month following the month in which this desves bescomes
affactiva.

Section 263
The Seizure of Objects Mentdoned In Section T4

Olsldeot‘s ligted in Bection 74, subpeotions 1 and 2 fall to the »
State. Jews are required to deliver them bo the district (State

. police) office within 10 days from the day on which this deoree -

becomes effective.

'

Section 264 e
Individual Provisions for the Registration of Proporty e

The declaration of property under Section 112, submection 1 is
not required of Jews who have fulfilled this requirenent under




Section 3, subsection 1 of the Decree No., 203, }940.
Section 265
Individual Time Limits for the Redemption of Real Estate

With respect to resl estate which could have been redeemed
under the Law 213, 1940 as amended by the Decree No. 52, 1940; the
following provisions are madet

a) the distribubion date in cases clted in Section 116 is
September 11, 1940,

b) the right of redemption under Section 119, subsection 1,
sentence 1 shall be asserted prior to September 10, 1941
inclusive. .

Section 266

The Exclugion of Claims for the Return of Benefits under
* Section 144

A claim under Seotion 144 may not be asserted by a nerson who
ves permitted to assert it under Decr:e No. 313 of 1940.

Section 26%7
Temporary Provislone for the Executlon of Agricultbursl Reforms

(L) The provisions of the Law No. 46 of the year 1940 and
of the legal provisions which amend and supplement it, as well as
legal provisions issued pursuant to it, to the extent thet they
contradict this decree go not apply to capes llsted in thls dooree.

(2) After the transfer of real estate to the ownership of the
8tate 1t is kept hy & speclalized professional adminisbration of the
Ministry of Boonomie Affeirs under Section 166, last sertence, until
the trenafer of such real osbate imbo the holding of 'bhe State, or of
persons designated by the Stete Land Office.

(3) Where, under Bection 1 of the Government Deoroe No. 326 of
~—3940, a time limit has been detormined for the notification of the
intended tramsfer, such time limit shell be figured from the dey
specified by tho proclamation under Section 150 for veal estate to
which Sections 150166 ere epplicobles

g
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- Book 12
_ Final Provisions
Bection 268

All legal progisions in so far as they regulate relationships
snd matters governed by this decrce are repealed; in particular
are repealed: Government Decree No. 63 of 19393 Section 8 of the
Governmend Decree No, 137 of 1939 as amended by the Decree with the
Power of Law, 327 of 1939; 194 of 1940; Government Decree 145 of 1939;
Government Decree 184 of 1939; Government Decree 230 of 1939 and
Sections 4 and 23 of the Law No. 46 of 1940 as amended by the
Decree No, 56 of 19414 the Decres with the Power of Law No, 130 of
1940; in go far as it ap lies to Jews, the Decree No. 203 of 19403
the Lew No. 213 of 1940 as amended by the Decree No. 52 of 19403
Decree No. 215 of 19403 Decree No, 216 of 19403 Decree No. 234 of
19403 Decree No. 255 of 19403 Decree No. 256 of 1940 as emended
by the Decree No. 305 «f 1940; Section 7 subsection 3 of the
Decree 257 of 1940 as =zmended by the Decrse No. 244 of 19413 Decree
No, 201 of 1940; Decree No. 303 of 1940 es amended by the Decree
No. 53 of 1941; 129 of 1941l; Decree No. 313 of 1940; Decree 314 of
19403 Decree No. 315 of 1940; Decree No. 23 of 1941; Decree No. 57 of
1941} Decree No. 84 of 19413 Decree No. 93 of 1941; Decree 143 of
1941; Deoree 153 of 1941; Decree 186 of 194kj Decree 194 of 1941.

(2) For persons who were Jews as defined in Section 1 subsection 1
of the Government Deoree 63, 1939 but are not Jews as defined in this
decree the corresponding restrictions of the legal provisions in effect
up to now which have regulated the legal statue and the legal relation-
ship of Jews shall cease on the day on which this decree becomes
effective provided they are not baged on the decision of en office,
court, or an organ of public corporations. To persons vho shall
beaone Jewish halfkreeds o8 defined in thils decres (Section 2}
those restrictions’ which apply to Jewish halfbreeds under this decree shall
become applicable.

Section 269

(1) Proceedings ingbigated under legal provisions effective up
to now which regulate the legal status and the legal relationshlp
of Jows shall be terminated under the provislons of thie decree where
T, the versons concerned are declared to be Jows or Jowlsh halfbreeds.

(2) Proceedings under the Law No. 113 of 1940 in which, prior . .
to the day on which this deoree became effective, decislons have '
already been rendered concerning aryanization or-exemptions under

e




Section 2 of the above mentioned law in connection with the transfer
of an economic enterprise, shall be terminated by the Central

Economic Office under the provisions of this deeree; court proceedings,
however, shall be terminated wnder the provisions of the Law No. 113 of
1940,

{3) The provisions of Section 179 subsections 2-4 apply also
to exemptions concerning the transfer of mm economic enterprises
and to decisions concerning arysnizetion which were rendered under
Sectiong 2 and 4 subsection 2 of the Law 113 of 1940.

(4) Proceedings conducted pursuant to the Law No. 113 of 1940
in which, however, prior to the day on which this decree becomes
offective no decision concerning aryanization has yet been rendered
or in which on exemption hes not yet bsen granted under Section 2 of
the Law 113 of 1940 concexning a transfer of an economic enterprise
are not binding upon the Central Economic O0ffice.

Section 270

This deoree becomes effective on the day of its promulgationy
it shell be administered by all members of the government,

-,
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